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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 20231027
z 25. mdja 2023,

ktorym sa vykonava nariadenie (EU) & 36/2012 o restriktivnych opatreniach s ohfadom na situdciu
v Syrii
RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 362012 z 18. janudra 2012 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu
v Syrii, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 442/2011 (%), a najmé na jeho ¢ldnok 32,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostn politiku,
kedZe:
(1) Rada 18.janudra 2012 prijala nariadenie (EU) ¢. 36/2012 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii.

(2)  Na zdklade preskimania uvedenych opatreni by sa mali vypustif zdznamy tykajtice sa dvoch zosnulych osob zo
zoznamu fyzickych a pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov, uvedeného v prilohe II k nariadeniu (EU)
¢. 36/2012. Zaznamy tykajice sa 19 fyzickych osob na uvedenom zozname by sa mali aktualizovat a zmenit.

(3)  Priloha Il k nariadeniu (EU) ¢. 36/2012 by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha II k nariadeniu (EU) ¢. 36/2012 sa meni v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

() U.v.EUL16,19.1.2012,s. 1.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 25. médja 2023

Za Radu
predseda
J. FORSSELL



Priloha IT k nariadeniu (EU) &. 36/2012 sa meni takto:

1. Voddiele ,A (Osoby)“ sa vyptistaja tieto dva zdznamy:

122. Dr. Fayssal ABBAS

161. Dr. Mohamad Zafer MOHABAK

PRILOHA

2. Voddiele ,A (Osoby)“ sa zdznamy 5, 8, 12, 50, 51, 74,107,119, 120, 121, 192, 271, 284, 285, 290, 291, 324, 325 a 326 nahrddzaji takto:

D4tum zaradenia

Nézov Identifika¢né tdaje Dovody
na zoznam
,5. | Hafiz (») MAKHLOUF (=) Détum narodenia: 2.4.1971 Byvaly plukovnik a vedtici odboru v rémci pobocky syrskej vieobecnej spravodajskej 9.5.2011
(alias Hafez Makhlouf) (Hafiz Miesto narodenia: Damask, Syria lsjlquy M Damzsku, v];) f}il’lkcnlplg n:la] ! é Olhl' CFX roimy Machlifovcov (Makhlouf);
Machlif ) ratanec prezidenta Ba3$dra al-Asada (Bashar al-Assad).
C. diplomatického pasu 014637352
Pohlavie: muzské
8. |Rami (¢ ) MAKHLOUF (**) (Rdmi | Ddtum narodenia: 10.7.1969 Popredny podnikatel pdsobiaci v Syrii v sektore finan¢nych sluzieb, dopravy 9.5.2011
MACHLUEF) . . y a nehnutelnosti. Mé finan¢né podiely v investi¢nych fondoch Al Mashreq, Bena
Miesto narodenia: Damask, Syria |, . . ! . s , , Ay
roperties a Cham Holding, afalebo je v nich vo vyssich a vykonnych pozicidch.
C. cestovného pasu: 000098044 | p e dniervom svojich podnikatel'skych zdujmov poskytuje syrskemu rezimu finan¢né
Cislo vydania: 002-03-0015187 | prostriedky a podporu.
Pohlavie: muzské Je vplyvnym ¢lenom rodiny Machlifovcov (Makhlouf) a Gzko spojeny s rodinou
al-Asadovcov; bratanec prezidenta Bassira al-Asada (Bashar al-Assad).
12. | Ghazwan Rifaat Kheir BEK Détum narodenia: 10.3.1961 Byvaly minister dopravy vo funkcii po mdji 2011 (vymenovany 27.8.2014). Predtym bol | 21.10.2014

(alias Ghazqan Kheir Bek)

Miesto narodenia: Al-Samijah,
Ladikia, Syria

Cislo preukazu totoZnosti:
06010037444

Pohlavie: muzské

generalnym riaditelom pristavu Tartis. Ako byvaly minister vlady je spoluzodpovedny
za nésilnd represiu syrskeho rezimu proti civilnému obyvatelstvu.
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D4tum zaradenia

Nézov Identifika¢né udaje Dovody
na zoznam
50. | Tarif (‘LJ‘L) AKHRAS (.HSY‘L) Détum narodenia: 2.6.1951 Popredny podnikatel posobiaci v Syrii. Je zakladatelom spolo¢nosti Akhras Group 2.9.2011
. bt . . L. (komodity, obchod, spracovanie a logistika) a byvaly predseda obchodnej komory
(alias Al Akhras (7)) Miesto narodena: Homs, Syria v Homse. Blizke obchodné vztahy s rodinou prezidenta Bassira al-Asada (Bashar
C. syrskeho pasu 0000092405 al-Assad). Byvaly ¢len rady Federécie syrskych obchodnych komor. Poskytoval rezimu
Pohlavie: musské logistickt podporu (autobusy a vozidld na prepravu tankov). Profituje tak zo syrskeho
Ofrlavie: muzske rezimu a podporuje ho.
51. |Issam (=) ANBOUBA (=) Prezident spolo¢nosti Anbouba for | Popredny podnikatel posobiaci v roznych odvetviach syrskeho hospodarstva, ako je 2.9.2011
Agricultural Industries Co. polnohospodarstvo, nehnutelnosti a bankovnictvo. Je finan¢ne napojeny na vysokych
Détum narodenia: 1952 syrskych tradnikov. Spoluzakladatel spolo¢nosti Cham Holding.
Miesto narodenia: Homs, Syria
Pohlavie: muzské
74. | Mohammad Walid GHAZAL Détum narodenia: 1.11.1951 Byvaly minister byvania a mestského rozvoja (vymenovany 27.8.2014). Ako byvaly 21.10.2014
Miest denia: Al Sori minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu syrskeho rezimu proti civilnému
iesto narodenia: Aleppo, Syria obyvatelstvu.
Cislo syrskeho obcianskeho
preukazu: 02020332623
Pohlavie: muzské
107. | Mohammad Ibrahim AL-SHA'’AR | Ddtum narodenia: 1.10.1956 Byvaly minister vnatra. Ako byvaly minister vlady je spoluzodpovedny za nésilnd 1.12.2011
. AL represiu syrskeho rezimu proti civilnému obyvatel'stvu. Podpredseda Ndarodného
Iﬁ/glgisligng}r;(r)gema. Al-Haffah, progresivneho frontu Syrie.
Pohlavie: muzské
119. | Sufian (—) ALLAW (%) Dédtum narodenia: 8.2.1944 Byvaly minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. Spojeny so syrskym rezimom 27.2.2012

Miesto narodenia: al-Bukamal, Dir

az-Zar, Syria

Pohlavie: muzské

a jeho nésilnou represiou proti civilnému obyvatel'stvu.
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D4tum zaradenia

Nézov Identifika¢né udaje Dovody
na zoznam
120. |Dr. Adnan (3#+=) SLAKHO (#) Détum narodenia: 7.9.1955 Byvaly minister priemyslu. Byvaly minister $kolstva a sticasny poradca pre rozvoj 27.2.2012
. A LMAl .~ | podnikania na ministerstve miestnej spravy. Spojeny so syrskym rezimom a jeho
g;s;(s)hraa?)i?gla. Al-Malihah, Rif | 2100 represiou proti civilnému obyvate[stvu.
Pohlavie: muzské
121. |Dr. Saleh (#—) AL-RASHED () | Datum narodenia: 1.8.1964 Byvaly minister $kolstva a sticasny vediici Katedry medzinarodnych vztahov na Fakulte 27.2.2012
Miest denia: incia Al medzindrodnych vztahov a diplomacie na Al-Shamskej stikromnej univerzite spojenej so
S}"lfisa 0 narocema- provincia AIEpPpO, | ¢grckym rezimom a jeho nasilnou represiou proti civilnému obyvatelstvu.
Pohlavie: muzské
192. | Hashim Anwar al-AQQAD Détum narodenia: 8.8.1961 Popredny podnikatel pésobiaci v Syrii, ktory mé podiely afalebo vykondva ¢innosti vo 23.7.2014

(alias Hashem Aqqad, Hashem
Akkad, Hashim Akkad)

Miesto narodenia: Damask, Syria

Cislo syrskeho obcianskeho
preukazu: 01020018085

Pohlavie: muzské

viacerych odvetviach syrskeho hospodarstva. Vlastni podiely a/alebo md podstatny vplyv
v spolocnosti Anwar Akkad Sons Group (AASG) a jej dcérskej spolocnosti United Oil.
AASG je konglomeratom zainteresovanym v odvetviach, ako st napriklad ropa, zemny
plyn, chemikdlie, poistenie, strojarstvo, nehnutelnosti, cestovny ruch, vystavy,
uzavieranie zmlav, poistenie a zdravotnicke vybavenie. Je tieZ spoluzakladatel'om vedtcej
bezpecnostnej firmy (ProGuard).

Hashim Anwar al-Aqqad tieZ pracoval ako poslanec syrskeho parlamentu este v roku
2012.

Hashim Anwar Al-Aqgad nemo6zZe byt nepretrZite Gspe$ny bez pomoci z rezimu.
Vzhladom na rozsah svojich obchodnych a politickych vizieb s rezZimom poskytuje
podporu syrskemu rezimu a ma z neho prospech.
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D4tum zaradenia

Nézov Identifika¢né udaje Dovody
na zoznam
271. | Khaled AL-ZUBAIDI Stdtna prislusnost: syrska Popredny podnikatel posobiaci v Syrii, ktory vyrazne investoval do stavebnictva vritane | 21.1.2019
(alias (Mohammed) Khaled/Khalid | Pracovn pozcia: spoluvlastnik 50 /)‘podlelu v spolo¢nosti Zubaldlvgnd Qalei LLC, ktord stavia luxusn(j, turistické
T . g s . stredisko Grand Town a s ktorou rezim uzavrel dohodu na 45 rokov vymenou za 19 —
(Bassam) (al-) Zubaidi/Zubedi spolo¢nosti Zubaidi and Qalei LLC, 21 % podiel z iei prf o . o
S S % podiel z jej prijmov. Khaled al-Zubaidi md zo syrskeho rezimu prospech afalebo mu
s riaditel spolo¢nosti Agar Investment ) p . P PSP
(an)V As) C Iy riaditel poskytuje podporu prostrednictvom svojich obchodnych ¢innosti, najma
ompany, generaty riadie . 1. | prostrednictvom uvedeného podielu na stavbe strediska Grand Town.
spolo¢nosti Al Zubaidi a Al Zubaidi
& Al Taweet Contracting Company, | Khaled al-Zubaidi podpisal prostrednictvom jednej zo svojich spolo¢nosti ,Hijaz
A g pany, podpisal p jedne; jich sp )
riaditel a vlastnik Zubaidi Company*“ sponzorski zmluvu (v hodnote 350 000 USD) so syrskym futbalovym
Development Company, klubom ,Wihda FC“. Od roku 2019 ¢len Federdcie syrskych komor cestovného ruchu.
p pany, YISKYS
spoluvlastnik spolo¢nosti Enjaz Predseda syrsko-alZirskej obchodnej rady.
Investment Company
Pohlavie: muzské
284. | Mazin AL-TARAZI Détum narodenia: september 1962 | Popredny podnikatel posobiaci v Syrii so zna¢nymi investiciami v sektore stavebnictva 21.1.2019

(alias C)jl"‘; L;"J.)m; Mazen al-Tarazi)

(oA Gok)

Statna prislusnost: syrska
Pracovnd pozicia: podnikatel

Pohlavie: muzské

a letectva. Mazin al-Tarazi ma prostrednictvom svojich investicii a ¢innosti prospech zo
syrskeho rezimu afalebo mu poskytuje podporu. Mazin al-Tarazi konkrétne uzavrel
dohodu so spolo¢nostou Damascus Cham Holdings o investicii vo vyske 320 miliénov
USD do realizdcie rezimom podporovaného projektu vystavby luxusnej reziden¢nej

a obchodnej §tvrte Marota City. Ziskal tieZ licenciu na prevadzku sikromnej leteckej
spolo¢nosti v Syrii. V septembri 2019 zalozil spolo¢nost ,al-Dana Group Investments
LLC“ s hodnotou 25 miliénov SYP, ktord je zapojend do vyvozu a investovania do
zariadeni cestovného ruchu a komerénych komplexov. Mazin Al-Tarazi je ¢lenom
Syrsko-irdnskej obchodnej rady (SIBC) a pdsobil ako sprostredkovatel irdnskeho rezimu
pri ndkupe nehnutelnosti v Syrii.
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D4tum zaradenia

Nézov Identifika¢né udaje Dovody
na zoznam
285. | Samer FOZ Détum narodenia: 20.5.1973 Popredny podnikatel posobiaci v Syrii, ktory md podiely a vykonédva ¢innosti vo 21.1.2019
. . . I . L viacerych odvetviach syrskeho hospodérstva. Samer Foz poskytuje syrskemu rezimu
g?ssiﬁlflljgzzfﬁlwzz' izrirrl)e r Zuhair | Miesto narodenia: Homs, Syria finanénd a inti podporu vratane financovania provladnych milicii v Syrii (Military
' " Stétna prislusnost: syrska, tureckd | Security Shield Forces) a sprostredkivania obchodu s obilninami. Vdaka svojmu
(O ) “ , , | prepojeniu na syrsky rezim ma financny prospech z pristupu k obchodnym
lCJlsolgit;rle;lliih(?nciz::g\;r;z};%gasu. prilezitostiam v rdmci obchodu so p$enicou a rekonstrukénych projektov.
Turecko; Détum uplynutia platnosti: | Samer Foz otvoril v roku 2021 rafinériu cukru (,Samer Foz Factory®) na podporu ciela
21.7.2024) syrskeho rezimu zvysit vyrobu cukru v celej krajine.
syrske ndrodné ¢islo: 06010274705
Adresa: Platinum Tower, office
No 2405, Jumeirah Lake Towers,
Dubai, UAE
Pohlavie: muzské
290. | Waseem AL-KATTAN Détum narodenia: 4.3.1976 Popredny podnikatel pdsobiaci v Syrii, ktory md z rezimu prospech a podporuje ho. 17.2.2020

(O v )

(alias Waseem, Wasseem, Wassim,
Wasim; Anouar; al-Kattan,
al-Katan, al-Kattan, al-Katan;
Ml 1 53l s sl a5

Stdtna prislusnost: syrska

syrske ndrodné identifikacné ¢islo:
10090110187

Pracovnd pozicia: predseda
obchodnej komory pre provinciu
okolie Damasku

Pribuzni/obchodni
partneri/subjekty
alebo partneri/prepojenia:

Larosa Furniture/Furnishing;
Jasmine Fields Company Ltd.; Muruj
Cham (Murooj al-Cham) Investment
and Tourism Group; Adam and
Investment LLC; Universal Market
Company LLC; pokladnik Federacie
syrskych obchodnych komér

Pohlavie: muzské

Vlastnik viacerych podnikov a holdingovych spolo¢nosti, ktory ma podiely a vykondva
¢innosti v roznych hospodarskych odvetviach, ako st napriklad nehnutelnosti, luxusné
hotely a obchodné centrd. Waseem al-Kattan si rychlo ziskal poprednii poziciu

v obchodnych kruhoch tym, Ze uvalil dane na tovar prepasovany do obliehanej oblasti
Vychodnej Ghiity, v sti¢asnosti sa zapdja do agresivnych foriem klientelizmu v prospech
rezimu. Waseem al-Kattan md vdaka tizkym vdzbdm na rezim zvyhodneny pristup

k verejnym stitaziam, ako aj licencidm a zdkazkdm, ktoré zaddvaji vlidne orgdny, z ¢oho
mé finan¢ny prospech.

V roku 2020 bol Al-Kattan zvoleny za ¢lena obchodnej komory v Damasku. Syrska vlada
ho v novembri 2021 vymenovala za tajomnika Federdcie syrskych obchodnych komor
napriek tomu, Ze vo volbdch prehral. V roku 2022 bol Al-Kattan vymenovany za
predsedu Syrsko-omdnskej obchodnej rady.
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D4tum zaradenia

Nézov Identifika¢né udaje Dovody
na zoznam
291. | Amer FOZ Détum narodenia: 11.3.1976 Popredny podnikatel, ktorého osobné a rodinné obchodné zéujmy a ¢innosti zasahuji 17.2.2020
(alias Amer Zuhair Fawz) Miesto narodenia: Homs, Sria viacero 0dyetv1 syrskeho ‘hos,podarstya. Finan¢ne tazi z pristupu k obchodnym
prilezitostiam a podporuje syrsky rezim.
.o Lg Go s 3 v L 7 o
(55 ) Iit‘?f?afprﬁlus.no“' syrska Svity Md tieZ spojenie so svojim bratom Samerom Fozom, ktorého Rada oznacila v janudri
ristota fievis 2019 ako popredného podnikatela posobiaceho v Syrii, ktory podporuje rezim alebo mé
Nérodné ¢ 06010274747 z neho prospech. Spolu so svojim bratom realizuje niekolko komer¢nych projektov,
il h ) najmd v oblasti Adra al-Ummaliya (predmestia Damasku). Tieto projekty zahffiaji
og 201C:SS?3;3 :Opasu. tovaren, ktord vyrdba kéble a prisluenstvo, ako aj projekt na vyrobu elektriny zo slne¢nej
o energie. Zapojili sa aj do roznych ¢innosti s ISIL (D&'i§) v mene Asadovho reZimu vritane
Preukaz rezidenta v SAE: poskytovania zbrani a municie vymenou za psenicu a olej.
784-1976-7135283-5
Pracovnd pozicia: Zakladatel
spolo¢nosti District 6 Company;
Zakladajici partner spolo¢nosti Easy
life Company
Pribuzni/obchodni
partneri/subjekty
alebo partneri/prepojenia: Samer
Foz; Podpredseda spolo¢nosti Asas
Steel Company; Aman Holding
Pohlavie: muzské
324. | Ahmed KHALIL KHALIL Détum narodenia: 1969 Ahmed Khalil Khalil je spoluvlastnikom syrskej sitkromnej bezpe¢nostnej spolo¢nosti 21.7.2022

(alias Ahmed KHALIL, Ahmad Khalil
Khalil)

(45 s seal

Miesto narodenia: Qayrun

Pohlavie: muzské

Sanad Protection and Security Services zaloZenej v roku 2017, na ktort dohliada
Wagnerova skupina v Syrii a ktord pdsobi v oblasti ochrany ruskych zdujmov (v oblasti
fosftov, plynu a zabezpecenia ropnych lokalit) v Syrii. Vyuzivanie prirodnych zdrojov
zabezpecuje syrskemu rezimu prijmy. Spolo¢nost okrem toho pdsobi v nabore syrskych
zoldnierov do Libye a Ukrajiny.

Ahmed Khalil Khalil podporuje syrsky rezim a md z neho prospech.

8/6€1 1
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Nézov Identifika¢né udaje Dovody
na zoznam
325. | Nasser Deeb DEEB Détum narodenia: 21.2.1974 Nasser Deeb Deeb je spoluvlastnikom syrskej sikromnej bezpecnostnej spolocnosti 21.7.2022
(alias N Dhib. N Dib Miest denia: Bani Tartd Sanad Protection and Security Services zaloZenej v roku 2017, na ktort dohliada
13 1as la)sseg) 10, Nasser LIb, S 1esto narodema: bantyas, 1artus, Wagnerova skupina a ktord pdsobi v oblasti ochrany ruskych zdujmov (v oblasti fosfitov,
asser Lee yna plynu a zabezpecenia ropnych lokalit) v Syrii. VyuZivanie prirodnych zdrojov
(e »=b) Cislo syrskeho ob¢ianskeho zabezpecuje syrskemu rezimu prijmy. Okrem toho je spoluvlastnikom spolo¢nosti Ella
preukazu: 10090110187 Services spolu s Khodrom Ali Taherom.
Pohlavie: muzské V tejto funkcii Nasser Deeb Deeb podporuje syrsky rezim a md z neho prospech.
326. |Issam SHAMMOUT Détum narodenia: 26.8.1971 Issam Shammout je vlastnikom a predsedom predstavenstva leteckej spolo¢nosti ,Cham | 21.7.2022“

(alias Mohammed Issam Shammout,
Mohamed Essam Shammout,
Muhammad Issam Shammout,
Muhammad Essam Shammout)

Miesto narodenia: 232, Tanzeem
Kafarsus, Damask, Syria

Pohlavie: muzské

Wings* a vedticim skupiny Shammout Group, ktord posobi v automobilovom,
oceliarskom, leteckom, $peditérskom, stavebnom a realitnom sektore.

V tejto funkcii je Issam Shammout poprednym podnikatelom posobiacim v Syrii.

€C0T°5°9¢C

[ ]
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1028
z 20. marca 2023,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 748/2012, poklal ide o vymedzenie pojmu zloZité motorové
lietadlo, a ktorym sa opravuje uvedené nariadenie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Europskej Unie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) &. 376/2014
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zru$ujd nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 (!), a najmi na jeho ¢ldnok 19 ods. 1
a ¢ldnok 62 ods. 13,

kedze:

(1) Nariadenim Komisie (EU) ¢ 748/2012 () sa stanovujii poziadavky osvedéovania letovej sposobilosti
a environmentalneho osved¢ovania vyrobkov, Casti a zariadeni civilnych lietadiel, ako sti motory, vrtule a Casti,
ktoré sa majti do nich instalovat, na ticely nariadenia (EU) 2018/1139.

(2)  V ¢lanku 140 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1139 sa vyzaduje, aby sa vykondvacie predpisy prijaté na zdklade
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 () prisposobili nariadeniu (EU) 2018/1139 najneskor
do 12. septembra 2023. Nariadenie (EU) ¢. 748/2012 by sa preto malo zmenit tak, aby sa zaviedlo vymedzenie
pojmu ,zlozité motorové lietadlo“.

(3)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2022/1358 () sa zmenil ¢lanok 3 nariadenia (EU) ¢. 748/2012 s cielom
aktualizovat odkazy na prilohu I k nariadeniu (EU) . 748/2012. V ¢cldnku 1 bode 5 delegovaného nariadenia
(EU) 2022/1358 sa nedopatrenim uviedlo, Ze sa nim nahrad11 ¢lanok 3 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) ¢. 748/2012.
V skuto¢nosti sa mali nahradit odseky 2 a 3 uvedeného ¢lanku. Cely ¢lanok 3 nariadenia (EU) ¢. 748/2012 by sa
teraz mal nahradit, aby sa predislo nejasnostiam.

(4)  Vddnku 1 bode 6 delegovaného nariadenia (EU) 2022/1358 sa nedopatremm uviedlo, Ze sa nim nahradil ¢lanok 8
ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 748/2012. Clinok 8 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 748/2012 sa v skuto¢nosti povazuje za
dolezity pre spravne fungovanie nariadenia (EU) ¢. 7482012 a mal sa zachovat. Povodny ¢ldnok 8 ods. 3 by sa
preto mal opitovne zaviest ako novy odsek 6

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujiice vykondvacie pravidli osvedCovania letovej sposobilosti
a environmentélneho osvedcovama lietadiel a prislichajiicich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projekénych
a vyrobnych organizacii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februdra 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva
a o zriaden{ Eurdpskej agentiiry pre bezpecnost letectva, ktorym sa zrusuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 15922002
a smernica 2004/36/ES (U.v. EUL 79, 19.3.2008, s. 1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/1358 z 2. jima 2022, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 748/2012, pokial ide
o vykondvanie primeranejsich poziadaviek pre lietadld pouzivané na letecky 3port a rekreacné lietanie (U. v. EU L 205, 5.8.2022, s. 7).
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(5)  Vé&dnku 1 bode 8 delegovaného nariadenia (EU) 2022/1358 sa nedopatrenim uviedlo, Ze sa nim nahradil ¢lanok 9
ods. 2 a 3 nariadenia (EU) & 748/2012. Dané ustanovenia sa v skutocnosti povazuju za dolezité pre spravne
fungovanie nariadenia (EU) ¢. 748/2012 a mali sa zachovat. Cely ¢ldnok 9 nariadenia (EU) ¢. 748/2012 by sa teraz
mal nahradit, aby sa predislo nejasnostiam.

(6)  Nariadenie (EU) ¢. 7482012 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit a opravit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

V ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 748/2012 sa vkladd tento bod ha):
,ha) ,zlozité motorové lietadlo® je:
i) letin:
— s maximalnou osvedcenou vzletovou hmotnostou nad 5 700 kg alebo
— s osved¢enim na konfigurdciu s maximdlnou kapacitou sediacich pasaZzierov vyssou ako devitndst alebo
— s osved¢enim na prevadzku s posadkou zloZenou najmenej z dvoch pilotov alebo

— vybaveny turbokompresorovym pridovym motorom resp. turbokompresorovymi pridovymi motormi alebo
viac ako jednym turbovrtulovym motorom alebo

ii) vrtulnik s osved¢enim:
— na maximélnu vzletovi hmotnost nad 3 175 kg alebo
— na konfigurdciu s maximélnou kapacitou sediacich pasazierov vyssou ako devit alebo
— na prevadzku s posddkou zloZenou najmenej z dvoch pilotov alebo

iii) lietadlo s preklopnymi motormi.”

Cldnok 2

Nariadenie (EU) ¢. 748/2012 sa opravuje takto:

1. Clanok 3 sa nahradza takto:
,Cldnok 3

Zachovanie platnosti typovych osvedéeni a prislusnych osvedceni o letovej spdsobilosti

1. Navyrobky, pre ktoré vydal ¢lensky 3tat do 28. septembra 2003 typové osvedCenie alebo dokument umoznujici
vydanie osvedCenia o letovej sposobilosti, sa uplatiiuji tieto ustanovenia:

a) Vyrobok sa povazuje za vyrobok, ktory ma typové osvedcenie vydané v stlade s tymto nariadenim, ak:
i) jeho zédkladiou typového osved¢ovania bola:

— pre vyrobky osved¢ované podla postupov JAA predpisové zdkladiia typového osvedovania od JAA, ako je
definované v ich ddtovom dokumente JAA, alebo

— pre ostatné vyrobky predpisovd zakladna typového osvedCovania definovand v ddtovom liste typového
osveddenia §tdtu, v ktorom boli vyvinuté, ak bol tento $tat:

— dClenskym $tdtom, pokial agentdira s prihliadnutim najmd na pouzivané technické podmienky
osved¢ovania a skasenosti z prevddzky nerozhodne, Ze tdto predpisovd zdkladna typového
osvedCovania nezabezpecuje Groven bezpe¢nosti rovnocennii s drovilou, akd vyZaduje nariadenie
(EU) 2018/1139 a toto nariadenie, alebo
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— Statom, ktory uzavrel s ¢lenskym $tatom dvojstrannt dohodu o letovej sposobilosti alebo podobnii
dohodu, podla ktorej boli také vyrobky osvedcené na zdklade technickych podmienok osved¢ovania
§tdtu, v ktorom boli vyvinuté, pokial agentira neurdi, Ze takéto technické podmienky osved¢ovania
alebo skiisenosti z prevddzky alebo systém bezpecnosti ttu, v ktorom boli vyvinuté, nezabezpecuji
Girovei bezpecnosti rovnocennt s tiroviiou, aki vyzaduje nariadenie (EU) 2018/1139 a toto nariadenie.

Agentura vypracuje prvé hodnotenie a¢inkov ustanoveni druhej zarazky a predlozi Komisii stanovisko vratane
moznych zmien tohto nariadenia;

ii) poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia boli poziadavky stanovené v prilohe 16 k Chicagskému
dohovoru, ktoré st uplatnitelné na tento vyrobok;

i) uplatnitelnymi prikazmi na zachovanie letovej sposobilosti boli prikazy sttu, v ktorom bol vyrobok vyvinuty;

b) Konstrukcia jednotlivého lietadla, ktoré sa nachddzalo v registri clenského $titu pred 28. septembrom 2003, sa
povazuje za schvdlent v stlade s tymto nariadenim, ak:

i) jeho zdkladna typova konstrukcia bola sti¢astou typového osved¢enia uvedeného v pismene a);

ii) vSetky zmeny zdkladnej typovej konstrukcie, za ktoré nebol zodpovedny drzitel typového osvedéenia, boli
schvélené a

iiiy prikazy na zachovanie letovej sposobilosti vydané alebo prijaté clenskym Stitom registrdcie pred
28. septembrom 2003 boli splnené vratane akychkolvek zmien prikazov na zachovanie letovej sposobilosti
vydanych $titom, v ktorom bolo lietadlo vyvinuté, dohodnutych s ¢lenskym Statom registracie.

2. Pokial ide o vyrobky, ktorych typové osvedCovanie sa uskuto¢iiovalo v ramci JAA alebo ¢lenského Statu
k 28. septembru 2003, uplattiuje sa toto:

a) ak vyrobok osved¢uji viaceré clenské $tty, pouZije sa projekt v najpokrocilejsom §tadiu ako referen¢ny;
b) neuplatriuje sa ustanovenie 21.A.15 pism. a), b) a ¢) prilohy I (Casti 21);

¢) odchylne od ustanovenia 21.B.80 prilohy I (Casti 21) je zédkladiiou typového osved¢ovania zdkladiia, ktora stanovili
JAA alebo pripadne ¢lensky $tat v defi poZiadania o schvélenie;

d) zistenia zhody vykonané postupmi JAA alebo ¢lenského Stitu na acely splnenia poziadaviek ustanovenia 21.A.20
pism. a) a d) prilohy I (Casti 21) sa povazujt za zistenia zhody vykonané agentiirou.

3. Pokial ide o vyrobky, ktoré maji vnitrostitne typové osvedenie alebo rovnocenné osvedcenie a ktorych
schvalovanie zmeny nebolo v ¢lenskom §tdte ukoncené v Case, ked typové osvedCenie muselo byt schvalené v siilade
s tymto nariadenim, uplatiiuji sa tieto podmienky:

a) ak schvalovanie uskutociiujii viaceré clenské stdty, pouzije sa projekt v najpokrocilejsom $tddiu ako referen¢ny;
b) neuplatiiuje sa ustanovenie 21.A.93 prilohy I (Casti 21);

¢) prislusnou zdkladiiou osvedcovania je zdkladna, ktort v den Ziadosti o schvélenie zmeny stanovili JAA alebo
pripadne ¢lensky stat;

d) zistenia zhody vykonané postupmi JAA alebo ¢lenského Stdtu na tcely splnenia poziadaviek ustanovenia 21.B.107
prilohy I (¢asti 21) sa povazuj za zistenia zhody vykonané agentirou.

4. Pokial ide o vyrobky, ktoré mali vniitrodtitne typové osvedéenie alebo rovnocenné osvedCenie a pri ktorych
Clensky $tit v Case, ked typové osvedéenie muselo byt udelené v stlade s tymto nariadenim, neskonéil proces
schvalovania postupu velkej opravy, zistenia zhody podla postupov JAA alebo postupov ¢lenského $titu na dcely
splnenia pozZiadaviek ustanovenia 21.A.433 pism. a) prilohy I (Casti 21) sa povaZuju za zistenia zhody vykonané
agentdrou.
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5. Osved¢enie o letovej sposobilosti vydané ¢lenskym $tatom, ktoré potvrdzuje zhodu s typovym osvedéenim
udelenym podla odseku 1, sa povazuje za osved¢enie v stlade s tymto nariadenim.

2. V &dnku 8 sa doplna tento odsek 6:

,6.  Povolenia organizicie na projektovanie vydané alebo uznané clenskym Stitom v silade s poziadavkami
a postupmi JAA platnymi pred 28. septembrom 2003 sa povaZzujii za zodpovedajiice tomuto nariadeniu.”

3. Clanok 9 sa nahradza takto:

,Cldnok 9

Vyrobné organizicie

1. Organizicia zodpovednd za vyrobu vyrobkov, Casti a zariadeni musi preukdzat svoju sposobilost v silade
s ustanoveniami prilohy I (Casti 21). Toto preukdzanie sposobilosti sa nevyzaduje v pripade Casti alebo zariadent, ktoré
organizdcia vyrdba a ktoré si v stlade s ustanoveniami prilohy I (Casti 21) oprdvnené na instaldciu v typovo
osvedcenom vyrobku bez toho, aby ich muselo sprevddzat Gradné osvedéenie o uvolneni (t. j. formuldr 1 EASA).

2. Odchylne od odseku 1 vyrobca, ktory mé hlavné obchodné sidlo v neclenskom $tite, moze preukdzat svoju
sposobilost vlastnictvom osvedcenia vydaného uvedenym $titom pre vyrobok, ¢ast a zariadenie za predpokladu:

a) Ze prislusny $tdt je Stdtom vyrobcu a

b) agentira stanovila, Ze systém tohto $tatu obsahuje rovnaki Groveni nezévislosti kontroly zhody, akii poskytuje toto
nariadenie, a to bud prostrednictvom rovnocenného systému udelovania povolen{ organizdcidm alebo priamym
zapojenim prislu§ného organu tohto $tatu.

3. Schvélenia vyrobnych organizdcie vydané alebo uznané ¢lenskym 3titom v sdlade s poziadavkami a postupmi
JAA platnymi pred 28. septembrom 2003 sa povazuji za zodpovedajiice tomuto nariadeniu.

4. Odchylne od odseku 1 vyrobnd organizicia moze poziadat prislusny orgdn o vynimky z poziadaviek na ochranu
zivotného prostredia uvedenych v ¢lanku 9 ods. 2 prvom pododseku nariadenia (EU) 2018/1139.

5. Odchylne od ustanovenia 21.B.225 pism. d) bodov 1 a 2 prilohy I (Casti 21) vyrobnd organizdcia, ktord je
drzitelom platného osvedcenia o schvaleni vydaného v sdlade s prilohou I (Cast 21), moze do 7. marca 2025 opravit
vSetky zistenia nestladu tykajice sa poziadaviek prilohy I zavedenych delegovanym nariadenim Komisie
(EU) 2022/201 (*).

Ak organizicia do 7. marca 2025 neuzavrela uvedené zistenia, osved¢enie o schvdleni sa tplne alebo Ciastoéne zrusi,
obmedzi alebo pozastavi.

6.  Odchylne od ustanovenia 21.A.125C pism. a) bodu 1 prilohy I (Casti 21) sa od organizicie, ktord vyrdba vyrobky,
Casti alebo zariadenia bez osvedcenia o schvélen{ a ktord je drzitelom platného pisomného siihlasu vydaného najneskor
7. marca 2023 v sdlade s prilohou I (¢ast 21), nebude vyzadovat stlad s prislusnymi poziadavkami prilohy I zavedenymi
delegovanym nariadenim (EU) 2022/201.

7. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku fyzickd alebo pravnickd osoba, ktorej hlavné miesto podnikania je v ¢lenskom
Stdte a ktord je zodpovednd za vyrobu vyrobkov, ich Casti a zariadeni v stlade s ¢ldinkom 2 ods. 2, moze pripadne
preukézat svoju sposobilost v stlade s prilohou Ib (Castou 21 Light).
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8.  Preukdzanie sposobilosti podla odsekov 1 alebo 2 sa nevyZaduje, ak je vyrobnd organizicia alebo fyzickd alebo
pravnicka osoba zapojend do tychto vyrobnych ¢innosti:

a) vyroba Casti alebo zariadeni, ktoré si v sdlade s prilohou I (Castou 21) oprdvnené na instaldciu do typovo
osved¢ovaného vyrobku bez toho, aby k nim muselo byt prilozené tiradné osvedcenie o uvolnen (t. j. formuldr 1
EASA);

b) vyroba casti, ktoré si v sulade s prilohou Ib (Castou 21 Light) oprdvnené na instaldciu v lietadle, ktoré bolo
predmetom vyhldsenia o stlade projektu bez toho, aby k nim muselo byt prilozené tiradné osvedcenie o uvolneni
(t. j. formuldr 1 EASA);

¢) vyroba lietadla, ktoré bolo predmetom vyhldsenia o siilade projektu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 3, a asti, ktoré sii
opravnené na intalaciu v takomto lietadle. V takom pripade musi vyrobné &innosti vykondvat v stilade s pod¢astou
R oddielu A prilohy Ib (¢ast 21 Light) vyrobna organizdcia alebo fyzicka alebo pravnickd osoba, ktorej hlavné miesto
podnikania je v ¢lenskom Stéte.

—_
*
>

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/201 z 10. decembra 2021, ktor)'fm sa men{ nariadenie (EU) ¢. 7482012,
pokial ide o systémy manazmentu a systémy hldsenia udalosti, ktoré maju zriadit projekcné a vyrobné orgamzac1e
ako aj postupy uplatiiované agentiirou, a ktorym sa opravuje uvedené nariadenie (U. v. EU L 33, 15.2.2022, s. 7).“

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 25. augusta 2023.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. marca 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1029
z 25. maja 2023,

ktorym sa menia prilohy IIl a V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005, pokial
ide o maximdlne hladiny rezidui fosmetu v alebo na ur¢itych produktoch

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladinich
rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivach rastlinného a zivoéisneho povodu a o zmene a doplneni smernice
Rady 91/414/EHS ('), a najma na jeho ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 18 ods. 1 pism. b),

kedZe:

()
0

0)

Maximdlne hladiny reziduf (dalej len ,MRL®) fosmetu sa stanovili v Casti A prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

Pokial ide o fosmet, Eurépsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad“) predlozil v stlade s ¢linkom 12 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 oddévodnené stanovisko k preskiimaniu existujiicich MRL (). Na téely presadzovania
navrhol zmenif vymedzenie rezidua z ,fosmet a fosmet-oxon vyjadrené ako fosmet” na ,fosmet“. Komisia povazuje
toto nové vymedzenie rezidua za vhodné v kontexte nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

Urad vo svojom odovodnenom stanovisku k preskiimaniu existujicich MRL fosmetu v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 identifikoval riziko pre spotrebitelov, pokial ide o MRL v pripade grapefruitov,
pomarancov, citrénov, limiet, mandarinok, kokosovych orechov, jablk, hrusiek, dal, mispal, lokvatov, marhdl,
broskyn, stolového hrozna, mustového hrozna, ¢ucoriedok, brusnic, kumkvitov a zemiakov. Okrem toho
v stvislosti s rozhodnutim o neobnoveni schvalenia G¢innej latky fosmet () uverejnil tirad zdver (*) z partnerského
preskiimania G¢innej latky fosmet z hladiska postidenia rizika pesticidov s vysvetlenim, Ze postdenie rizika fosmetu
pre spotrebitelov stvisiaceho so stravou nebolo mozné dokondit, pretoZe daje vratane toxikologického profilu
a potencidlu genotoxicity metabolitu fosmet-oxén neboli tGplné. Vzhladom na chybajiice tdaje tirad nemohol
vylacit skodlivé aéinky na ludské zdravie pri existujiicich MRL fosmetu vo vSetkych produktoch. Pri Ziadnych
existujicich MRL fosmetu vratane MRL vychddzajticich z maximdlnych hladin rezidui podla kédexu (CXL) sa teda
nedalo potvrdit, Ze by boli pre spotrebitelov bezpe¢né. Je preto vhodné vypustit prislusné MRL fosmetu v Casti
A prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 v stilade s ¢linkom 17 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 v spojeni s jeho
¢lankom 14 ods. 1 pism. a). MRL fosmetu vo vietkych produktoch by sa mali stanovit na drovni detekénych limitov
Specifickych pre kazdy produkt a bezpecnych pre spotrebitelov, ktoré by sa mali stanovit v prilohe V k nariadeniu
(ES) €. 396/2005 v stilade s ¢linkom 18 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia.

U.v.EUL 70, 16.3.2005, 5. 1.

Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for phosmet according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odovodnené stanovisko k preskiimaniu existujiicich maximdlnych hladin rezidui fosmetu
podla ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2022) 20(7):7448.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/94 z 24. janudra 2022 o neobnoveni schvélenia ti¢innej ldtky fosmet v stilade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trth a o zmene prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 (U.v. EU L 16, 25.1.2022, 5. 33).

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance phosmet (Zéver
z partnerského preskiimania Gc¢innej ldtky fosmet z hladiska postidenia rizika pesticidov) [Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2021)
19(3):6237].
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Urad a ¢lensky §tit okrem toho zistili, Ze standardnd hodnota 0,01* mg/kg pre pomarance, zemiaky, jablkd, hrusky,
anandsy, melény, dyne cervené, korene cukrovej repy a mlieko (dobytcie) neposkytuje spotrebitelom dostato¢nd
troveni ochrany. Detekéné limity pre tieto produkty by sa preto mali stanovit na nizsej a dosiahnutelnej drovni
0,005* mg/kg, ktord je pre spotrebitelov bezpecna.

Komisia viedla s referenénymi laboratériami Eurdpskej tnie pre rezidud pesticidov konzulticie o potrebe tipravy
urditych detekénych limitov. Tieto laboratérid navrhli detekény limit $pecificky pre kazdy jeden produkt, ktory je
analyticky dosiahnutelny.

Prostrednictvom Svetovej obchodnej organizdcie prebehli konzultécie o novych MRL s obchodnymi partnermi Unie,
ktorych pripomienky sa zohladnili.

Nariadenie (ES) €. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajtcim spdsobom zmenit.
Pred tym, ako sa nové MRL za¢nti uplatiiovat, by sa mala poskytnat primerand lehota s cielom umoznit ¢lenskym
Stdtom, tretim krajindm a prevddzkovatelom potravindrskych podnikov, aby sa prisposobili poziadavkdm, ktoré

z Giprav MRL vyplynt.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Prilohy Il a V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 15. septembra 2023.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 25. médja 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy Il a V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia takto:

1. V &asti A prilohy III sa vypusta stipec tykajtici sa fosmetu.

2. V prilohe V sa dopliia tento stlpec tykajiici sa fosmetu:

,Rezidud pesticidov a maximdlne hladiny rezidui (mg/kg)

Cislo kédu Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa uplatiiujad MRL (?) E

=]

=

1) 2 ()

0100000 CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY
0110000 Citrusové plody
0110010 grapefruity 0,01 (*)
0110020 pomarance 0,005 (*)
0110030 citrény 0,01 (%)
0110040 limety 0,01 ()
0110050 mandarinky 0,01 (¥
0110990 iné (2) 0,01 ()
0120000 Orechy stromové 0,01 (*
0120010 mandle
0120020 para orechy
0120030 kesu orechy
0120040 gastany jedlé
0120050 kokosové orechy
0120060 lieskovce
0120070 makadamové orechy
0120080 pekanové orechy
0120090 piniové oriesky
0120100 pistdciové orechy
0120110 vlagské orechy
0120990 iné (2)
0130000 Jadrové ovocie
0130010 jablkd 0,005 (*)
0130020 hrusky 0,005 ()
0130030 dule 0,01 (*
0130040 mispule 0,01 (%)
0130050 mispulnik japonsky, lokvat 0,01 (%)
0130990 iné (2) 0,01 ()
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(1) ) ()
0140000 Kostkové ovocie 0,01 (*
0140010 marhule
0140020 CeresSne ( Ceresna vtacia)

0140030 broskyne

0140040 slivky

0140990 iné (2)

0150000 Bobul'ové a drobné ovocie 0,01 (*
0151000 a) hrozno

0151010 stolové hrozno

0151020 mustové hrozno

0152000 b) jahody

0153000 ) krovité ovocné druhy
0153010 ostruziny

0153020 ostruzina ozinova

0153030 maliny (Cervené a Zlté)
0153990 iné (2)

0154000 d) iné drobné a bobul'ové ovocie
0154010 ¢ucoriedky

0154020 brusnice

0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele)
0154040 egrese (zelené, Cervené a zlté)
0154050 sipky

0154060 moruse (Cierne a biele)
0154070 plody hlohu azarolského
0154080 plody bazy cierne;j

0154990 iné (2)

0160000 Rdzne ovocie s/so

0161000 a) jedlou Supou 0,01 (*)
0161010 datle

0161020 figy

0161030 stolové olivy

0161040 kumkvity

0161050 karambola

0161060 ebenovnik rajciakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné (2)
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1) ) )
0162000 b) nejedlou Supou, malé 0,01 (*
0162010 kivi (zelené, Cervené, Zlté)

0162020 dvojslivka — lici

0162030 mucenka jedld/plody marakuje

0162040 plody opuncie (nopél)/plody kaktusov (kaktusov4 figa)

0162050 zlatolist jablkovy

0162060 ebenovnik virginsky

0162990 iné (2)

0163000 ¢) nejedlou Supou, vel'ké

0163010 avokdda 0,01 (%)
0163020 bandny 0,01 (%)
0163030 manga 0,01 (¥
0163040 papdje 0,01 (*)
0163050 grandtové jablkd 0,01 (*
0163060 cherimoya 0,01 (%)
0163070 guavy 0,01 (¥
0163080 anandsy 0,005 (¥
0163090 plody chlebovnika 0,01 (*
0163100 duriany 0,01 (%)
0163110 anona mikoostnatd/quanabana 0,01 (%)
0163990 iné (2) 0,01 ()
0200000 CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA

0210000 Korefiova a hluzovd zelenina

0211000 a) zemiaky 0,005 ()
0212000 b) tropickd korefiovd a hl'uzovd zelenina 0,01 (*
0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok

0212020 sladké zemiaky

0212030 jamy

0212040 korene maranty trstovitej

0212990 iné (2)

0213000 ¢) ind korefiovd a hfuzovd zelenina okrem cukrovej repy 0,01 (%)
0213010 repa obycajnd

0213020 mrkva

0213030 zeler

0213040 chren

0213050 jeruzalemské articoky

0213060 pastrndk
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1) ) )
0213070 koren petrzlenu
0213080 redkovka
0213090 kozia brada
0213100 kapusta repkova kvakova kvaka
0213110 okrdhlica
0213990 iné (2)
0220000 Cibul'ové zelenina 0,01 (%)
0220010 cesnak
0220020 cibula
0220030 Salotka
0220040 cesnak zimny/cibula zimnd
0220990 iné (2)
0230000 Plodovi zelenina
0231000 a) Tulkovité 0,01 ()
0231010 rajciaky
0231020 sladkd paprika
0231030 baklazin
0231040 okra/ibistek jedly
0231990 iné (2)
0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou 0,01 (*)
0232010 uhorky aldtové
0232020 uhorky nakladacky
0232030 cukety
0232990 iné (2)
0233000 c) tekvicovité s nejedlou Supou
0233010 melény 0,005 (*)
0233020 tekvica 0,01 (%)
0233030 dyna Cervena (vodovy melén) 0,005 (¥)
0233990 iné (2) 0,01 ()
0234000 d) kukurica siata cukrovd/cukrova kukurica 0,01 (*)
0239000 e) ind plodova zelenina 0,01 (*
0240000 Hlibovi zelenina (okrem koreiiov a mladych rastlin plodin 0,01 (%)
z Celade kapustovitych)
0241000 a) hliubova zelenina so zduZinatenymi siikvetiami
0241010 brokolica
0241020 karfiol
0241990 iné (2)
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(1) ) G)
0242000 b) hldvkova hldbovd zelenina
0242010 ruzickovy kel
0242020 hlavkové kapusta
0242990 iné (2)
0243000 ¢) listovd hlabovi zelenina
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai
0243020 kel
0243990 iné (2)
0244000 d) kalerab
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a) Saldt a podobné listové zeleniny 0,01 (*
0251010 valeridnka polnd
0251020 hlavkovy Salat
0251030 ¢akanka 3trbdkovd sirokolistd [endivia Sirokolistd
0251040 Zerucha siata a iné klicky a vyhonky
0251050 barborka jarnd
0251060 rukola/eruka
0251070 ervend horcica
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin (vritane druhov z Celade

kapustovitych)

0251990 iné (2)
0252000 b) $pendt a podobné $pendtové plodiny (listy) 0,01 (*
0252010 $penat
0252020 portulaka zeleninova
0252030 listové repa, $pendtova repa
0252990 iné (2)
0253000 ¢) listy vini¢a a podobné druhy 0,01 (¥
0254000 d) potocnica lekdrska 0,01 (*
0255000 e) Cakanka obycajnd listnatd (Saldtovd) 0,01 (*
0256000 f) bylinky a jedlé kvety 0,02 (*)
0256010 trebulka
0256020 cesnak pazitkovy
0256030 zelerovd viiat
0256040 petrzlen
0256050 Salvia
0256060 rozmarin
0256070 tymian
0256080 bazalka a jedlé kvety
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(1) ) G)
0256090 vavrinovy/bobkovy list
0256100 estragon
0256990 iné (2)
0260000 Strukoviny 0,01 (*
0260010 fazula (so strukmi)
0260020 fazula (bez strukov)
0260030 hrach (so strukmi)
0260040 hrach (bez strukov)
0260050 SoSovica
0260990 iné (2)
0270000 Stonkovi zelenina 0,01 (*)
0270010 Spargla
0270020 arti¢oky bodliakové (kardy)
0270030 zeler
0270040 fenikel obycajny
0270050 arti¢oky pravé
0270060 por
0270070 rebarbora
0270080 bambusové vyhonky
0270090 rastovy vrchol paliem
0270990 iné (2)
0280000 Huby, machy a lisajniky 0,01 (*
0280010 pestované huby
0280020 divorasttice huby
0280990 machy a lidajniky
0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,01 (¥
0300000 STRUKOVINY 0,01 ()
0300010 fazula
0300020 $odovica
0300030 hrach
0300040 lupiny
0300990 iné (2)
0400000 OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,01 (¥
0401000 Olejnaté semend
0401010 lanové semend
0401020 araidy
0401030 mak siaty

0401040

sezamové semena
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(1) ) G)
0401050 slne¢nicové semend
0401060 semend repky
0401070 soja fazulovad
0401080 hor¢icové semend
0401090 semend bavinika
0401100 semend tekvice
0401110 semend pozltu farbiarskeho
0401120 semend boraka lekarskeho
0401130 semend [ani¢nika siateho
0401140 semend konopy siatej
0401150 boby ricinu obycajného
0401990 iné (2)
0402000 Olejnaté plody
0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadra palmy olejnej
0402030 plody palmy olejnej
0402040 kapok
0402990 iné (2)
0500000 OBILNINY 0,01 ()
0500010 ja¢men
0500020 pohdnka a iné pseudoobilniny
0500030 kukurica
0500040 proso siate
0500050 ovos
0500060 ryza
0500070 raz
0500080 cirok
0500090 pSenica
0500990 iné (2)
0600000 CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO A KAROB
0610000 0,01 ()
0620000 Kdvové boby 0,05 (*)
0630000 Bylinné nélevy z/zo 0,05 (*)
0631000 a) kvetov
0631010 rumancek kamilkovy
0631020 ibistek

0631030

ruza
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1) ) )
0631040 jazmin
0631050 lipa
0631990 iné (2)
0632000 b) listov a bylin
0632010 jahoda
0632020 rooibos
0632030 mate/maté
0632990 iné (2)
0633000 ¢) korefiov
0633010 valeridna lekdrska
0633020 v§ehoj (Zensen)
0633990 iné (2)
0639000 d) akychkolvek inych &asti rastlin
0640000 Kakaové boby 0,05 (*)
0650000 Karob/rohovnik oby¢ajny/svitojinsky chlieb 0,05 (*)
0700000 CHMEL 0,05 (*)
0800000 KORENINY
0810000 Koreniny zo semien 0,05 ()
0810010 aniz/anizové semeno
0810020 Cernuska siata
0810030 zeler
0810040 koriander
0810050 rasca
0810060 kopor
0810070 fenikel
0810080 senovka grécka
0810090 muskdtovy oriesok
0810990 iné (2)
0820000 Plodové koreniny 0,05 (*)
0820010 nové korenie
0820020 sec¢udnske korenie
0820030 rasca ld¢na
0820040 kardamém
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)
0820070 vanilka
0820080 tamarinda
0820990 iné (2)
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1) ) )
0830000 Koreniny ziskané z kory 0,05 (*)
0830010 Skorica
0830990 iné (2)
0840000 Koreiiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko 0,05 ()
0840020 zazvor (10)
0840030 kurkuma 0,05 ()
0840040 chren dedinsky (11)
0840990 iné (2) 0,05 (¥)
0850000 Koreniny z picikov 0,05 (*)
0850010 klin¢eky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné (2)
0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,05 (*)
0860010 Safran
0860990 iné (2)
0870000 Koreniny z mieska 0,05 (*)
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné (2)
0900000 TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (CUKRODARNE
PLODINY)
0900010 koreti cukrovej repy 0,005 (*)
0900020 cukrovd trstina 0,01 (*)
0900030 korene ¢akanky 0,01 (%)
0900990 iné (2) 0,01 (%)
1000000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE
ZIVOCICHY
1010000 Tkanivé z 0,01 ()
1011000 a) osipanych
1011010 svalovina
1011020 tukové tkanivo
1011030 pecen
1011040 oblicky
1011050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako peceti a oblicky)
1011990 iné (2)
1012000 b) hovidzieho dobytka
1012010 svalovina
1012020 tukové tkanivo
1012030 pecen
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(1) ®) G)
1012040 oblicky
1012050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a oblicky)
1012990 iné (2)
1013000 c) oviec
1013010 svalovina
1013020 tukové tkanivo
1013030 pecen
1013040 oblicky
1013050 jedlé vedajsie jatocné produkty (iné ako pecen a oblicky)
1013990 iné (2)
1014000 d) kéz
1014010 svalovina
1014020 tukové tkanivo
1014030 pecen
1014040 oblicky
1014050 jedlé vedajsie jatocné produkty (iné ako pecen a oblicky)
1014990 iné (2)
1015000 e) kotnovitych
1015010 svalovina
1015020 tukové tkanivo
1015030 pecen
1015040 oblicky
1015050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a oblicky)
1015990 iné (2)
1016000 f) hydiny
1016010 svalovina
1016020 tukové tkanivo
1016030 pecen
1016040 oblicky
1016050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a oblicky)
1016990 iné (2)
1017000 g) inych hospodirskych suchozemskych zvierat
1017010 svalovina
1017020 tukové tkanivo
1017030 pecen
1017040 oblicky
1017050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a oblicky)
1017990 iné (2)
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(1) ) ()

1020000 Mlieko
1020010 dobytok 0,005 (*)
1020020 ovce 0,01 (¥
1020030 kozy 0,01 ()
1020040 kone 0,01 ()
1020990 iné (2) 0,01 ()
1030000 Vtacie vajcia 0,01 (%)
1030010 slepacie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie
1030990 iné (2)
1040000 Med a iné véeldrske produkty (7) 0,05 (*)
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,01 (*
1060000 Suchozemské bezstavovce 0,01 (*
1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,01 (%)
1100000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - RYBY, RYBIE PRODUKTY

A AKEKOLVEK INE POIRAV!NOVE PRODUKTY Z MORSKYCH

A SLADKOVODNYCH ZIVOCICHOV (8)
1200000 PLODINY ALEBO CASTI PLODIN POUZIVANE VYLUCNE NA

VYROBU KRMIVA PRE ZVIERATA (8)
1300000 SPRACOVANE POTRAVINOVE VYROBKY (9)

(*) Oznacuje dolnti hranicu analytického stanovenia.
() Pokial ide o Gplny zoznam produktov rastlinného a Zivocisneho povodu, na ktoré sa uplatiiujd MRL, mal by sa uviest odkaz na

prilohu L.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1030
z 25. maja 2023,
ktorym sa meni priloha IV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokial ide
o Bacillus amyloliquefaciens kmefi AH2, Bacillus amyloliquefaciens kmen IT-45 a Purpureocillium
lilacinum kmeni PL11
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladinich
rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivdch rastlinného a Zivo¢isneho p6vodu a o zmene a doplneni smernice
Rady 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 1 a ¢ldnok 14 ods. 1,

kedze:

()

Pre Bacillus amyloliquefaciens kment AH2, Bacillus amyloliquefaciens kmen 1T-45 a Purpureocillium lilacinum kmen PL11
neboli stanovené Ziadne konkrétne maximdlne hladiny rezidui (dalej len ,MRL"). Preto sa uplatiiuje $tandardnd
hodnota 0,01 mg/kg stanovend v ¢ldnku 18 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2021/1455 () bola schvélend cinnd litka s nizkym rizikom Bacillus
amyloliquefaciens kment AH2. Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad) dospel pocas partnerského
preskimania t¢innej latky z hladiska postdenia rizika pesticidov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 11072009 () k zéveru (%), Ze pokial ide o postidenie rizika potravinovej toxicity pre spotrebitelov, niektoré
informdcie neboli k dispozicii, a preto bolo potrebné dalsie postidenie manazérmi rizik. Ako sa uvddza v reviznej
sprave o uvedenej latke (°) v stvislosti s postidenim rizika tG¢innej latky podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, Bacillus
amyloliquefaciens kment AH2 nie je pre lud{ patogénny, ani sa nepredpokladd, ze by produkoval toxiny relevantné pre
Tudské zdravie, pricom riziko pre [udi z metabolitov je zanedbatelné. Na zdklade partnerského preskimania ti¢innej
latky Bacillus amyloliquefaciens kment AH2 z hladiska postdenia rizika pesticidov, reviznej spravy, ako aj clanku 5
a ¢lanku 14 ods. 2 pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES) ¢. 396/2005 stanovenie MRL pre latku Bacillus amyloliquefaciens
kmen AH2 nie je potrebné, a preto je vhodné ju zaradit do prilohy IV k nariadeniu (ES) €. 396/2005.

U.v.EUL70,16.3.2005,s. 1.

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1455 zo 6. septembra 2021, ktorym sa v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje G¢innd litka s nizkym rizikom Bacillus
amyloliquefaciens kmett AH2 a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie Komisie (EU) &. 540/2011 (U. v. EU L 315, 7.9.2021, . 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh
a o zrugeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).

Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Bacillus amyloliquefaciens strain AH2 (Partnerské preskimanie G¢innej
latky Bacillus amyloliquefaciens kmeti AH2 z hladiska postdenia rizika pesticidov). Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2020) 18(7):6156. Doi:
https:/[doi.org/10.2903j.efsa.2020.6156.

Review report for the active substance Bacillus amyloliquefaciens strain AH2 (Revizna sprdva o G¢innej litke Bacillus amyloliquefaciens kmen
AH2 sfinalizovana Stdlym vyborom pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva na jeho zasadnut{ 5. jila 2021, SANTE[11938/2020 Rev.
4, 6.jul 2021). https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1257.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6156
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1257
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(3)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2022/159 () bola schvilend Géinnd litka s nizkym rizikom Bacillus
amyloliquefaciens kmeni IT-45. Urad dospel pocas partnerskeho preskiimania G¢innej litky z hladiska postidenia
rizika pesticidov podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 k zaveru ('), Ze pokial ide o posidenie rizika potravinovej
toxicity pre spotrebitelov, niektoré informdacie neboli k dispozicii, a preto bolo potrebné dalsie posidenie
manazérmi rizik. Ako sa uvadza v reviznej sprave o uvedenej litke (*) v stivislosti s postidenim rizika a¢innej latky
podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, Bacillus amyloliquefaciens kmeti IT-45 nie je pre ludi patogénny, ani sa
nepredpokladd, ze by produkoval toxiny relevantné pre ludské zdravie, pri¢om riziko pre Tudi z metabolitov je
zanedbatelné. Na zdklade partnerského preskiimania dcinnej latky Bacillus amyloliquefaciens kmen 1T-45 z hladiska
postdenia rizika pesticidov, reviznej spravy, ako aj ¢lanku 5 a ¢ldnku 14 ods. 2 pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES)
¢. 396/2005 stanovenie MRL pre latku Bacillus amyloliquefaciens kmen IT-45 nie je potrebné, a preto je vhodné ju
zaradit do prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

(4)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2022/4 () bola schvalend Gcinnd litka s nizkym rizikom Purpureocillium
lilacinum kmen PL11. Urad dospel pocas partnerskeho preskiimania t¢innej latky z hladiska postdenia rizika
pesticidov podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 k zdveru ('), Ze pokial ide o postdenie rizika potravinovej toxicity
pre spotrebitelov, niektoré informdacie neboli k dispozicii, a preto bolo potrebné dalsie postidenie manazérmi rizik.
Ako sa uvadza v reviznej sprave o uvedenej latke (') v stivislosti s postidenim rizika G¢innej ltky podla nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009, Purpureocillium lilacinum kmen PL11 nie je pre ludi patogénny a riziko pre ludi z metabolitov je
zanedbatelné. Na zdklade partnerskeho preskumama tcinnej latky Purpureocillium lilacinum kmen PL11 z hladiska
postdenia rizika pesticidov, reviznej spravy, ako aj ¢lanku 5 a ¢lanku 14 ods. 2 pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES)
¢. 396/2005 stanovenie MRL pre ldtku Purpureocillium lilacinum kmeni PL11 nie je potrebné, a preto je vhodné ju
zaradit do prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa v abecednom poradi vkladajii tieto zdpisy: Bacillus amyloliquefaciens kmen
AH2, Bacillus amyloliquefaciens kmen IT-45 a Purpureocillium lilacinum kmen PL11.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/159 zo 4. februdra 2022, ktorym sa v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 11072009 o uvddzan{ pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje t¢innd litka s nizkym rizikom Bacillus amyloliquefaciens
kmefi IT-45 a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 (U.v.EUL 26,7.2.2022, s. 7).

() Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Bacillus amyloliquefaciens strain IT-45 (Partnerské preskiimanie Gc¢innej
latky Bacillus amyloliquefaciens kmer 1T-45 z hladiska postdenia rizika pesticidov). Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2021) 19(5):6594.
Doi: https://doi.org/10.2903 j.efsa.2021.6594.

(*) Review report for the active substance Bacillus amyloliquefaciens strain IT-45 (Revizna sprava o ti¢innej litke Bacillus amyloliquefaciens kmen
IT-45 sfinalizovand Stilym vyborom pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd na jeho zasadnut{ 1. a 2. decembra 2021,
SANTE[10762/2021 Rev. 1, 1. a 2. december 2021). https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen|
active-substances/details/1333.

¢) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2022/4 zo 4. janudra 2022, ktorym sa v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1107/2009 o uvédzani prlpravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje G¢innd ldtka Purpureocillium lilacinum kmen PL11 ako ldtka

S mzkym rizikom a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 540/2011 (U.v.EU L 1, 5.1.2022, 5. 5).

Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Purpureocillium lilacinum strain PL11 (Partnerské preskiimanie Gc¢innej

ldtky Purpureocillium lilacinum kmen PL11 z hladiska postdenia rizika pesticidov). Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2022) 20(5):6393.

Doi: https:/[doi.org/10.2903/j.efsa.2022.6393.

Review report for the active substance Purpureocillium lilacinum strain PL11 (Revizna sprdva o G¢innej litke Purpureocillium lilacinum kmen

PL11 sfinalizovand Stilym vyborom pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd na jeho zasadnuti 22. oktdbra 2021,

SANTE[10418/2021 Rev. 4.) https:|[ec.europa.cuffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database/[start/screen/active-substances/details|

1285.

(IO

(11


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6594
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1333
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1333
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.6393
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1285
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1285
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. médja 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1031
z 24. maja 2023,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 1484/95, pokial ide o stanovenie reprezentativnych cien
v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vajecny albumin
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) &. 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (), a najmé na jeho &lénok 183 pism. b),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji
obchodné opatrenia uplatnitelné na urcity tovar vznikajici spracovanim polnohospodarskych vyrobkov a ktorym sa
zru$uja nariadenia Rady (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (3), a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 6 pism. a),

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 () sa stanovili pravidld uplatiiovania systému dodatkovych dovoznych ciel
a reprezentativne ceny v sektoroch hydinového masa a vajec a pre vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tidajov, z ktorych sa vychadza pri stanovovani reprezentativnych cien vyrobkov v sektoroch
hydinového maisa a vajec a pre vaje¢ny albumin, vyplyva, Ze reprezentativne ceny pre dovoz niektorych vyrobkov
treba zmenit a zohl'adnit pritom rozdiely v cendch v zévislosti od povodu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1484/95 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit.

(4)  Treba zabezpedit, aby sa toto opatrenie zacalo uplatiiovat ¢o najskor po spristupneni aktualizovanych tudajov,
a preto by toto nariadenie malo nadobudndt ti¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 148495 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida tG¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

@ U.v.EUL150,20.5.2014,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1484[95 z 28. jina 1995, stanovujlice podrobné pravidld na zavedenie systému dodatkovych dovoznych
ciel a stanovenie reprezentativnych cien v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vaje¢ny albumin a ktorym sa rusi nariadenie
¢ 163/67/EHS (U. v. ES L 145, 29.6.1995, . 47).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. mdja 2023

Za Komisiu
v mene predsednicky
Wolfgang BURTSCHER
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

LPRILOHA I

Reprezentativna | Zibezpeka podla
Ciselny znak KN Opis tovaru cena ¢lénku 3 Povod (')
(v EUR[100 kg) | (v EUR/100 kg)
02071410 Mrazené vykostené kusy z hydiny druhu 258,9 12 BR

Gallus domesticus

(') Nomenklattira stanovend vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 20201470 z 12. oktébra 2020 o nomenklatire krajin a tizemi pre
eur6psku $tatistiku medzindrodného obchodu s tovarom a o geografickom c¢leneni pre iné podnikové statistiky (U. v. EU L 334,

13.10.2020, s. 2).”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1032
z 25. maja 2023,

ktorym sa stanovuji opatrema na zabrinenie zavleCeniu tobomavirusu napada)uceho rajéiaky
(Tomato brown rugose fruit virus - TOBRFV) na dzemie Unie a L jeho Sireniu na tomto tizemi a ktorym
sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1191

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatreniach
proti skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014

a (EU) €. 1143/2014 a zrusuji smernice Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91[ES
a2007/33[ES ('), a najmi na jeho ¢ldnok 30 ods. 1,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroldch a inych
tradnych ¢innostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre
zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene
narladem Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EV)

1151/2012 (EU) ¢. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 20162031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009
a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97|78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tradnych kontroldch) (3,
a najmd na jeho ¢lanok 22 ods. 3 a ¢lanok 52,

kedze:

(1)  Tobomavirus napddajici rajciaky (Tomato brown rugose fruit virus, ToBREFV, dalej len ,3pecifikovany Skodca®) nie je
v slcasnosti vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2019/2072 (’) uvedeny v zozname karanténnych skodcov
Unie ani v zozname regulovanych nekaranténnych Skodcov Unie. Spliia viak kritérid stanovené v oddiele 3
pododdiele 2 prilohy I k nariadeniu (EU) 2016/2031 na predbezné vyhodnotenie s cielom identifikovat skodcov,
ktorf docasne splitajii podmienky oznacenia za karanténneho skodcu Unie a vyZaduju si docasné opatrenia, ako sa
uvédza v clanku 30 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(2) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2020/1191 (*) sa stanovujii opatrenia na zabrdnenie zavleceniu
spec1f1k0vaneho skodcu do Unie a jeho sireniu v Unii. Obdobie uplatiiovania uvedeného nariadenia sa skonci
31. médja 2023.

(3)  Po prijati vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1191 boli zhromazdené novsie vedecké informicie o $freni
$pecifikovaného $kodcu a o testovacich metédach a audity vykonané utvarmi Komisie poskytli spatnd vizbu
o vykondvani prislusnych ustanoveni a o ich vplyve na ochranu pred sirenim tejto choroby. To odévodiiuje potrebu
prijat novy akt s podrobnejsimi opatreniami, ako st opatrenia stanovené v uvedenom nariadeni.

(4)  V zdujme zabezpecenia ¢o na]proaktlvne]s1eho pristupu v stvislosti s rastlinolekdrskou ochranou by sa mali stanovit
opatrenia pre situicie, ked ma ktordkolvek osoba na tizemi Unie podozreme na vyskyt $pecifikovaného skodcu
alebo takyto vyskyt zisti, ako aj opatrenia tykajice sa ndsledného ozndmenia tohto vyskytu prislusnému orginu
a krokov, ktoré md tento orgdn podniknit.

U.v.EUL317,23.11.2016, 5. 4.

U.v.EUL95,7.4.2017,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/2072 z 28. novembra 2019, ktorym sa stanovujii jednotné podmienky vykondvania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, poklal ide o ochranné opatrenia proti $kodcom rastlin, a ktorym sa
zruiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 690/2008 a ktorym sa men{ vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/2019 (U. v. EU L 319,
10.12.2019, s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1191 z 11. augusta 2020, ktorym sa stanovuji opatrenla na zabrdnenie zavleceniu

tobomavirusu napddajticeho rajciaky (Tomato brown rugose fruit virus — ToBRFV) a jeho rozsireniu v Unii a ktorym sa zrusuje

vykonévacie rozhodnutie (EU) 2019/1615 (U.v. EU L 262, 12.8.2020, s. 6).

M
==
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(5) Ak sa na tzemi ¢lenského $tatu Gradne potvrdi vyskyt Specifikovaného skodcu, prislusny organ daného ¢lenského
Stdtu by mal zriadit vymedzent: oblast, aby sa zabezpecila eradikdcia tohto $kodcu a zabrénilo sa jeho rozsireniu do
zvysnych Casti Gizemia Unie. V zdujme zabezpelenia ¢o najvhodnejsieho a na]proporcne]swho pristupu by sa mali
prijat rozne pravidld tykajice sa zriadenia vymedzenej oblastl v pripade, Ze sa vyskyt Specifikovaného skodcu
potvrdi vo vyrobnych prevadzkach s fyzickou ochranou, a to z dovodu znizeného rastlinolekarskeho rizika
vyplyvajtceho z tejto ochrany.

(6)  V zdujme zabezpecenia proaktivnejsieho pristupu k ochrane tzemia Unie pred $pecifikovanym skodcom by ¢lenské
$taty mali vykonavat kazdoro¢né prieskumy vyskytu $pecifikovaného skodcu na svojom tzemi.

(7)  Mali by sa zaviest pravidld tykajice sa premiestiiovania semien druhu Solanum lycopersicum L. a jeho hybridov
a semien druhov patriacich k rodu Capsicum spp. (dalej len ,$pecifikované semend®), ako aj semien rastlin na
vysadbu inych, ako st $pecifikované semend, druhu Solanum lycoperstcum L. a ich hybridov a semien patriacich
k rodu Capsicum spp. (dalej len ,3pecifikované rastliny na vysadbu®) v raimci Unie, pretoze uvedené semend a rasthny
na vysadbu st tie, u ktorych je najpravdepodobnejsie, Ze sa na nich $pecifikovany skodca vyskytuje a Ze ho rozsiruja.

(8)  Uvedené pravidld by mali podla potreby, vzhladom na typ rastliny a jej produkciu, zahffiat nepritomnost skodcov
vo vyrobnej prevadzke, vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie, vhodnt manipuldciu s ddvkami a opatrenia
tykajice sa materskych rastlin. Takyto pristup je potrebny, aby bolo mozné prisposobit sa technickym aspektom
kazdého pripadu produkcie a premiestiiovania $pecifikovanych semien a $pecifikovanych rastlin.

(9)  Podrobit odberu vzoriek a testovaniu prislusnym orgdnom s cielom zistit pritomnost $pecifikovaného skodcu by sa
mali najmi vietky davky §pecifikovan)'lch semien. Uvedené $pecifikované semend by mal pred dal$im spracovanim
otestovat aj prislusny organ, resp. profesiondlny prevadzkovatel a na zdklade tychto testov potvrdit nepritomnost
$pecifikovaného $kodcu. Je to potrebné na ochranu tzemia Unie pred Specifikovanym $kodcom, kedZze
$pecifikované semend st vstupnym materidlom na produkciu vSetkych prislusnych rastlin.

(10) S cielom chrénif tGzemie Unie pred $pecifikovanym skodcom by sa mali stanovit poziadavky na vstup
$pecifikovanych semien a $pecifikovanych rastlin na vysadbu z tretich krajin do Unie. Tieto poziadavky by mali byt
podobne poziadavkdm tykajicim sa premiestiiovania $pecifikovanych semien a $pecifikovanych rastlin na vysadbu
v rémci Unie, aby sa zabezpeil nediskriminacny pristup.

(11) Je vhodné z uvedenych poziadaviek vynat $pecifikované semend a Specifikované rastliny patriace k odroddm, ktoré
st zndme tym, Ze st voci $pecifikovanému Skodcovi rezistentné, pretoZe prislusné rastlinolekarske riziko je
v pripade tychto rastlin znizené na prijatelnt Groveti. Clenské $téty by mali Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom
ozndmit zoznam tychto rezistentnych odrod, ktory sa pravidelne aktualizuje.

(12) Vv zaujme zabezpecenia Gcinnych dradnych kontrol proti vstupu Specifikovaného skodcu do Unie by mal prislusny
orgén na hraniénych kontrolnych staniciach prvého prichodu do Unie alebo na kontrolnom mieste, ako sa uvidza
v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2019/2123 (), odobrat a otestovat vzorky najmenej z 20 % zdsielok
$pecifikovanych semien a 3pecifikovanych rastlin na vysadbu. Pri zédsielkach $pecifikovanych semien
a $pecifikovanych rastlin na vysadbu pochddzajicich z Izraela a Ciny by uvedena miera odberu vzoriek a testovania
mala byt v pripade Izraela 50 % a v pripade Ciny 100 %, a to z dovodu vyssieho poctu zachyteni $pecifikovaného
$kodcu v komoditdch pochddzajicich z tychto tretich krajin.

(13) Aby sa tretim krajindm, prislusnym orgdnom a profesiondlnym prevddzkovatelom poskytol dostatocny Cas na
prispdsobenie sa ustanoveniam tohto nariadenia, malo by sa uplattiovat od 1. septembra 2023. Z tohto dévodu
a s cielom zabrdnif akymkolvek prdvnym medzerdm by sa termin ukoncenia uplatiovania vykondvacieho
nariadenia (EU) 2020/1191 mal posundit z 31. m4ja 2023 na 31. augusta 2023.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/2123 z 10. oktébra 2019, ktorym sa doplha nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, pokial ide o pravidld, v ktorych prlpadoch a za akjch podmienok sa mozu vykondvat identifikacné a fyzické kontroly
urcitého tovaru na kontrolnych miestach, ako aj dokladové kontroly vo vzdialenosti od hrani¢nej kontrolnej stanice (U. v. EU L 321,
12.12.2019, s. 64).
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(14)  Celkové hodnotenie $pecifikovaného skodcu stéle prebieha s cielom urcit jeho riziko pre tzemie Unie. Preto by sa
toto nariadenie malo uplatiiovat do 31. decembra 2024, aby sa dovtedy poskytol ¢as na dokoncenie hodnotenia.

(15) S cielom rychlo reagovat na rastlinolekdrske riziko $pecifikovaného skodcu by sa pravidld tohto nariadenia mali
zalat uplatiiovat ¢o najskor. Toto nariadenie by preto malo nadobudniif G¢innost diiom nasledujicim po jeho
uverejnent.

(16) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dGpravy

Tymto nariadenim sa stanovuji opatrenia na zabranenie zavleceniu tobomavirusu napddajiiceho rajéiaky (Tomato brown
rugose fruit virus — TOBRFV) na tizemie Unie a jeho $ireniu na tomto Gzemi.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatfiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,Specifikovany skodca“ je tobomavirus napadajici rajc¢iaky (Tomato brown rugose fruit virus — TOBREV);

b) ,3pecifikované rastliny* st rastliny druhu Solanum lycopersicum L. a ich hybridy a druhov patriacich k rodu Capsicum spp.
iné ako Specifikované semend a $pecifikované plody;

) ,3pecifikované rastliny na vysadbu® st rastliny na vysadbu druhu Solanum lycopersicum L. a ich hybridy a druhov
patriacich k rodu Capsicum spp. iné ako $pecifikované semend;

d) ,3pecifikované semend* st semend druhu Solanum lycopersicum L. a ich hybridy a druhov patriacich k rodu Capsicum spp.;

e) ,$pecifikované plody” st plody druhu Solanum lycopersicum L. a ich hybridy a druhov patriacich k rodu Capsicum spp.

Cldnok 3
Zdkazy tykajiice sa Specifikovaného Skodcu
Specifikovan)’r skodca sa nesmie zavliect na tizemie Unie, ani sa nesmie v ramci neho premiestiiovat, drzat, rozmnozovat ¢i
uvolnovat.
Cldnok 4
Opatrenia v pripade podozrenia na vyskyt alebo zistenia vyskytu Specifikovaného skodcu

1. Kazd4 osoba na tizemi Unie, ktord md podozrenie na vyskyt pecifikovaného skodcu alebo jeho vyskyt zisti, o tom
bezodkladne informuje prislusny orgdn a poskytne mu vietky relevantné informadcie tykajiice sa vyskytu daného skodcu
alebo podozrenia na jeho vyskyt.

2. Podoruceni takychto informdcif prislusny organ:

a) okamzite zaznamend poskytnuté informdcie;

b) prijme vSetky opatrenia potrebné na potvrdenie alebo vyvratenie vyskytu Specifikovaného skodcu alebo podozrenia na
jeho vyskyt;
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c) zabezpeli, aby kazdd osoba, ktord disponuje 3pecifikovanymi rastlinami, $pecifikovanymi semenami alebo
$pecifikovanymi plodmi, ktoré mozu byt infikované $pecifikovanym skodcom, bola okamzite informovana:

i) o vyskyte alebo podozreni na vyskyt $pecifikovaného skodcu a

ii) o moznych rizikich spojenych so $pecifikovanym skodcom, ako aj o opatreniach, ktoré sa maja prijat.

Cldnok 5
Prieskumy vyskytu Specifikovaného skodcu
1. Prislusné organy uskuto¢niuji kazdoro¢né prieskumy vyskytu $pecifikovaného skodcu na svojom tzemi.

2. Tieto prieskumy:

a) zahffiaji odber vzoriek a testovanie stanovené v prilohe a

b) su zaloZené:
i) navyhodnotenom riziku zavlecenia $pecifikovaného skodcu do daného ¢lenského stitu a $irenia v fiom a
ii) na spolahlivych vedeckych a technickych principoch, aby bolo mozné zistit vyskyt $pecifikovaného skodcu.

3. Clenské stity oznamuji Komisii a ostatnym clenskym $tdtom kazdorocne do 30. aprila vysledky prieskumov
vykonanych v predchddzajicom kalenddrnom roku.

Cldnok 6
Opatrenia v pripade potvrdeného vyskytu Specifikovaného skodcu

1. Ak sa na tzemi ¢lenského 3titu tradne potvrdi vyskyt $pecifikovaného $kodcu, prislusny orgdn daného ¢lenského
Stdtu zabezpedi, aby boli prijaté vhodné opatrenia na eradikdciu Specifikovaného skodcu v stilade s ¢ldénkom 17 nariadenia
(EU) 2016/2031.

Dany prislusny orgdn prijme opatrenia stanovené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, pokial nie st v sdvislosti so
$pecifikovanym skodcom splnené podmienky uvedené v ¢lanku 18 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/2031.

Opatrenia stanovené v odsekoch 2 a 3 sa neuplatiiuji na Specifikované rastliny na vysadbu tych odrod, ktoré st zndme tym,
Ze st voci $pecifikovanému Skodcovi rezistentné. Clenské $tity ozndmia Komisii a ostatnym clenskym 3tdtom zoznam
tychto rezistentnych odrdd, ktory sa pravidelne aktualizuje.

2. Prislusny orgdn bezodkladne zriadi vymedzend oblast takto:

a) ak sa pecifikovany skodca vyskytuje vo vyrobnej prevadzke s fyzickou ochranou, vymedzend oblast pozostiva aspoil
z tej vyrobnej prevadzky, kde bol $pecifikovany skodca ndjdeny;

b) ak sa $pecifikovany skodca vyskytuje v inych vyrobnych prevadzkach, ako st prevadzky uvedené v pismene a),
vymedzend oblast pozostdva:

i) zo zamorenej z6ny zahfhajicej aspon ti vyrobni prevadzku, kde bol $pecifikovany skodca ndjdeny;

ii) z naraznikovej zény s dizkou aspon 30 m, ktord zamorent zénu obklopuje.
3. Prislusny orgdn alebo profesiondlny prevadzkovatel pod dradnym dohladom prislusného orgdnu vo vymedzenej
oblasti:

a) vo vyrobnych prevddzkach urcenych na produkciu Specifikovanych rastlin na vysadbu alebo na produkciu
$pecifikovanych semien:

i) okamzite odstrdni a zni¢i vSetky infikované davky $pecifikovanych rastlin na vysadbu a ich pripadné rastové
médium, ako aj Specifikované semend pochadzajice z uvedenych davok. Odstranenie a znicenie sa vykondva tak,
aby sa vylicilo riziko $irenia $pecifikovaného skodcu;
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ii) uplatni osobitné hygienické opatrenia na persondl, zariadenie vyrobnej prevadzky, ndstroje a stroje, materidly
a dopravné prostriedky s cielom zabranit Sireniu Specifikovaného $kodcu na iné ddvky nachddzajiice sa vo
vyrobnej prevadzke a na ndsledné plodiny $pecifikovanych rastlin alebo do inych vyrobnych prevadzok;

iii) zni¢{ alebo oSetri rastové médium aspon na konci pestovatelskej sezony tak, aby sa vylicilo identifikovatelné riziko
$irenia $pecifikovaného skodcu;

b) vo vyrobnych prevadzkach urcenych na produkciu Specifikovanych plodov:

i) odstrdni a zni¢i vietky infikované $pecifikované rastliny z vyrobnej prevadzky aspori na konci pestovatelskej
sez6ny. Odstranenie sa vykondva tak, aby sa vylicilo identifikovatelné riziko $irenia $pecifikovaného skodcu;

ii) uplatni osobitné hygienické opatrenia na persondl, zariadenie vyrobnej prevadzky, ndstroje a stroje, materidly
a prostriedky na balenie a prepravu plodov s cielom zabranit sireniu $pecifikovaného skodcu na nésledné plodiny

Specifikovanych rastlin alebo do inych vyrobnych prevddzok;

iii) zni¢i alebo oetri rastové médium aspori na konci pestovatel'skej sezony tak, aby sa vylicilo identifikovatelné riziko
Sirenia $pecifikovaného skodcu.

Cldnok 7
Premiestiiovanie Specifikovanych rastlin na vysadbu v rimci Unie

1. Specifikované rastliny na vysadbu sa mozu premiestiiovat v ramci Unie len vtedy, ak je k nim priloZeny rastlinny pas
vydany po tom, ako sa prislusny orgdn alebo dany profesiondlny prevadzkovatel ubezpecil, Ze boli splnené vietky tieto
podmienky:

a) 3pecifikované rastliny na vysadbu pochidzaji zo Specifikovanych semien, ktoré spliaji poziadavky stanovené
v ¢ldnkoch 8 a 10;

b) $pecifikované rastliny na vysadbu boli vypestované vo vyrobnej prevadzke, v ktorej sa na zdklade tiradnych kontrol
vykonanych v ¢ase vhodnom na uréenie pritomnosti $pecifikovaného skodcu nezistil jeho vyskyt;

c) Specifikované rastliny na vysadbu, ktoré vykazuja priznaky $pecifikovaného skodcu, boli podrobené odberu vzoriek
a testovaniu prislu§nym orgdnom a tieto testy preukdzali pritomnost Specifikovaného skodcu na uvedenych rastlinach;

d) davky specifikovanych rastlin na vysadbu boli uchovivané oddelene od ostatnych ddvok Specifikovanych rastlin
uplatfiovanim primeranych hygienickych opatreni.

Odber vzoriek na tcely testovania podla tohto odseku sa vykondva tak, ako je stanovené v prilohe.

2. Podmienky stanovené v odseku 1 na vydanie rastlinného pasu sa neuplatiiujii na $pecifikované rastliny na vysadbu
tych odrdd, ktoré st zndme tym, Ze su voci $pecifikovanému $kodcovi rezistentné. Clenské $taty ozndmia Komisii
a ostatnym ¢lenskym $tdtom zoznam tychto rezistentnych odrod, ktory sa pravidelne aktualizuje.

Cldnok 8
Premiestiiovanie $pecifikovanych semien v rdimci Unie

1. Specifikované semend sa mozu premiestiiovat v ramci Unie len vtedy, ak je k nim priloZeny rastlinny pas vydany po
tom, ako sa prislusny orgdn alebo dany profesionalny prevadzkovatel ubezpecil, Ze boli splnené tieto podmienky:

a) materské rastliny $pecifikovanych semien boli vypestované vo vyrobnej prevddzke, v ktorej sa na zdklade dradnych
kontrol vykonanych v ¢ase vhodnom na urcenie pritomnosti $pecifikovaného skodcu nezistil jeho vyskyt;
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b) ak davka $pecifikovanych semien pochddza z viac ako 30 materskych rastlin, dand dévka $pecifikovanych semien bola
pred spracovanim podrobend odberu vzoriek a testovaniu na vyskyt $pecifikovaného skodcu prislusnym orgdnom, ako
sa uvddza v prilohe, alebo bola podrobend odberu vzoriek a testovaniu profesiondlnym prevddzkovatelom pod
tiradnym dohladom prl’slu§ného organu a na zdklade uvedenych testov sa potvrdila nepritomnost $pecifikovaného
skodcu. Prislusnému orgdnu bol ozndmeny akykolvek vyskyt 3$pecifikovaného Skodcu a infikované ddvky
specifikovanych semien sa nesmt premiestiiovat v rimci tzemia Unie;

) ak dévka $pecifikovanych semien pochddza najviac z 30 materskych rastlin, odber vzoriek a testovanie na vyskyt
$pecifikovaného skodcu, ako sa uvddza v prilohe, vykonal prislusny orgdn alebo profesiondlny previdzkovatel pod
tradnym dohladom prislusného orgdnu na $pecifikovanych semendch alebo na kazdej materskej rastline danych
$pecifikovanych semien. Na zdklade uvedenych testov sa potvrdila nepritomnost 3pecifikovaného skodcu na
$pecifikovanych semendch alebo materskych rastlindch. Prislusnému orgdnu bol ozndmeny akykolvek vyskyt
Specifikovaného Skodcu a ddvky Specifikovanych semien pochddzajice z infikovanych materskych rastlin sa nesma
premiestiiovat v rdmci iizemia Unie;

d) v pripade podozrenia na vyskyt $pecifikovaného $kodcu vykondvajii odber vzoriek a testovanie len prislusné orgdny
v stlade s clankom 87 ods. 3 pism. c) nariadenia (EU) 2016/2031;

e) povod vietkych ddvok $pecifikovanych semien je zaznamenany a zdokumentovany.

2. Odchylne od odseku 1 pl'sm a), b) cad)sa spec1f1kovane semend, ktoré boli zozbierané pred 31. augustom 2023,
a pred ich prvym premiestnenim v ramci Unie prislusny orgdn alebo profesiondlny prevadzkovatel zistil, Ze splnajt
poziadavky stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) 2020/1191, modzu premiestiiovat v ramci Unie, ak je k nim
prilozeny rastlinny pas potvrdzujiici splnenie uvedenych poziadaviek.

3. Dévky $pecifikovanych semien, ktoré sa od 1. aprila 2021 prvykrdt premiestiiuji v raimci Unie a ktoré boli testované
pred 30. septembrom 2020 metédou enzymového imunosorbentového stanovenia (ELISA), sa musia opit otestovat inou
testovacou metodou nez ELISA, ako sa uvddza v bode 3 prilohy.

4. Odber vzoriek a testovanie sa vykondva tak, ako je stanovené v prilohe.

5. Podmienky stanovené v odsekoch 1 a 2 na vydanie rastlinného pasu sa neuplatiiuji na $pecifikované semend tych
odrod, ktoré st zndme tym, Ze st vodi $pecifikovanému skodcovi rezistentné. Clenské staty ozndmia Komisii a ostatnym
¢lenskym $tatom zoznam tychto rezistentnych odrdd, ktory sa pravidelne aktualizuje.

Cldnok 9
Vstup Specifikovanych rastlin na vysadbu do Unie

1. Specifikované rastling na vysadbu iné ako tie, ktoré patria k odrodém, ktoré si zndme tym, Ze si voci
$pecifikovanému skodcovi rezistentné, pochadzajiice z tretich krajin, sa mozu dovazat do Unie len vtedy, ak je k nim
priloZené rastlinolekarske osved¢enie, v ktorom sa v €asti ,Dodato¢né vyhldsenie” uvadzaju tieto néleZitosti:

a) tradné potvrdenie, Ze $pecifikované rastliny na vysadbu pochddzaji zo semien, ktoré spifaji poziadavky stanovené
v ¢ldnku 10;

b) dradné potvrdenie, Ze $pecifikované rastliny na vysadbu boli vypestované vo vyrobnej prevadzke, ktord je registrovana
a pod dohladom nédrodnej organizdcie na ochranu rastlin v krajine pévodu a o ktorej je na zdklade dradnych kontrol,
odberu vzoriek a testovania vykonanych v ¢ase vhodnom na urcenie pritomnosti daného skodcu zndme, Ze je bez
vyskytu $pecifikovaného skodcu;

) nazov registrovanej vyrobnej prevadzky.
2. Specifikované rastliny na vysadbu tych odrad, ktoré st zndme tym, ze st voci Specifikovanému skodcovi rezistentné,

pochadzajtice z tretich krajin sa moézu dovazat do Unie len vtedy, ak je k nim prilozené rastlinolekdrske osvedcenie,
v ktorom sa v Casti ,,Dodatocne vyhldsenie* potvrdzuje tito rezistencia.
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Clanok 10

Vstup $pecifikovanych semien do Unie

1.  Specifikované semend, pochddzajtce z tretich krajin, iné ako tie, ktoré patria k odroddm, ktoré st zname tym, ze st
voci $pecifikovanému skodcovi rezistentné, sa moézu dovazat do Unie len vtedy, ak je k nim prilozené rastlinolekarske
osvedCenie, v ktorom sa v Casti ,Dodato¢né vyhldsenie“ uvadzaja vietky tieto naleznostl

a) tradné potvrdenie, Ze boli splnené vietky tieto podmienky:

i) materské rastliny prislusnych Specifikovanych semien boli vypestované vo vyrobnej prevddzke, v ktorej sa na
zdklade tradnych kontrol vykonanych v ¢ase vhodnom na urcenie pritomnosti $pecifikovaného skodcu nezistil

jeho vyskyt;

ii) ak dévka $pecifikovanych semien pochddza z viac ako 30 materskych rastlin, dand dévka $pecifikovanych semien
bola pred dalsim spracovanim podrobend tradnému odberu vzoriek a testovaniu na vyskyt $pecifikovaného
Skodcu, ako sa uvddza v prilohe, a na zdklade uvedenych testov sa potvrdila nepritomnost $pecifikovaného skodcu;

i) ak davka Specifikovanych semien pochddza najviac z 30 materskych rastlin, odber vzoriek a testovanie uvedené
v prilohe sa vykonali na $pecifikovanych semendch alebo na kazdej jednotlivej materskej rastline danych
Specifikovanych semien. Na zdklade uvedenych testov sa potvrdila nepritomnost $pecifikovaného skodcu na
$pecifikovanych semendch alebo materskych rastlinach;

b) informécia zarucujica vysledovatelnost vyrobnej prevadzky, z ktorej materské rastliny pochddzaju.

2. Specifikované semend odrod, ktoré st zndme tym, Ze st voci $pecifikovanému $kodcovi rezistentné, pochddzajice
z tretich krajin sa mozu dovazat do Unie len vtedy, ak je k nim prilozené rastlinolekarske osvedcenie, v ktorom sa v Casti
,Dodatkové vyhldsenie potvrdzuje tito rezistencia.

3. Odchylne od odseku 1 pism. a) moZzu Specifikované semend, ktoré boli zozbierané pred 31. augustom 2023, a pred
ich vstupom do Unie sa zistilo, Ze spliajii poziadavky stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) 20201191, vstupovat
na tzemie Unie, ak je k nim priloZené rastlinolekarske osvedcenie, v ktorom sa v Casti ,Dodatkové vyhldsenie“ uvadza toto
vyhldsenie: ,Tieto semend boli zozbierané pred 31. augustom 2023 a zistilo sa, Ze si v sdlade s nariadenim
(EU) 2020/1191.*

Cldnok 11

Uradné kontroly pri vstupe na tizemie Unie

Prislusny orgdn na hrani¢nych kontrolnych staniciach prvého prichodu do Unie alebo na kontrolnom mieste uvedenom
v ¢ldnku 2 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2123 odoberie a otestuje vzorky najmenej z 20 % zdsielok 3pecifikovanych
semien a $pecifikovanych rastlin na vysadbu, ako sa stanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu.

Pri zésielkach 3pecifikovanych semien a 3pecifikovanych rastlin na vysadbu pochédzajicich z Izraela a Ciny je uvedend
miera odberu vzoriek a testovania v pripade Izraela 50 % a v pripade Ciny 100 %.

Cldnok 12

Zmena vykonivacieho nariadenia (EU) 2020/1191

V ¢lanku 12 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1191 sa ddtum ,31. mdja 2023“ nahrddza ddtumom ,31. augusta 2023,
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Cldnok 13
Nadobudnutie i¢innosti a ddtum zacatia uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. septembra 2023 do 31. decembra 2024.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. mdja 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

1. Systémy odberu vzoriek v pripade Specifikovanych semien inych, ako sii semend odrdd, ktoré sii zndme tym,
Ze st voci $pecifikovanému Skodcovi rezistentné

Odber vzoriek semien na testovanie sa v zdvislosti od ddvok semien vykondva podla tychto systémov odberu vzoriek
uvedenych v prislusnych tabulkich medzindrodnych noriem pre rastlinolekdrske opatrenia ¢. 31 Metddy odberu
vzoriek zo zdsielok (referenénd norma ISPM ¢&. 31):

a) v pripade davky semien pochddzajicich najviac z 30 materskych rastlin:

— uplatnenie hypergeometrického systému odberu vzoriek, pomocou ktorého mozno s 95 % spolahlivostou urcit
mieru vyskytu infikovanych rastlin vo vyske 10 % alebo viac, alebo

— testovanie kazdej materskej rastliny v danej ddvke semien;

b) v pripade ddvky semien, ktord obsahuje menej ako 3 000 semien: uplatnenie hypergeometrického systému odberu
vzoriek, pomocou ktorého mozno s 95 % spolahlivostou urcit mieru vyskytu infikovanych rastlin vo vyske 10 %
alebo viac;

¢) v pripade ddvky semien, ktord obsahuje viac ako 3 000, ale menej ako 30 000 semien: uplatnenie systému odberu
vzoriek, pomocou ktorého mozno s 95 % spolahlivostou urcit mieru vyskytu infikovanych rastlin vo vyske 1 %
alebo viac;

d) v pripade ddvky semien, ktord obsahuje viac ako 30 000 semien: uplatnenie systému odberu vzoriek, pomocou
ktorého mozno s 95 % spolahlivostou urcit mieru vyskytu infikovanych rastlin vo vyske 0,1 % alebo viac.

Podvzorky musia byt v pripade metdd polymerdzovej retazovej reakcie (PCR) zlozené najviac z 1 000 semien.

2. Systémy odberu vzoriek v pripade Specifikovanych rastlin inych, ako sd rastliny odrod, ktoré si znime tym,
Ze st voci $pecifikovanému skodcovi rezistentné

a) V pripade uvedenych $pecifikovanych rastlin sa z kazdej vyrobnej prevadzky a pripadne aj z kazdého kultivaru
odoberie aspon jedna vzorka najviac 200 mladych listov z vrcholu rastliny alebo kalinych listkov z plodov.

b) V pripade rastlin s priznakmi sa odber vzoriek na testovanie vykondva najmenej na troch listoch s priznakmi.

¢) V pripade testovania materskych rastlin sa podla potreby vykond odber mladych listov z vrcholu rastliny alebo
kalisnych listkov z plodov.

3. Testovacie metédy na detekciu a identifikiciu $pecifikovaného skodcu na semendch inych, ako st semend
0drdd, ktoré st zndme tym, Ze st voci Specifikovanému skodcovi rezistentné

Na detekciu $pecifikovaného skodcu na $pecifikovanych semendch sa pouzije jedna z tychto testovacich met6d:
— RT-PCR v redlnom ¢ase s pouzitim primerov a sond opisanych v protokole ISF (2020) (),

— RT-PCR v redlnom ¢ase s pouzitim primerov a sond Menzel a Winter (2021) (),

— RT-PCR v redlnom ¢ase s pouzitim primerov a sond Bernabé-Orts a kol. (2021) ).

V pripade pozitivneho vysledku detekéného testu sa na Gicel potvrdenia identifikdcie vykona testovanie inou metddou,
ktord je odlisnd od met6dy pouzitej na detekciu, a to pomocou jednej z metéd RT-PCR v redlnom Case s pouZitim tej
istej vzorky. V pripade nestiladu medzi vysledkami detekcie a identifikdcie ziskanymi v pripade obalenych semien sa
vonkajsi obal semien podla potreby odstrdni a semend sa otestujii znovu.

() ISF (2020) Detection of Infectious Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) in Tomato and Pepper Seed [Detekcia infekéného tobomavirusu
napddajtceho rajciaky (ToBRFV) v semendch rajciaka a papriky], https:/[worldseed.org/our-work/seed-health/ishi-methods/, vydanie
1.5, nahraté 29. 3. 2023.

() Menzel, W. & Winter, S. (2021). Identification of novel and known tobamoviruses in tomato and other solanaceous crops using a new pair of
generic primers and development of a specific RT- qPCR for ToBRFV (Identifikdcia novych a zndmych tobomavirusov v rajciakoch a inych
lulkovitych plodindch pomocou nového pédru generickych primerov a vyvoj $pecifickej RT-qPCR pre ToBRFV). Acta Horticulturae
1316,s. 143 - 148.

() Bernabé-Orts, ].M., Torre, C., Méndez-Lopez, E., Hernando, Y., Aranda, M.A. (2021) New Resources for the Specific and Sensitive Detection
of the Emerging Tomato Brown Rugose Fruit Virus (Nové zdroje pre Specifickd a citlivii detekciu nového tobomavirusu napddajiiceho
rajciaky). Viruses 13, 1680.
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4. Testovacie metddy na detekciu a identifikiciu $pecifikovaného Skodcu na Specifikovanych rastlinich inych,
ako sii rastliny odrdd, ktoré si zndme tym, Ze sii voli $pecifikovanému skodcovi rezistentné, a na
$pecifikovanych plodoch

Na detekciu 3pecifikovaného $kodcu na Specifikovanych rastlindch inych, ako s rastliny odrod, ktoré st zndme tym, Ze
st voéi $pecifikovanému $kodcovi rezistentné, a na $pecifikovanych plodoch sa pouzije jedna z tychto testovacich
metdd:

— ELISA, len v pripade materidlu vykazujiceho priznaky,

— konven¢nd RT-PCR s pouzitim primerov Alkowni a kol. (2019) (%),

— konvenénd RT-PCR s pouzitim primerov Rodriguez-Mendoza a kol. (2019) (%),

— RT-PCR v redlnom ¢ase s pouzitim primerov a sond opisanych v protokole ISF (2020) (°),
— RT-PCR v redlnom ¢ase s pouzitim primerov a sond Menzel a Winter (2021) (),

— RT-PCR v redlnom ¢ase s pouzitim primerov a sond Bernabé-Orts a kol. (2021) ().

V pripade pozitivneho vysledku detekéného testu sa na ticel potvrdenia identifikdcie vykond testovanie inou metédou,
ktora je odlisnd od metddy pouzitej na detekciu, a to pomocou jednej z uvedenych metéd RT-PCR s pouZitim tej istej
vzorky.

(*) Alkowni, R, Alabdallah, O., Fadda, Z. (2019) Molecular identification of tomato brown rugose fruit virus in tomato in Palestine (Molekuldrna
identifikdcia tobomavirusu napddajticeho raj¢iaky na rajciakoch v Palestine). Journal of Plant Pathology 101(3), 719 — 723.

() Rodriguez-Mendoza, J., Garcia-Avila, CJ., Lopez-Buenfil, ].A., Araujo- Ruiz, K., Quezada, A., Cambrén-Crisantos, ].M., Ochoa-
Martinez, D.L. (2019) Identification of Tomato brown rugose fruit virus by RT-PCR from a coding region or replicase (Identifikdcia
tobomarfvusu napédajiceho rajciaky metddou RT-PCR zo sekvencie alebo replikdtu). Mexican Journal of Phytopathology 37(2), 346 —
356.

(®) ISF (2020) Detection of Infectious Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) in Tomato and Pepper Seed [Detekcia infekéného tobomavirusu
napddajtceho rajciaky (ToBRFV) v semendch rajciaka a papriky], https:/[worldseed.org/our-work/seed-health/ishi-methods/, vydanie
1.5, nahraté 29. 3. 2023.

() Menzel, W. & Winter, S. (2021). Identification of novel and known tobamoviruses in tomato and other solanaceous crops using a new pair of
generic primers and development of a specific RT- qPCR for ToBRFV (Identifikdcia novych a zndmych tobomavirusov v rajciakoch a inych
lulkovitych plodindch pomocou nového pédru generickych primerov a vyvoj $pecifickej RT-qPCR pre ToBRFV). Acta Horticulturae
1316,s.143 - 148.

() Bernabé-Orts, ].M., Torre, C., Méndez-Lopez, E., Hernando, Y., Aranda, M.A. (2021) New Resources for the Specific and Sensitive Detection
of the Emerging Tomato Brown Rugose Fruit Virus (Nové zdroje pre Specifickd a citlivii detekciu nového tobomavirusu napddajiiceho
rajciaky). Viruses 13, 1680.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1033
z 25. maja 2023,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1080, ktorym ukladd konecné antidumpingové

clo na dovoz soldrneho skla s povodom v Cmske) ludove] republike, a vykondvacie nariadenie

(EU) 2020/1081, ktorym sa ukladd kone¢né vyrovnavacie clo na dovoz solirneho skla s povodom
v Cinskej ludovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jtna 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Europske tnie ('), a najma na jeho ¢ladnok 14 ods. 1, a na nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jiina 2016 o ochrane pred subvencovanyml dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eur6pskej tnie (¥, a najmi na jeho ¢ldnok 24 ods. 1,

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1080 z 22. jila 2020, ktorym sa po reviznom presetrovani pred
uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ukladd konecné
antidumpingové clo na dovoz soldrneho skla s povodom v Cinskej [udovej republike (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1081 z 22. jiila 2020, ktorym sa po reviznom presetrovani pred
uplynutlm platnosti podla ¢lanku 18 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ukladd konecné
vyrovnavacie clo na dovoz soldrneho skla s povodom v Cinskej ludovej republike (%),

kedZe:
1. PLATNE OPATRENIA

1.1. Antidumpingové clo

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 470/2014 () (dalej len »povodné antidumpingové nariadenie”) Komisia ulozila
kone¢né antidumpingové clo na dovoz soldrneho skla s povodom v Cinskej [udovej republike.

(2)  Vykondvacim nariadenim (EU) 2015/1394 () Komisia po opatovnom absorpénom presetrovani podla ¢ldnku 12
nariadenia Rady (ES) ¢ 1225/2009 () zmenila droven antidumpingového cla uloZeného povodnym
antidumpingovym nariadenim.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.

@ U.v.EUL176, 30.6.2016, 5. 55.

¢) U.v.EUL 238,23.7.2020,s. 1.

(* U.v.EUL238,23.7.2020, 5. 43.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 470/2014 z 13. mdja 2014, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo a s konecnou

platnostou vyberd docasné clo ulozené na dovoz soldrneho skla s pédvodom v Cinskej fudovej republike (U. v. EU L 142, 14.5.2014,

s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1394 z 13. augusta 2015, ktorym sa v nadviznosti na opatovné absorpcne presetrovanie
podla dlanku 12 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 meni vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 470/2014, zmenené vykondvacim
nariadenim Komisie (EU) 2015/588, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s konecnou platnostou vyberd docasné clo
uloZené na dovoz solarneho skla s povodom v Cinskej ludovej republike (U. v. EU L 215, 14.8.2015, 5. 42).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009, o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajfn, ktoré nie si ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, . 51).

5
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(3)  Vykondvacim nariadenim (EU) 2020/1080 (*) Komisia po reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti podla
¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1036 predlzﬂa platnost kone¢ného antidumpingového cla o dalsich pat
rokov (dalej len ,platné opatrenia®). Platné opatrenia st v rozmedzi od 17,5 % do 75,4 %.

1.2. Vyrovndvacie cld

(4)  Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 471/2014 (), (dalej len ,povodné antisubvenéné nariadenie®) Komisia uloZila
kone¢né vyrovndvacie cld na dovoz solarneho skla s povodom v Cinskej fudovej republike.

(5)  Vykondvacim nariadenim (EU) 2020/1081 () Komisia po reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti podla
¢lanku 18 nariadenia (EU) 2016/1037 predlzﬂa platnost konec¢nych vyrovnévacich ciel o dalsich pit rokov (dalej
len ,platné opatrenia“). Platné opatrenia st v rozmedzi od 3,2 % do 17,1 %.

1.3. Vyrobok, na ktory sa vztahujii opatrenia

(6)  Vyrobok, na ktory sa vzfahuju antidumpingové a vyrovnavacie opatrenia, je definovany ako soldrne sklo
pozostévajtce z kaleného sodno-vdpenatého tabulového skla s obsahom Zeleza menej ako 300 ppm, so soldrnou
priepustnostou viac ako 88 % (meranou podla AM 1,5 300 — 2500 nm), s odolnostou proti teplu do
250 °C (meranou podla normy EN 12150), odolnostou proti tepelnému Soku A 150 K (meranou podla normy EN
12150) a mechanickou pevnostou 90 N/mm2 alebo vy$Sou (meranou podla normy EN 1288-3), v stiCasnosti
patriaci pod ¢iselny znak KN ex 700719 80 (kédy TARIC 7007198012, 700719 8018, 7007 19 80 80
a 7007 19 80 85), s povodom v Cinskej [udovej republike (bezne oznacovany ako ,soldrne sklo*).

(7)  Vyrobok, na ktory sa vztahuji opatrenia, je najbeZnejiie oznacovany ako jeden z komponentov na vyrobu
fotovoltickych modulov na béze krystalického kremika a modulov s tenkym fotovoltickym filmom na vyrobu
elektrickej energie (dalej len ,fotovoltické moduly“ alebo ,FV moduly*) a plochych kolektorov fototermickej energie,
ktoré sa pouzivajii napriklad na ohrev vody (dalej len ,fototermické moduly®).

(8)  Vyrobok, na ktory sa vztahujd opatrenia, je v§ak vymedzeny odkazom na jeho fyzikdlne a technické vlastnosti, a nie
na zdklade akéhokolvek konkrétneho pouzitia. Akékolvek vyliicenie z dovodu konecného pouzitia by mohlo viest
k obchaddzaniu opatreni. Opatrenia sa preto vztahujii na vietko sklo, ktoré ma fyzikalne a technické vlastnosti
uvedené v odévodneni 6, a to bez ohladu na jeho pouzitie. Skuto¢nost, Ze sa vztahujii na sklo pouzivané na iné
ucely, ako je stavba sklenikov a nabytok, bola objasnend v povodnom antidumpingovom a vyrovndvacom
nariadeni ().

2. OBJASNENIE VYROBKU, NA KTORY SA VZTAHUJU OPATRENIA

(9)  Podla beznej legislativnej praxe potvrdene] ]udlkaturou Eurépskeho stidneho dvora st odovodnenia prava Unie
prostrledkom vykladu. Vyklad prava Unie mé za ciel jednoznacnost vzhladom na jeho objektivne vyjadreny tcel.
M4 naplnit ciel a podstatu pravnych predpisov s prihliadnutim na ich kontext a vSeobecné ciele. KedZe Komisia
bola informovand o tom, Ze orgdny clenskych $titov maji tazkosti s vykladom vymedzenia vyrobku podla
povodného antidumpingového a antisubvencného nariadenia, usiluje sa o dalsie objasnenie v tejto zdleZitosti.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1080 z 22. jila 2020, ktorym sa po reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti
podla ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz
soldrneho skla s povodom v Cinskej ludovej republike (U.v.EUL 238, 23.7.2020, 5. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 471/ 2014 z 13. méja 2014, ktorym sa ukladaji kone¢né vyrovnévacie cld na dovoz soldrneho
skla z Cinskej Tudovej republiky (U. v. EU L 142, 14.5.2014, 5. 23).

() Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) 2020/1081 z 22. jila 2020, ktorym sa po reviznom presetrovam pred uplynutim platnosti
podla ¢lanku 18 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ukladd koneiné vyrovnavacie clo na dovoz solirneho
skla s povodom v Cinskej Tudovej republike (U. v. EU L 238, 23.7.2020, 5. 43).

(") Oddiel B.2 povodného antidumpingového nariadenia a oddiel B.3 povodného antisubvencného nariadenia.
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(10) S ciefom zabezpecit jednotné vykondvanie platnych opatreni preto Komisia povazovala za vhodné zmenit
normativiu ¢ast vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1080 a vykonédvacieho nariadenia (EU) 2020/1081 tak, aby
vyslovne zahfnali objasnenie vyrobku, na ktory sa vztahuji opatrenia od ich povodného prijatia.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 15 ods. 1
nariadenia (EU) 20161036,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clénok 1 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1080 sa nahrddza takto:

,2Ukladd sa kone¢né antidumpingové clo na dovoz solarneho skla pozostdvajiiceho z kaleného sodno-vépenatého
tabulového skla s obsahom Zeleza menej ako 300 ppm, so soldrnou priepustnostou viac ako 88 % (meranou podla AM
1,5 300 — 2500 nm), s odolnostou proti teplu az do 250 °C (meranou podla normy EN 12150), odolnostou proti
tepelnému Soku A 150 K (meranou podla normy EN 12150) a mechanickou pevnostou 90 N/mm?2 alebo vysSou
(meranou podla normy EN 1288-3), v stcasnosti patriaccho pod Ciselny znak KN ex 7007 19 80 (kédy TARIC
7007198012, 7007198018, 7007 19 80 80 a 7007 19 80 85), s péyodom v Cinskej Tudovej republike. Soldrne sklo,
na ktoré sa vztahuje antidumpingové clo, zahfna vsetko sklo, ktoré spliia uvedené technické a fyzikalne vlastnosti, bez
ohladu na to, ¢i sa pouZiva na fotovoltické moduly, ploché kolektory fototermickej energie, nabytok, pri stavbe sklenikov
alebo na iné acely”.

Clanok 2

Clénok 1 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1081 sa nahrddza takto:

,Ukladd sa kone¢né vyrovnavacie clo na dovoz soldrneho skla pozostdvajiiceho z kaleného sodno-vdpenatého tabulového
skla s obsahom Zeleza menej ako 300 ppm, so soldrnou priepustnostou viac ako 88 % (meranou podla AM 1,5 300 —
2 500 nm), s odolnostou proti teplu azZ do 250 °C (meranou podla normy EN 12150), odolnostou proti tepelnému $oku A
150 K (meranou podla normy EN 12150) a mechanickou pevnostou 90 N/mm?2 alebo vy$Sou (meranou podla normy EN
1288-3), v stcasnosti patriaceho pod ¢iselny znak KN ex 7007 19 80 (kédy TARIC 7007 19 8012, 7007 19 80 18,
7007 19 80 80 a 7007 19 80 85), s povodom v Cinskej [udovej republike. Soldrne sklo, na ktoré sa VZtahu;e vyrovndvacie
clo, zahfiia vietko sklo, ktoré spliia uvedené technické a fyzikalne vlastnosti, bez ohl'adu na to, ¢i sa pouziva na fotovoltické
moduly, ploché kolektory fototermickej energie, ndbytok, pri stavbe sklenikov alebo na iné ticely”.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. médja 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 20231034
z 22. maja 2023

o predlozeni, v mene Eurdpskej tinie, nivrhu na zmenu dodatku I k Dohovoru o ochrane
stahovavych druhov volne Zijiicich Zivo&ichov na Strndstom zasadnuti konferencie zmluvnych strin

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 192 ods. 1 v spojeni s ¢linkom 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedZze

(1) Rozhodnutim Rady 82/461/EHS () Unia uzavrela Dohovor o ochrane stahovavych druhov volne Zjtcich
zivocichov (3 (dalej len ,dohovor*), ktory nadobudol platnost 1. novembra 1983.

(2)  Podla ¢linku XI dohovoru méze konferencia zmluvnych strin k dohovoru (dalej len ,konferencia zmluvnych strdn®)
prijimat zmeny dodatkov I a I k dohovoru.

(3)  Konferencia zmluvnych strdn moZe na svojom $trndstom zasadnuti, ktoré sa uskuto¢ni od 23. do 28. oktdbra 2023,
takéto zmeny prijat. Sekretaridt dohovoru informoval zmluvné strany dohovoru, zZe vietky nédvrhy zmien treba
ozndmit v stlade s ¢lankom XI ods. 3 dohovoru do 26. mdja 2023. Unia ako zmluynd strana dohovoru méze
takéto névrhy predkladat.

(4)  Zahrnutie stredobaltskej svifiuchy tuponosej, Phocoena phocoena (iba stredobaltskd populdcia) do dodatku
I 'k dohovoru by bolo vedecky opodstatnené vzhladom na jej stav ochrany kriticky ohrozeného druhu a v stlade
s pravnymi predpismi Unie a so zavizkom Unie k medzindrodnej spolupréci pri ochrane biodiverzity.

(5)  Unia by preto mala takyto ndvrh na zmenu dodatku I k dohovoru predlozit. Komisia by uvedeny ndvrh mala
ozndmit sekretaridtu dohovoru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Unia predlozi na strnastom zasadnuti Konferencie zmluvnych strin Dohovoru o ochrane stahovavych druhov volne
zijucich zivocichov ndvrh na zmenu dodatku I k dohovoru tak, aby zahffial stredobaltskd sviiuchu tuponosti, Phocoena
phocoena (iba stredobaltskd populdcia).

2. Komisia v mene Unie ozndmi ndvrh uvedeny v odseku 1 sekretaridtu dohovoru.

(") Rozhodnutie Rady 82/461/EHS z 24. jina 1982 o uzavret{ Dohovoru o ochrane stahovavych druhov volne Zijicich Zivocichov
(U.v.ESL 210,19.7.1982, 5. 10).
® U.v.ESL210,19.7.1982,s. 11.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 22. méja 2023

Za Radu
predsednicka
E. BUSCH
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1035
z 25. maja 2023,

ktorym sa meni rozhodnutie 2013/255/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu
v Syrii
RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmai na jej ¢lanok 29,
so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku,
kedze:
(1) Rada 31.mdja 2013 prijala rozhodnutie 2013/255/SZBP (').

(2)  Rada 30. mdja 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/849 (), ktorym sa platnost restriktivnych opatreni
stanovenych v rozhodnuti 2013/255/SZBP predlzila do 1. jina 2023.

(3)  Nazdklade preskimania rozhodnutia 2013/255/SZBP by sa platnost restriktivnych opatreni v fiom uvedenych mala
predlzit do 1. jiina 2024.

(4)  Zo zoznamu fyzickych a pravnickych osob, subjektov alebo orginov uvedeného v prilohe
I k rozhodnutiu 2013/255/SZBP by sa mali vypustit zdznamy tykajiice sa dvoch zosnulych os6b. Zaznamy tykajice
sa 19 fyzickych osob na uvedenom zozname by sa mali aktualizovat a zmenit.

(5)  Rozhodnutie 2013/255/SZBP by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2013/255/SZBP sa meni takto:

1. Clanok 34 sa nahradza takto:

,Cldnok 34

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 1. jina 2024. Pravidelne sa preskimava. Podla potreby sa moze obnovit alebo
zmenit, ak Rada dospeje k zdveru, Ze jeho ciele neboli dosiahnuté.

2. Priloha I sa meni v stilade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() Rozhodnutie Rady 2013/255/SZBP z 31. mdja 2013 o retriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii (U. v. EU L 147,
1.6.2013, 5. 14).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/849 z 30. mdja 2022, ktorym sa meni rozhodnutie 2013/255/SZBP o restriktivnych opatreniach voci
Syrii (U. v. EUL 148, 31.5.2022, s. 52).
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Za Radu
predseda
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PRILOHA

Priloha I k rozhodnutiu 2013/255/SZBP sa men takto:

1. Voddiele ,A. Osoby” sa vyptstaji tieto dva zdznamy:

122. Dr. Fayssal ABBAS

161. Dr. Mohamad Zafer MOHABAK

2. Voddiele ,A. Osoby* sa zdznamy 5, 8, 12, 50, 51, 74,107, 119, 120, 121, 192, 271, 284, 285, 290, 291, 324, 325 a 326 nahradzaji takto:

Détum zaradenia na

Nézov Identifikacné tdaje Dovody Zzoznam
,5. | Hafiz (i) MAKHLOUF (=5) Détum narodenia: 2.4.1971 Byvaly plukovnik a vediici odboru v rdmci pobocky syrskej 9.5.2011
(alias Hafez Makhlouf) (Hafiz Machldf) | Miesto narodenia: Damask, Syria vieobecnej spravodajskej sluzby v Damasku, vo funkcii po mdji
C. diplomatického pasu 014637352 2011. Clen rodiny Machlafovcov (Makhlouf); bratanec prezidenta
Pohlavie: muzské Bassara al-Asada (Bashar al-Assad).
8. |Rami (/) MAKHLOUF () (Rdmf{ Détum narodenia: 10.7.1969 Popredny podnikatel posobiaci v Syrii v sektore finan¢nych sluzieb, 9.5.2011
MACHLUF) Miesto narodenia: Damask, Syria dopravy a nehnutelnosti. M4 finan¢né podiely v investi¢nych
C. cestovného pasu: 000098044 fondoch Al Mashreq, Bena Properties a Cham Holding, a/alebo je
Cislo vydania: 002-03-0015187 v nich vo vyssich a vykonnych pozicidch.
Pohlavie: muzské Prostrednictvom svojich podnikatelskych zdujmov poskytuje
syrskemu rezimu finan¢né prostriedky a podporu.
Je vplyvnym ¢lenom rodiny Machlifovcov (Makhlouf) a tizko
spojeny s rodinou al-Asadovcov; bratanec prezidenta Bagsdra
al-Asada (Bashar al-Assad).
12. | Ghazwan Rifaat Kheir BEK Détum narodenia: 10.3.1961 Byvaly minister dopravy vo funkcii po mdji 2011 (vymenovany 21.10.2014
(alias Ghazqan Kheir Bek) Miesto narodenia: Al-Samijah, Ladik{a, Syria | 27.8.2014). Predtym bol generdlnym riaditelom pristavu Tartus.
Cislo preukazu totoznosti: 06010037444 | Ako byvaly minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnt represiu
Pohlavie: muzské syrskeho rezimu proti civilnému obyvatelstvu.
50. | Tarif (4*) AKHRAS (+4) Détum narodenia: 2.6.1951 Popredny podnikatel posobiaci v Syrii. Je zakladatelom spolo¢nosti 2.9.2011

(alias Al Akhras ()

Miesto narodenia: Homs, Syria
C. syrskeho pasu 0000092405
Pohlavie: muzské

Akhras Group (komodity, obchod, spracovanie a logistika) a byvaly
predseda obchodnej komory v Homse. Blizke obchodné vztahy

s rodinou prezidenta Bas3dra al-Asada (Bashar al-Assad). Byvaly ¢len
rady Federacie syrskych obchodnych komér. Poskytoval rezimu
logistickt podporu (autobusy a vozidld na prepravu tankov).
Profituje tak zo syrskeho rezimu a podporuje ho.
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Datum zaradenia na

Nézov Identifika¢né tdaje Dovody
zZoznam
51. |Issam (—) ANBOUBA (—) Prezident spolo¢nosti Anbouba for Popredny podnikatel pdsobiaci v réznych odvetviach syrskeho 2.9.2011
Agricultural Industries Co. hospodarstva, ako je polnohospodarstvo, nehnutelnosti
Détum narodenia: 1952 a bankovnictvo. Je finan¢ne napojeny na vysokych syrskych
Miesto narodenia: Homs, Syria tradnikov. Spoluzakladatel spolo¢nosti Cham Holding.
Pohlavie: muzské
74. |Mohammad Walid GHAZAL Détum narodenia: 1.11.1951 Byvaly minister byvania a mestského rozvoja (vymenovany 21.10.2014
Miesto narodenia: Aleppo, Syria 27.8.2014). Ako byvaly minister vlddy je spoluzodpovedny za
Cislo syrskeho obéianskeho preukazu: ndsilnd represiu syrskeho rezimu proti civilnému obyvatelstvu.
02020332623
Pohlavie: muzské
107. |Mohammad Ibrahim AL-SHA'AR Détum narodenia: 1.10.1956 Byvaly minister vnatra. Ako byvaly minister vlady je 1.12.2011
Miesto narodenia: Al-Haffah, Ladikia, Syria |spoluzodpovedny za nasiln represiu syrskeho rezimu proti
Pohlavie: muzské civilnému obyvatel'stvu. Podpredseda Narodného progresivneho
frontu Syrie.
119. |Sufian ((5—) ALLAW (%) Détum narodenia: 8.2.1944 Byvaly minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. Spojeny so 27.2.2012
Miesto narodenia: al-Bukamal, Dir az-Zir, |syrskym rezimom a jeho ndsilnou represiou proti civilnému
Syria obyvatel'stvu.
Pohlavie: muzské
120. |Dr. Adnan (%) SLAKHO (s%~) Détum narodenia: 7.9.1955 Byvaly minister priemyslu. Byvaly minister §kolstva a sticasny 27.2.2012
Miesto narodenia: Al-Malihah, Rif Dimashg, | poradca pre rozvoj podnikania na ministerstve miestnej spravy.
Syria Spojeny so syrskym rezimom a jeho ndsilnou represiou proti
Pohlavie: muzské civilnému obyvatel'stvu.
121. |Dr. Saleh (£—=) AL-RASHED (=) Détum narodenia: 1.8.1964 Byvaly minister $kolstva a sticasny vedici Katedry medzindrodnych 27.2.2012
Miesto narodenia: provincia Aleppo, Syria | vztahov na Fakulte medzindrodnych vztahov a diplomacie na
Pohlavie: muzské Al-Shamskej stikromnej univerzite spojenej so syrskym rezimom
a jeho ndsilnou represiou proti civilnému obyvatelstvu.
192. |Hashim Anwar al-AQQAD Détum narodenia: 8.8.1961 Popredny podnikatel pdsobiaci v Syrii, ktory ma podiely afalebo 23.7.2014

(alias Hashem Aqgad, Hashem Akkad,
Hashim Akkad)

Miesto narodenia: Damask, Syria
Cislo syrskeho ob¢ianskeho preukazu:
01020018085

Pohlavie: muzské

vykondva ¢innosti vo viacerych odvetviach syrskeho hospodérstva.
Vlastni podiely a/alebo ma podstatny vplyv v spolo¢nosti Anwar
Akkad Sons Group (AASG) a jej dcérskej spolo¢nosti United Oil.
AASG je konglomeratom zainteresovanym v odvetviach, ako st
napriklad ropa, zemny plyn, chemikadlie, poistenie, strojarstvo,
nehnutelnosti, cestovny ruch, vystavy, uzavieranie zmlav, poistenie
a zdravotnicke vybavenie. Je tieZ spoluzakladatelom vediicej
bezpecnostnej firmy (ProGuard).
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Datum zaradenia na

Nézov Identifika¢né tdaje Dovody Zoznam
Hashim Anwar al-Aqqad tiez pracoval ako poslanec syrskeho
parlamentu este v roku 2012.
Hashim Anwar Al-Aqqad nemdze byt nepretrZite ispesny bez
pomoci z rezimu. Vzhladom na rozsah svojich obchodnych
a politickych vizieb s reZimom poskytuje podporu syrskemu
rezimu a ma z neho prospech.
271. |Khaled AL-ZUBAIDI Stdtna prislusnost: syrska Popredny podnikatel posobiaci v Syrii, ktory vyrazne investoval do 21.1.2019
(alias (Mohammed) Khaled/Khalid Pracovnd pozicia: spoluvlastnik spolo¢nosti | stavebnictva vratane 50 % podielu v spolo¢nosti Zubaidi and Qalei
(Bassam) (al-) Zubaidi/Zubedi Zubaidi and Qalei LLC, riaditel spolo¢nosti | LLC, ktord stavia luxusné turistické stredisko Grand Town a s ktorou
(el ) Agar Investment Company, generdlny rezim uzavrel dohodu na 45 rokov vymenou za 19 — 21 % podiel
riaditel spolo¢nosti Al Zubaidi a Al Zubaidi | z jej prijmov. Khaled al-Zubaidi md zo syrskeho rezimu
& Al Taweet Contracting Company, riaditel | prospech afalebo mu poskytuje podporu prostrednictvom svojich
a vlastnik Zubaidi Development Company, |obchodnych ¢innosti, najma prostrednictvom uvedeného podielu
spoluvlastnik spolo¢nosti Enjaz Investment | na stavbe strediska Grand Town.
Company Khaled al-Zubaidi podpisal prostrednictvom jednej zo svojich
Pohlavie: muzské spolo¢nosti ,Hijaz Company* sponzorskii zmluvu (v hodnote
350 000 USD) so syrskym futbalovym klubom ,Wihda FC“. Od
roku 2019 ¢len Federdcie syrskych komor cestovného ruchu.
Predseda syrsko-alzirskej obchodnej rady.
284. |Mazin AL-TARAZI Diétum narodenia: september 1962 Popredny podnikatel pésobiaci v Syrii so znaénymi investiciami 21.1.2019

(alias 034 ¢34 Mazen al-Tarazi)
(oA Ok)

Stétna prislusnost: syrska
Pracovnd pozicia: podnikatel
Pohlavie: muzské

v sektore stavebnictva a letectva. Mazin al-Tarazi ma
prostrednictvom svojich investicii a ¢innost{ prospech zo syrskeho
rezimu a/alebo mu poskytuje podporu. Mazin al-Tarazi konkrétne
uzavrel dohodu so spolo¢nostou Damascus Cham Holdings

o investicii vo vyske 320 miliénov USD do realizdcie rezimom
podporovaného projektu vystavby luxusnej rezidenénej

a obchodnej $tvrte Marota City. Ziskal tieZ licenciu na prevadzku
sukromnej leteckej spolo¢nosti v Syrii. V septembri 2019 zalozil
spolo¢nost ,al-Dana Group Investments LLC“ s hodnotou 25
miliénov SYP, ktord je zapojend do vyvozu a investovania do
zariadeni cestovného ruchu a komerénych komplexov. Mazin
Al-Tarazi je ¢lenom Syrsko-irdnskej obchodnej rady (SIBC) a posobil
ako sprostredkovatel irdnskeho rezimu pri nakupe nehnutelnosti
v Syrii.
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Datum zaradenia na

Nézov Identifika¢né tdaje Dovody Zoznam
285. [Samer FOZ Détum narodenia: 20.5.1973 Popredny podnikatel posobiaci v Syrii, ktory ma podiely a vykondva 21.1.2019
(alias Samir Foz/Fawz; Samer Zuhair Foz; | Miesto narodenia: Homs, Syria ¢innosti vo viacerych odvetviach syrskeho hospodarstva. Samer Foz
Samer Foz bin Zuhair) Stdtna prislusnost: syrska, tureckd poskytuje syrskemu reZimu finanénd a ind podporu vritane
(Ot ) Cislo tureckého cestovného pasu: financovania provladnych milicii v Syrii (Military Security Shield
U 09471711 (miesto vydania Turecko; Forces) a sprostredkiivania obchodu s obilninami. Vdaka svojmu
Détum uplynutia platnosti: 21.7.2024) prepojeniu na syrsky rezim mé finanény prospech z pristupu
syrske ndrodné ¢islo: 06010274705 k obchodnym prilezitostiam v rdmci obchodu so pSenicou
Adresa: Platinum Tower, office No 2405, | a rekonstrukénych projektov.
Jumeirah Lake Towers, Dubai, UAE Samer Foz otvoril v roku 2021 rafinériu cukru (,Samer Foz
Pohlavie: muzské Factory*) na podporu ciela syrskeho rezimu zvysit vyrobu cukru
v celej krajine.
290. | Waseem AL-KATTAN Détum narodenia: 4.3.1976 Popredny podnikatel posobiaci v Syrii, ktory md z rezimu prospech 17.2.2020

(O pans )

(alias Waseem, Wasseem, Wassim,
Wasim; Anouar; al-Kattan, al-Katan,
al-Kattan‘, al-Katan;

QM 15l i 5 (U8 s 5)

Stétna prislusnost: syrska

syrske ndrodné identifika¢né ¢&islo:
10090110187

Pracovnd pozicia: predseda obchodnej
komory pre provinciu okolie Damasku
Pribuzni/obchodni partneri/subjekty

alebo partneri/prepojenia:

Larosa Furniture/Furnishing; Jasmine Fields
Company Ltd.; Muruj Cham (Murooj
al-Cham) Investment and Tourism Group;
Adam and Investment LLC; Universal Market
Company LLC; pokladnik Federdcie syrskych
obchodnych komor

Pohlavie: muzské

a podporuje ho. Vlastnik viacerych podnikov a holdingovych
spolo¢nosti, ktory mé podiely a vykondva ¢innosti v roznych
hospodarskych odvetviach, ako st napriklad nehnutelnosti,
luxusné hotely a obchodné centrd. Waseem al-Kattan si rychlo ziskal
poprednd poziciu v obchodnych kruhoch tym, Ze uvalil dane na
tovar prepasovany do obliehanej oblasti Vychodnej Ghiity,

v sicasnosti sa zapdja do agresivnych foriem klientelizmu

v prospech rezimu. Waseem al-Kattan md vd'aka Gizkym vdzbdm na
rezim zvyhodneny pristup k verejnym sttaziam, ako aj licencidm
a zdkazkdm, ktoré zaddvajui vlidne orgdny, z coho md finan¢ny
prospech.

V roku 2020 bol Al-Kattan zvoleny za ¢lena obchodnej komory

v Damasku. Syrska vlada ho v novembri 2021 vymenovala za
tajomnika Federacie syrskych obchodnych komor napriek tomu, Ze
vo volbdch prehral. V roku 2022 bol Al-Kattan vymenovany za
predsedu Syrsko-omdnskej obchodnej rady.
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Datum zaradenia na

Nézov Identifika¢né tdaje Dovody Zoznam
291. | Amer FOZ Détum narodenia: 11.3.1976 Popredny podnikatel, ktorého osobné a rodinné obchodné zdujmy 17.2.2020
(alias Amer Zuhair Fawz) Miesto narodenia: Homs, Syria a ¢innosti zasahuju viacero odvetvi syrskeho hospodarstva.
(Ot o) Stdtna prislusnost: syrska Svity Kristof Finan¢ne tazi z pristupu k obchodnym prilezitostiam a podporuje
a Nevis syrsky rezim.
Nérodné ¢. 06010274747 M tieZ spojenie so svojim bratom Samerom Fozom, ktorého Rada
Cislo cestovného pasu: 002-14-L169340 | oznacila v janudri 2019 ako popredného podnikatela posobiaceho
Preukaz rezidenta v SAE: v Syrii, ktory podporuje rezim alebo ma z neho prospech. Spolu so
784-1976-7135283-5 svojim bratom realizuje niekol'ko komerénych projektov, najma
Pracovnd pozicia: Zakladatel spolo¢nosti | v oblasti Adra al-Ummaliya (predmestia Damasku). Tieto projekty
District 6 Company; Zakladajtci partner | zahfiajii tovdreri, ktord vyrdba kable a prislusenstvo, ako aj projekt
spolo¢nosti Easy life Company na vyrobu elektriny zo slne¢nej energie. Zapojili sa aj do roznych
Pribuzni/obchodni partneri/subjekty ¢innosti s ISIL (D4'i8) v mene Asadovho reZimu vritane
alebo partneri/prepojenia: Samer Foz; poskytovania zbrani a municie vymenou za pSenicu a olej.
Podpredseda spolo¢nosti Asas Steel
Company; Aman Holding
Pohlavie: muzské
324. | Ahmed KHALIL KHALIL Détum narodenia: 1969 Ahmed Khalil Khalil je spoluvlastnikom syrskej sikromne;j 21.7.2022
(alias Ahmed KHALIL, Ahmad Khalil | Miesto narodenia: Qayrun bezpecnostnej spolo¢nosti Sanad Protection and Security Services
Khalil) Pohlavie: muzské zalozenej v roku 2017, na ktort dohliada Wagnerova skupina
(s dida sl v Syrii a ktord posobi v oblasti ochrany ruskych zdujmov (v oblasti
fostatov, plynu a zabezpecenia ropnych lokalit) v Syrii. Vyuzivanie
prirodnych zdrojov zabezpecuje syrskemu rezimu prijmy.
Spolo¢nost okrem toho posobi v ndbore syrskych zoldnierov do
Libye a Ukrajiny.
Ahmed Khalil Khalil podporuje syrsky rezim a ma z neho prospech.
325. |Nasser Deeb DEEB Détum narodenia: 21.2.1974 Nasser Deeb Deeb je spoluvlastnikom syrskej sukromnej 21.7.2022

(alias Nasser Dhib, Nasser Dib, Nasser
Deeb)
(;.1.4.3 ).;aL'l)

Miesto narodenia: Baniyas, Tarts, Syria
Cislo syrskeho ob¢ianskeho preukazu:
10090110187

Pohlavie: muzské

bezpecnostnej spolo¢nosti Sanad Protection and Security Services
zaloZenej v roku 2017, na ktort dohliada Wagnerova skupina

a ktord posobi v oblasti ochrany ruskych zdujmov (v oblasti
fosfatov, plynu a zabezpecenia ropnych lokalit) v Syrii. VyuZivanie
prirodnych zdrojov zabezpecuje syrskemu rezimu prijmy. Okrem
toho je spoluvlastnikom spolo¢nosti Ella Services spolu s Khodrom
Ali Taherom.

V tejto funkcii Nasser Deeb Deeb podporuje syrsky rezim a ma

z neho prospech.
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326.

Issam SHAMMOUT

(alias Mohammed Issam Shammout,
Mohamed Essam Shammout,
Muhammad Issam Shammout,

Muhammad Essam Shammout)

Détum narodenia: 26.8.1971

Miesto narodenia: 232, Tanzeem Kafarsus,
Damask, Syria

Pohlavie: muzské

Issam Shammout je vlastnikom a predsedom predstavenstva
leteckej spolo¢nosti ,,Cham Wings“ a vediicim skupiny Shammout
Group, ktord posobi v automobilovom, oceliarskom, leteckom,
$peditérskom, stavebnom a realitnom sektore.

V tejto funkcii je Issam Shammout poprednym podnikatelom
posobiacim v Syrii.

21.7.2022¢
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1036
z 24. maja 2023

o schvéleni G¢tovnych zivierok platobnych agentir clenskych stitov, pokial ide o vydavky financované
z Eur6pskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) za rozpoctovy rok 2022

[ozndmené pod cislom C(2023) 3271]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 ('), a najmi na jeho
¢lanok 104,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢. 165/94, (ES) €. 2799/98, (ES) €. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (?), a najma na jeho ¢ldnok 51,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
kedze:

(1) Vé&ldnku 104 ods. 1 druhom pododseku pism. a) nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuje, Ze cldnok 4 ods. 1 pism.
b), ¢ldnok 5, ¢ldnok 7 ods. 3, ¢lanky 9, 17, 21 a 34, cldnok 35 ods. 4, clanky 36, 37, 38, 40 az 43, 51, 52, 54, 56,
59 63, 64, 67, 68, 70 az 75, 77, 91 az 97, 99 a 100, ¢ldnok 102 ods. 2 a ¢ldnky 110 a 111 nariadenia (EV)
¢. 1306/2013 sa nadalej uplatiiujii, pokial ide o Eur6psky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV), vo
Vztahu k vydavkom vzniknutym prijimatelom a k platbdm vykonanym platobnou agenttirou v rdmci Vykonavama
programov rozvoja vidieka podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 () za rozpoctovy

rok 2022.

(2) V danku 64 druhom odseku pism. a) vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2022/128 () sa stanovuje, Ze
¢ldnok 2, ¢ldnok 3 ods. 1 prvy pododsek, ¢linok 3 ods. 2, ¢ldnok 4 ods. 1 pism. b), ¢ldnok 5, ¢ldnok 6, ¢lanok 7,
¢lanky 21 az 25, ¢lanok 27, ¢lanok 28, ¢lanok 29, ¢linok 30 ods. 1 pism. a), b) a c), ¢lanok 30 ods. 2, 3 a 4, ¢lanky
31 az 40 a ¢lénky 42 az 47 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 (°) sa nadalej uplatiuji vzhladom
na EPFRV v stvislosti s vydavkami, ktoré vznikli prijimatelom, a platbami, ktoré vykonala platobnd agentdra,
v rémci vykondvania programov rozvoja vidieka podla nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 za rozpoctovy rok 2022.

() U.v.EUL435,6.12.2021,s.187.

@ U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, 5. 487).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/128 z 21. decembra 2021, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatiiovania nariadenia (EU)
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgny, financné riadenie, schvalovanie
tictov, kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U.v.EUL 20, 31.1.2022, 5. 131).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 908/2014 zo 6. augusta 2014, ktorym sa stanovujd prav1dla uplatiiovania narijadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgdny, finan¢né hospoddrenie,
schvalovanie Gctovnych zdvierok, pravidla kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U. v. EU L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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V ¢ldnku 64 druhom odseku pism. c) vykondvacieho nariadenia (EU) 2022/128 sa stanovuje, ze prilohy II a III
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 908/2014 sa nadalej uplatiiujii na Géely clanku 32 pism. f) a g) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2022/128 za rozpoctovy rok 2022.

V ¢clanku 40 druhom odseku delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022127 () sa stanovuje, Ze clanok 5,
cldnok 5a, ¢ldnok 7 ods. 3 a 4, ¢ldnok 10, ¢cldnok 11 ods. 1 druhy pododsek, ¢linok 11 ods. 2, ¢ldnok 12,
¢lanok 13 a ¢ldnok 41 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 907/2014 (') sa nadalej uplatiiuji vzhladom
na EPFRV v stvislosti s vydavkami, ktoré vnikli prijimatelom, a platbami, ktoré uskutocnila platobnd agentdra,
v ramci vykondvania programov rozvoja vidieka podl'a nariadenia (EU) ¢. 13052013 za rozpoctovy rok 2022.

Podla ¢linku 51 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 musi Komisia na zdklade ro¢nych détovnych zavierok, ktoré
predlozili ¢lenské Stity spolu s informdciami poZadovanymi na schvilenie G¢tovnych zdvierok a auditorskym
stanoviskom k dplnosti, presnosti a vecnej spravnosti G¢tovnej zdvierky a spravami certifika¢nych orgdnov, schvalit
uctovné zdvierky platobnych agentir uvedenych v ¢ldnku 7 uvedeného nariadenia do 31. méja roka nasledujiceho
po danom rozpoc¢tovom roku.

V stlade s clinkom 35 nariadenia (EU) 2021/2116 sa polnohospodarsky rozpoctovy rok zacina 16. oktobra roku
N-1 a kond¢i sa 15. oktébra roku N. V rdmci schvalovania G¢tovnych zévierok za rozpoctovy rok 2022 by sa na
Ucely zostladenia referenéného obdobia vydavkov v rdmci EPFRV s referen¢nym obdobim vydavkov v ramci
Eurdpskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF) mali zohladnit vydavky, ktoré ¢lenskym $titom vznikli
od 16. oktébra 2021 do 15. oktébra 2022, ako sa stanovuje v ¢ldnku 11 ods. 1 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2022/128.

V ¢lanku 33 ods. 2 druhom pododseku vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 908/2014 sa stanovuje, Ze sumy, ktoré s
vyméhatelné od kazdého clenského $titu alebo splatné kazdému clenskému $titu v silade s rozhodnutim
o schvdleni ti¢tovnych zdvierok uvedenym v ¢ldnku 33 ods. 1 uvedeného nariadenia, sa maji urcit odpocitanim
priebeznych platieb za prislusny rozpoctovy rok od vydavkov uznanych za dany rok v stlade s ¢linkom 33 ods. 1
Komisia tto sumu odpodita od nasledujicej priebeznej platby alebo ju k nej pripocita.

Komisia skontrolovala informdcie, ktoré jej predlozili ¢lenské stity, a ozndmila ¢lenskym $tdtom vysledky svojich
kontrol spolu s navrhovanymi zmenami.

V pripade vSetkych platobnych agentir mozZe Komisia na zdklade ro¢nych tctovnych zavierok a sprievodnych
dokumentov prijat rozhodnutie o dplnosti, presnosti a vecnej spravnosti predlozenych roénych aétovnych zavierok.

(10) V sdlade s ¢lankom 83 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (%) sa lehota na priebezné

platby uvedend v ¢lanku 36 ods. 5 nariadenia (EU) &. 13062013 moze prerusxt najviac na Sest mesiacov s cielom
vykonat dodato¢né overenie po ziskani informdcii, Ze tieto platby st spojené s nezrovnalostou, ktord mé zdvazné
finan¢né dosledky. Komisia by pri prijimani tohto rozhodnutia mala zohladnit sumy dotknuté tymto prerusenim
s cielom zabrénit akymkolvek nendlezitym platbdm alebo platbdm mimo riadnych lehot.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/127 zo 7. decembra 2021, ktorym sa doplfa nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/ 2116 o pravidld platné pre platobné agentiiry a iné orgdny, financné riadenie, schvalovanie G¢tov, zdbezpeky a pouzivanie
eura (U.v. EUL 20, 31.1.2022, s. 95).
Delegovane nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/2013 pokial ide o platobné agentiiry a ostatné orgdny, finanéné hospoddrenie, schvalovanie tictovnych zavierok, zdbezpeky
a pouZivanie eura (U.v.EUL 255, 28.8.2014, 5. 18).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodédrskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji véeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
reglonalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom nidmornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 320).
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(11)  V sdlade s ¢linkom 41 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 uz Komisia znizila alebo pozastavila niekolko priebeznych
platieb za rozpoctovy rok 2022 v dosledku vydavkov, ktoré sa nevynalozili v stilade s pravidlami Unie. Komisia by
v tomto rozhodnuti mala zohladnit takéto sumy znizené alebo pozastavené na zdklade ¢linku 41 uvedeného
nariadenia, aby sa predislo akymkolvek neprimeranym platbim alebo platbim mimo riadnej lehoty, alebo
refunddcii sim, ktoré by neskor mohli byt predmetom financnej opravy.

(12)  V ¢lanku 36 ods. 3 prvom pododseku pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa stanovuje, Ze priebezné platby sa
majii vykonat bez toho, aby sa prekrocxla celkovd vyska napldnovaného prispevku z EPFRV. Podla ¢lanku 23 ods. 2
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 908/2014 v pripade, ze kumulovany stcet Vyhlasem 0 Vydavkoch prekroci
celkovii vysku napldnovaného pr1spevku pre program rozvoja vidieka, suma, ktord sa md vyplatit, sa musi zniZit na
naplénovani sumu bez toho, aby bol dotknuty strop stanoveny v &lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) & 1306/2013.

Znizend sumu Komisia uhradi neskér po prijati zmeneného finanéného planu alebo pri uzavreti programového
obdobia.

(13)  Vsilade s clankom 75 ods. 1 stvrtym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa pravidld tykajtice sa platobnych
lehot pre opatrenia v rdmci rozvoja vidieka v stvislosti s integrovanym administrativnym a kontrolnym systémom
uplatiujii od roku podania ziadosti 2019. ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehét vypocitané
v stlade s ¢lankom 5a delegovaného nariadenia (EU) ¢. 9072014 sa riadia postupom stanovenym v ¢lankoch 40
a 41 nariadenia (EU) ¢. 13062013 a majii sa zohl'adnit v tomto rozhodnuti na rozpoctovy rok 2022. Uvedené
anzema mozno v pripade potreby preskimat aj v rimci postupu overenia stiladu podla ¢lanku 52 nariadenia (EU)

¢. 1306/2013.

(14)  V tomto rozhodnuti by sa mali zohladnit aj dodatocné zdroje uvedené v ¢lanku 58a nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

(15) Podla ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 13062013 nesmie kumulovany stéet platieb v ramci predbezného
financovania a priebeznych platieb presiahnut 95 % prispevku EPFRV na kazdy program rozvoja vidieka. Uvedend
prahovii hodnotu dosiahol tento program: 2014LU06RDNPO01. Neuhradeny zostatok tohto programu sa vyplati
pri uzavreti programového obdobia.

(16) Podla ¢lanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 by mal prislusny clensky stat zndsat 50 % finanénych
dosledkov spojenych s nevymozenim stim, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti, ak sa predmetné sumy nevymohli do
Styroch rokov od ddtumu Ziadosti o vrdtenie prostriedkov alebo do dsmich rokov, ak je vymdhanie predmetom
vnttrostitneho sidneho konania. V &anku 54 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 sa ¢lenskym $tdtom ukladd
povinnost pripojit k rocnej tctovnej zdvierke, ktort podla ¢lanku 29 Vykonavac1eh0 nariadenia (EU) ¢. 908/2014
musia predlozit Komisii, certifikovanti tabulku so sumami, ktoré maji zndsat podla ¢linku 54 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 1306/2013. Pravidld plnenia povinnosti clenskych Stdtov vykazovat sumy, ktoré sa majii vyméhat, st
stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢. 908/2014. Priloha II k vykonévaciemu nariadeniu (EU) ¢. 908/2014
obsahuje vzor tabulky, ktort st ¢lenské $tity povinné pouzif na predloZenie informécii o sumdch, ktoré sa maja
vyméhat. Komisia by na zdklade tabuliek vyplnenych ¢lenskymi $tdtmi mala rozhodnit o finanénych désledkoch
suvisiacich s pripadmi, ked sa do 3tyroch, resp. 6smich rokov nepodarilo vymoct sumy, pri ktorych sa zistili
nezrovnalosti.

(17) Podla ¢lénku 54 ods. 3 nariadenia (EU) & 1306/2013 sa mozu Clenské $téty v riadne odovodnenych pripadoch
rozhodndf, Ze vo vymahani nebudt pokracovat. Takéto rozhodnutie mozno prijat iba vtedy, ak je suhrn uz
vynalozenych a predpokladanych dalsich nakladov vyssi ako vymdhand suma, alebo ak sa preukdze, Ze dant sumu
nemozno vymoct z dovodu platobnej neschopnosti dlznika alebo 0s6b pravne zodpovednych za nezrovnalost,
priom je tito platobnd neschopnost zaznamenand a uznand na zdklade vnutrostitneho prava. Ak sa dané
rozhodnutie prijalo do styroch rokov od ddtumu Ziadosti o vratenie prostriedkov alebo do 6smich rokov v pripade,
Ze je Vymahanxe predmetom vndtrostitneho stidneho konania, mal by 100 % financnych désledkov spojenych
s nevymozenim predmetnych sim zndsat rozpocet Unie. Sumy, ktoré sa urcity clensky $tét rozhodol nevymahat,
a dovody jeho rozhodnutia sa uvddzaji v sihrnnej sprave uvedenej v ¢linku 54 ods. 4 uvedeného nariadenia.
Takéto sumy by sa preto danému clenskému $tdtu nemali Gictovat, a preto ich znasa rozpocet Unie.
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(18) V tomto rozhodnuti by sa mali zohl'adnit aj sumy, ktoré sa clenskym Statom eSte maju Gctovat v dosledku uplatnenia
¢lanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 za programové obdobie EPFRV 2007 — 2013.

(19) V slade s ¢ldnkom 51 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 by tymto rozhodnutim nemali byt dotknuté rozhodnutia,

ktoré Komisia moze prijat neskor s cielom vyltcit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili
v stilade s pravidlami Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa schvalujii tétovné zavierky platobnych agentir ¢lenskych stitov, pokial’ ide o vydavky financované z Eurépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), pricom sa zohladnuji aj dodato¢né zdroje uvedené v ¢lanku 58a
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, za rozpoctovy rok 2022, ktoré spadaji do programoveho obdobia 2014 - 2020.
Sumy, ktoré sii vyméhatelné od kazdého clenského §titu alebo splatné kazdému clenskému §titu v rdmci kazdého
programu rozvoja vidieka podla tohto rozhodnutia, sa uvddzaji v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Sumy, ktoré sa majii Gictovat clenskym stitom v dosledku uplatnenia clinku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 za
programové obdobie EPFRV 2014 — 2020 a 2007 — 2013, sa uvddzaja v prilohe II k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3
ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehot v stilade s ¢lankom 75 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 v ramci
kazdého programu rozvoja vidieka sa uvadzaja v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 4
Tymto rozhodnutim nie st dotknuté buddce rozhodnutia o overeni sdladu, ktoré Komisia moZze prijat v stlade s ¢ldinkom
52 nariadenia (EU) €. 1306/2013 s cielom vylticit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili v stilade
s pravidlami Unie.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 24. méja 2023

Za Komisiu
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie



PRILOHA I

Schvilené vydavky z EPFRV ¢lenené podla programov rozvoja vidieka za rozpoctovy rok 2022

Sumy (podla jednotlivych programov), ktoré sa majii od ¢lenskych $titov vymdct alebo sa im maja vyplatit

Schvilené programy s vykdzanymi vydavkami za EPFRV 2014 - 2020

v EUR

v EUR

Priebezné platby
uhradené ¢lenskému

Suma, ktord sa md

Zostatok, ktory
sa ma vyrovnat
pri ukonceni
programového

Sumy, ktoré Akceptovand suma §tdtu za rozpoctovy d dlenského Stat bdobi
(« Cd Vydavky za rok 2022 Opravy Spolu nemozno schvélend za rozpoctovy | rok vratane zii¢tovania o cAe?sie (1) ; at © dAO éa
znova pouzit rok 2022 platieb v rdmci vymoct Oa €0 52 » covocu
predbezného mu ma vyplatit (+) domaﬁmuqa
financovania (¥) it)adr?gte)i
95 % ()
i ii iii =1 +1i iv v =iii - iv vi vii = v - vi

AT 2014ATO6RDNP001 613162817,18 13560 848,02 626723 665,20 0,00 626723 665,20 626723 665,20 0,00 0,00
BE 2014BEO6RDRP001 65269 470,06 0,00 65269 470,06 0,00 65269 470,06 65269 468,50 1,56 0,00
BE 2014BE06RDRP002 39806 703,64 0,00 39806 703,64 0,00 39 806 703,64 39615025,65 191677,99 0,00
BG 2014BGO6RDNP001 230084 002,69 0,00 230084 002,69 0,00 230084 002,69 230490011,83 -406 009,14 0,00
cY 2014CY06RDNPO001 20797 600,04 0,00 20797 600,04 0,00 20797 600,04 20797 600,04 0,00 0,00
CZ 2014CZ06RDNPO0O1 370873169,24 30606,96 370903 776,20 0,00 370903776,20 370904 485,32 -709,12 0,00
DE 2014DEO6RDRNO01 1068753,47 0,00 1068753,47 0,00 1068 753,47 1068753,47 0,00 0,00
DE 2014DEO06RDRP003 121 470055,13 0,00 121 470055,13 0,00 121 470055,13 121 470016,15 38,98 0,00
DE 2014DE06RDRP004 269473265,88 0,00 269473265,88 0,00 269 473265,88 269473 265,88 0,00 0,00
DE 2014DE06RDRP007 162347 015,66 0,00 162347 015,66 0,00 162347 015,66 162347 032,89 -17,23 0,00
DE 2014DE06RDRP010 66188 555,75 0,00 66188 555,75 0,00 66 188 555,75 66188 480,75 75,00 0,00
DE 2014DE06RDRPO11 147 034 739,85 0,00 147 034 739,85 0,00 147 034 739,85 147 034 739,85 0,00 0,00
DE 2014DEO06RDRP012 188042670,77 0,00 188042670,77 0,00 188042670,77 188042670,77 0,00 0,00
DE 2014DEO6RDRPO15 104 956 226,35 0,00 104 956 226,35 0,00 104 956 226,35 104 947 932,11 8294,24 0,00
DE 2014DEO6RDRP017 52964 730,89 0,00 52964 730,89 0,00 52964 730,89 53007 162,82 -42431,93 0,00
DE 2014DEO06RDRP018 6035 848,20 0,00 6035 848,20 0,00 6035 848,20 6035 848,20 0,00 0,00
DE 2014DEO06RDRP019 156 242 543,88 0,00 156 242 543,88 0,00 156 242 543,88 156 242 629,85 -85,97 0,00
DE 2014DE06RDRP020 143168 213,61 0,00 143168 213,61 0,00 143168 213,61 143168 213,61 0,00 0,00

€C0T°S°9¢C
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Priebezné platby
uhradené ¢lenskému

Zostatok, ktory
sa md vyrovnat
pri ukonceni

Sumy, ktoré Akceptovand suma §tdtu za rozpoctovy Sg“}? ' ktl?,ré S%tr,rtlé proggz:imgy ¢ho
(& Cdl Vydavky za rok 2022 Opravy Spolu nemozno schvélend za rozpoctovy | rok vratane zii¢tovania o cAe?sie (1) ; at © dAO :ia
znova pouzit rok 2022 platieb v rdmci vymoct Oa €00 52 z covocu
predbezného mu md vyplatit (+) dosm}tmut'la

financovania (¥) it)adri)(;g

95 % ()
DE 2014DEO6RDRP021 62540361,99 0,00 62540361,99 0,00 62540361,99 62540362,30 -0,31 0,00
DE 2014DEO06RDRP023 93754 625,77 0,00 93754 625,77 0,00 93754625,77 93754625,77 0,00 0,00
DK 2014DK06RDNP001 99938 832,41 0,00 99938 832,41 0,00 99938 832,41 99938 832,41 0,00 0,00
EE 2014EE06RDNP001 99 822 865,70 0,00 99 822 865,70 0,00 99822 865,70 99 848 909,30 -26 043,60 0,00
ES 2014ESO06RDNP001 37 474 545,05 0,00 37 474 545,05 0,00 37 474 545,05 37 474 545,05 0,00 0,00
ES 2014ESO6RDRP001 323085277,00 0,00 323085277,00 0,00 323085277,00 323085 454,23 -177,23 0,00
ES 2014ESO06RDRP002 69554 829,07 0,00 69 554 829,07 0,00 69554 829,07 69554 837,10 -8,03 0,00
ES 2014ESO06RDRP003 52695158,52 0,00 52695158,52 0,00 52695158,52 52695 939,40 -780,88 0,00
ES 2014ESO6RDRP004 8372890,56 0,00 8372890,56 0,00 8372890,56 837288593 4,63 0,00
ES 2014ESO06RDRP005 28736 274,39 0,00 28736 274,39 0,00 28736 274,39 28736274,39 0,00 0,00
ES 2014ESO6RDRP006 9814 368,21 0,00 9814 368,21 0,00 9814368,21 9815637,86 -1269,65 0,00
ES 2014ES06RDRP0O07 174 475 234,07 0,00 174 475 234,07 0,00 174 475 234,07 174 448 614,62 26 619,45 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O08 200215739,68 0,00 200215739,68 0,00 200215739,68 200207 496,78 8242,90 0,00
ES 2014ESO6RDRP009 43658610,38 0,00 43658610,38 0,00 43658 610,38 43660702,72 -2092,34 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O10 125384 056,12 0,00 125384 056,12 0,00 125384 056,12 125384 052,67 3,45 0,00
ES 2014ESO06RDRP0O11 114358 688,77 0,00 114358 688,77 0,00 114358 688,77 114358 686,38 2,39 0,00
ES 2014ESO6RDRP012 11 620 285,95 -0,05 11 620 285,90 0,00 11620 285,90 11620 285,39 0,51 0,00
ES 2014ESO6RDRP013 33257 807,68 0,00 33257 807,68 0,00 33257 807,68 33257 806,10 1,58 0,00
ES 2014ESO6RDRP014 17010152,28 0,00 17010152,28 0,00 17010152,28 17010152,58 -0,30 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O15 12446 765,31 0,00 12446 765,31 0,00 12446 765,31 12446768,62 -3,31 0,00
ES 2014ESO6RDRP016 11981 562,01 0,00 11981 562,01 0,00 11981 562,01 11981 557,41 4,60 0,00
ES 2014ESO06RDRP017 33631561,01 0,00 33631561,01 0,00 33631561,01 33648 902,07 -17 341,06 0,00
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Priebezné platby
uhradené ¢lenskému

Zostatok, ktory
sa md vyrovnat
pri ukonceni

Sumy, ktoré Akceptovand suma §tdtu za rozpoctovy Sg“}? ' ktl?,ré S%tr,rtlé proggz:imgy ¢ho
(& Cdl Vydavky za rok 2022 Opravy Spolu nemozno schvélend za rozpoctovy | rok vratane zii¢tovania o cAe?sie (1) ; at © dAO :ia
znova pouzit rok 2022 platieb v rdmci vymoct Oa €00 52 z covocu
predbezného mu md vyplatit (+) dosm}tmut'la

financovania (¥) it)adri)(;g

95 % ()
FI 2014FI06RDRP001 460958 253,23 0,00 460958 253,23 0,00 460958 253,23 460962 648,99 -4395,76 0,00
FI 2014FI06RDRP002 3184657,38 0,00 3184657,38 0,00 3184657,38 3184657,38 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDNP001 161143 841,62 0,00 161143 841,62 0,00 161143 841,62 161143 841,62 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRN001 3533496,34 0,00 3533496,34 0,00 3533496,34 3533496,34 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP001 26143033,22 0,00 26143033,22 0,00 26143033,22 26143033,23 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP002 14353759,78 0,00 14353759,78 0,00 14353759,78 14353759,78 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP003 18024 611,16 0,00 18024 611,16 0,00 18024 611,16 18024 611,16 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP004 54627 051,07 0,00 54627 051,07 0,00 54627 051,07 54627 051,08 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP006 1524223290 0,00 1524223290 0,00 1524223290 1524223291 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRPO11 8651031,10 0,00 8651031,10 0,00 8651031,10 8651031,10 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP021 39930 844,87 0,00 39930 844,87 0,00 39930 844,87 39930 844,89 -0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP022 26 898 740,91 0,00 26 898 740,91 0,00 26 898 740,91 26 898 740,90 0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP023 15642 466,86 0,00 15642 466,86 0,00 15642 466,86 15642 466,86 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP024 54558956,73 -35659,55 54523297,18 0,00 54523297,18 54523297,19 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP025 59 807 868,25 0,00 59807 868,25 0,00 59807 868,25 59807 868,24 0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP026 89712562,78 0,00 89712562,78 0,00 89712562,78 89712562,79 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP031 20574 898,28 0,00 20574 898,28 0,00 20574 898,28 20574 898,28 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP041 64866 066,06 0,00 64866 066,06 0,00 64866 066,06 64866 066,05 0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP042 20605477,15 0,00 20605477,15 0,00 20605477,15 20605477,15 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP043 67967 773,86 0,00 67967773,86 0,00 67967773,86 67967773,84 0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP052 64421 329,43 0,00 64421 329,43 0,00 64421 329,43 64421 329,41 0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP053 61448370,88 0,00 61448370,88 0,00 61448370,88 61448370,88 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP054 64150752,64 0,00 64150752,64 0,00 64150752,64 64150752,62 0,02 0,00
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Priebezné platby
uhradené ¢lenskému

Zostatok, ktory
sa md vyrovnat
pri ukonceni

Sumy, ktoré Akceptovand suma §tdtu za rozpoctovy 5‘5“3? ' ktl?,ré S%tr,rtlé ng;zmgy ¢ho
(& Cdl Vydavky za rok 2022 Opravy Spolu nemozno schvélend za rozpoctovy | rok vratane zii¢tovania o CAe?sie (1) ; at © dAO :ia
znova pouzit rok 2022 platieb v rdmci vymoct Oa €00 52 z covocu
predbezného mu md vyplatit (+) dosm}tmut'la

financovania (*) I})lgadf;?

95 % ()
FR 2014FRO6RDRP072 102 894 144,07 0,00 102 894 144,07 0,00 102 894 144,07 102 894 144,09 -0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP073 230410 842,90 -1748371,30 228662 471,60 0,00 228662 471,60 228662471,54 0,06 0,00
FR 2014FRO6RDRP074 93563523,18 0,00 93563523,18 0,00 93563523,18 93563523,19 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP082 188 826122,37 -1495494,94 187 330627,43 0,00 187 330627,43 187 330627,43 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP083 197 338 673,08 -6232629,92 191106 043,16 0,00 191106 043,16 191106 043,16 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP091 100111 167,11 0,00 100111 167,11 0,00 100111167,11 100111167,14 -0,03 0,00
FR 2014FRO6RDRP093 86100064,79 -2340 634,22 83759 430,57 0,00 83759430,57 83759430,57 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP094 20358953,92 0,00 20358953,92 0,00 20358953,92 20358 964,60 -10,68 0,00
EL 2014GRO6RDNP001 864101187,86 0,00 864101 187,86 0,00 864101 187,86 864101187,81 0,05 0,00
HR 2014HRO6RDNP001 375269952,96 0,00 375269952,96 0,00 375269952,96 375316677,18 -46 724,22 0,00
HU 2014HUO06RDNP0OO1 650508 247,74 1491088,92 651999 336,66 0,00 651999 336,66 651999 347,97 -11,31 0,00
IE 2014IE06RDNP001 371824 358,33 0,00 371824 358,33 0,00 371824 358,33 371824 358,30 0,03 0,00
IT 2014ITO6RDNP001 270601 884,32 0,00 270601 884,32 0,00 270601 884,32 270603 414,07 -1529,75 0,00
IT 2014ITO6RDRN001 9474249,68 0,00 9474249,68 0,00 9474249,68 9474249,68 0,00 0,00
IT 2014ITO6RDRPO0O1 42925515,11 0,00 42925515,11 0,00 42925 515,11 43013 445,12 -87930,01 0,00
IT 2014ITO6RDRP002 25181744,08 0,00 25181744,08 0,00 25181744,08 25181742,10 1,98 0,00
IT 2014ITO6RDRP003 64 889133,74 0,00 64 889 133,74 0,00 64 889 133,74 64891 383,97 -2250,23 0,00
IT 2014ITO6RDRP004 23461115,82 0,00 23461115,82 0,00 23461115,82 23499 740,85 -38625,03 0,00
IT 2014ITO6RDRPO05 58 584 186,21 0,00 58 584 186,21 0,00 58584186,21 58638268,53 -54082,32 0,00
IT 2014ITO6RDRP0O06 15480939,30 0,00 15480939,30 0,00 15480 939,30 15506 624,21 -25684,91 0,00
IT 2014ITO6RDRPO07 80788 893,69 0,00 80788 893,69 0,00 80788 893,69 80788 893,69 0,00 0,00
IT 2014ITO6RDRP008 44 687 240,96 0,00 44 687 240,96 0,00 44 687 240,96 44710 399,78 -23158,82 0,00
IT 2014ITO6RDRP0O09Y 64472 596,62 0,00 64472596,62 0,00 64472596,62 64472595,22 1,40 0,00
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Priebezné platby
uhradené ¢lenskému

Zostatok, ktory
sa md vyrovnat
pri ukonceni

Sumy, ktoré Akceptovand suma §tdtu za rozpoctovy Sg“}? ' ktl?,ré S%tr,rtlé proggz:imgy ¢ho
(& Cdl Vydavky za rok 2022 Opravy Spolu nemozno schvélend za rozpoctovy | rok vratane zii¢tovania o cAe?sie (1) ; at © dAO :ia
znova pouzit rok 2022 platieb v rdmci vymoct Oa €00 52 z covocu
predbezného mu md vyplatit (+) dosm}tmut'la

financovania (¥) it)adri)(;g

95 % ()
IT 2014ITO6RDRP010 63616 850,59 0,00 63616 850,59 0,00 63616 850,59 63617 263,25 -412,66 0,00
IT 2014ITO6RDRPO11 20169 418,43 0,00 20169 418,43 0,00 20169 418,43 20167 389,09 2029,34 0,00
IT 2014ITO6RDRP012 50098 963,82 0,00 50098 963,82 0,00 50098 963,82 50145722,36 -46 758,54 0,00
IT 2014ITO6RDRPO13 10179 823,38 0,00 10179 823,38 0,00 10179 823,38 10195069,95 -15246,57 0,00
IT 2014ITO6RDRPO14 62462 663,24 0,00 62462 663,24 0,00 62462 663,24 62462663,08 0,16 0,00
IT 2014ITO6RDRPO15 14146 131,15 0,00 14146 131,15 0,00 14146 131,15 14173 748,06 -27 616,91 0,00
IT 2014ITO6RDRPO16 97321 953,55 0,00 97321 953,55 0,00 97 321 953,55 97 323150,43 -1196,88 0,00
IT 2014ITO6RDRPO17 53615791,80 0,00 53615791,80 0,00 53615791,80 53674 994,46 -59202,66 0,00
IT 2014ITO6RDRPO18 113 312697,49 0,00 113 312697,49 0,00 113 312697,49 113 340 600,27 -27902,78 0,00
IT 2014ITO6RDRPO19 174260 030,84 0,00 174260 030,84 0,00 174260 030,84 174596 371,23 -336 340,39 0,00
IT 2014ITO6RDRP020 189012 946,55 0,00 189012 946,55 0,00 189012946,55 189354 460,12 -341513,57 0,00
IT 2014ITO6RDRPO21 172 446 891,62 0,00 172446 891,62 0,00 172 446 891,62 172632 045,96 -185154,34 0,00
LT 2014LTO6RDNP0OO1 243029 559,40 0,00 243029 559,40 0,00 243029 559,40 243030936,72 -1377,32 0,00
LU 2014LUO06RDNPO0O1 27705 892,93 0,00 27705 892,93 0,00 27705892,93 27 613 923,07 0,00 91 969,86
LV 2014LVO6RDNP001 111 344 515,62 0,00 111 344 515,62 0,00 111 344 515,62 111 344 515,62 0,00 0,00
MT 2014MTO06RDNPO001 10043 022,51 0,00 10043 022,51 0,00 10043 022,51 10043 029,73 -7,22 0,00
NL 2014NLO6RDNPOO1 126160 623,78 0,00 126160 623,78 0,00 126160 623,78 126 162 845,70 -2221,92 0,00
PL 2014PLO6RDNP001 1377382 844,02 0,00 1377382 844,02 0,00 1377382 844,02 1377 387001,59 -4157,57 0,00
PT 2014PTO6RDRP001 31022126,76 2,73 31022129,49 0,00 31022129,49 31022121,67 7,82 0,00
PT 2014PTO6RDRP002 517 451 658,60 0,00 517 451 658,60 0,00 517 451 658,60 517 354 244,54 97 414,06 0,00
PT 2014PTO6RDRP003 31010517,65 0,00 31010517,65 0,00 31010517,65 31002 882,73 7 634,92 0,00
RO 2014RO06RDNP001 1029757 902,20 1439 883,27 1031197785,47 0,00 1031197785,47 1031161921,49 35863,98 0,00
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Priebezné platby
uhradené ¢lenskému

Suma, ktord sa mé

Zostatok, ktory
sa md vyrovnat
pri ukonceni
programového

Sumy, ktoré Akceptovand suma $tatu za rozpoctovy 4 dlenského stat bdobi
(& Ccl Vydavky za rok 2022 Opravy Spolu nemozno schvalend za rozpoctovy | rok vrétane ztétovania | CAet, s(j (1) ; at ZO d()go da
znova pouzit rok 2022 platieb v rdmci vymoct alle"o 5 iah "
predbesného mu ma vyplatit (+) d051ah nutia
financovania (¥) it)adri)(;jg
95 % ()
SE 2014SE06RDNP001 301463151,40 0,00 301463151,40 0,00 301463151,40 301 839 453,60 -376 302,20 0,00
SI 2014SI06RDNP001 130507 941,88 0,00 130507 941,88 0,00 130 507 941,88 130 508017,27 -75,39 0,00
SK 2014SK0O6RDNP001 146 808 100,25 -3140717,74 143667 382,51 0,00 143 667 382,51 146 048 085,98 -2380703,47 0,00

() Stlpec vi — Priebezné platby uhradené clenskému 3tétu za rozpoctovy rok vrtane ziictovania platieb v ramci predbezného financovania — obsahuje zdporné sumy vykdzané v rozpoctovom roku 2022. Tieto zdporné sumy sa

kompenzovali stvrtro¢nymi platbami dotknutym ¢lenskym 3titom v 4. Stvrtroku 2022.

(**) V pripadoch, ked platby dosiahli 95 % celkového prispevku EPFRV na program rozvoja vidieka [v zmysle ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013], sa zostatok vyrovna pri uzavreti programu.
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Schvilenie ic¢tovnych zivierok platobnych agentiir

PRILOHA II

Rozpoctovy rok 2022 - EPFRV

Opravy podla &énku 54 ods. 2 nariadenia (EU) & 1306/2013

Opravy stivisiace s programovym obdobim 2014 — 2020

Opravy stvisiace s programovym obdobim 2007 - 2013

Clensky stat Mena v nérodnej mene v EUR v nédrodnej mene v EUR
AT EUR 0,00 0,00 0,00 42 684,69
BE EUR 0,00 0,00 0,00 893,39
BG BGN 570782,27 0,00 3220667,20 0,00
CcY EUR 0,00 0,00 0,00 69 743,97
Ccz CZK 12 489,18 0,00 51636495,68 0,00
DE EUR 0,00 162 929,85 0,00 377 694,69
DK DKK 149 399,60 0,00 16 532,31 0,00
EE EUR 0,00 15 240,81 0,00 671576,83
ES EUR 0,00 23 960,66 0,00 2652237,81
FI EUR 0,00 5580,55 0,00 137 592,39
FR EUR 0,00 25778,47 0,00 158 403,86
EL EUR 0,00 19 563,48 0,00 791 126,51
HR HRK 70 564,40 0,00 0,00 0,00
HU HUF 12591 826,00 0,00 480986 237,00 0,00
IE EUR 0,00 3860,20 0,00 102 836,72
IT EUR 0,00 162 721,39 0,00 2710330,11
LT EUR 0,00 0,00 0,00 393 278,00
LU EUR 0,00 1102,79 0,00 0,00
LV EUR 0,00 5039,79 0,00 215758,46
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Opravy stvisiace s programovym obdobim 2014 — 2020

Opravy stvisiace s programovym obdobim 2007 — 2013

Clensky stat Mena v nérodnej mene v EUR v nérodnej mene v EUR
MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
NL EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
PL PLN 265 334,84 0,00 8002 556,25 0,00
PT EUR 0,00 939 781,83 0,00 5440 185,46
RO RON 44,66 0,00 65793 664,44 0,00
SE SEK 10013,18 0,00 53 600,34 0,00
SI EUR 0,00 0,00 0,00 724 031,47
SK EUR 0,00 15190,29 0,00 1255494,75
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26.5.2023

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 139/69

PRILOHA III
Schvilenie ictovnych zivierok platobnych agentiir

Rozpoctovy rok 2022 - EPFRV

Zni%enia za nedodrZanie poslednych platobnych lehét v stlade s &linkom 75 ods. 1 nariadenia (EU)
&.1306/2013

v EUR
il Znizenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehor za
rozpoctovy rok 2022

AT 2014ATO6RDNPO01 0,00
BE 2014BE06RDRP0O01 0,00
BE 2014BEO6RDRP002 0,00
BG 2014BGO6RDNP001 0,00
cY 2014CY06RDNPO01 43777,26
cz 2014CZ06RDNP001 33 469,07
DE 2014DE06RDRN001 0,00
DE 2014DEO6RDRP003 0,00
DE 2014DEO6RDRP004 0,00
DE 2014DE06RDRP007 0,00
DE 2014DE06RDRP010 0,00
DE 2014DEO6RDRPO11 0,00
DE 2014DEO6RDRP012 0,00
DE 2014DE06RDRPO15 0,00
DE 2014DEO6RDRPO17 0,00
DE 2014DEO6RDRPO18 6980,27
DE 2014DEO6RDRP019 0,00
DE 2014DE06RDRP020 0,00
DE 2014DEO6RDRP021 0,00
DE 2014DEO6RDRP023 0,00
DK 2014DK06RDNPO01 94 284,66
EE 2014EE06RDNP001 0,00
ES 2014ESO6RDNP001 0,00
ES 2014ESO6RDRP001 1029 691,04
ES 2014ESO6RDRP002 0,00
ES 2014ESO6RDRP003 0,00
ES 2014ESO6RDRP004 149 211,96
ES 2014ESO6RDRP0OOS 0,00
ES 2014ESO6RDRP006 0,00
ES 2014ESO6RDRPO07 2326 500,41
ES 2014ESO6RDRPO0S 0,00




L 139/70

Uradny vestnik Eurépskej tnie 26.5.2023

ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehot za

ca rozpoctovy rok 2022
ES 2014ESO6RDRP009 0,00
ES 2014ESO6RDRP010 0,00
ES 2014ESO6RDRPO11 0,00
ES 2014ESO6RDRP012 311 888,99
ES 2014ESO6RDRPO13 241 500,94
ES 2014ESO6RDRPO14 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O15 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O16 0,00
ES 2014ESO6RDRPO17 9792,10
FI 2014FI06RDRPOO01 0,00
FI 2014FI06RDRP002 0,00
FR 2014FRO6RDNP0O01 0,00
FR 2014FRO6RDRNO01 0,00
FR 2014FRO6RDRP0O01 147 957,18
FR 2014FRO6RDRP002 21 819,01
FR 2014FRO6RDRP003 5662,91
FR 2014FRO6RDRP004 0,00
FR 2014FRO6RDRP006 0,00
FR 2014FRO6RDRPO11 4904,98
FR 2014FRO6RDRP021 2051,35
FR 2014FRO6RDRP022 0,00
FR 2014FRO6RDRP023 5370,74
FR 2014FRO6RDRP024 0,00
FR 2014FRO6RDRP025 0,00
FR 2014FRO6RDRP026 0,00
FR 2014FRO6RDRP031 119951,32
FR 2014FRO6RDRP041 0,00
FR 2014FRO6RDRP042 25 855,69
FR 2014FRO6RDRP043 0,00
FR 2014FRO6RDRP052 0,00
FR 2014FRO6RDRP053 0,00
FR 2014FRO6RDRP054 0,00
FR 2014FRO6RDRP072 0,00
FR 2014FRO6RDRP073 0,00
FR 2014FRO6RDRP074 0,00
FR 2014FRO6RDRP0S?2 0,00




26.5.2023

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 139/71

ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehot za

ca rozpoctovy rok 2022
FR 2014FRO6RDRP083 0,00
FR 2014FRO6RDRP091 0,00
FR 2014FRO6RDRP093 0,00
FR 2014FRO6RDRP094 637 341,66
EL 2014GRO6RDNPO01 0,00
HR 2014HRO6RDNP0O01 0,00
HU 2014HUO6RDNPO01 2402 487,98
IE 2014IE06RDNPOO1 0,00
IT 2014ITO6RDNP001 0,00
IT 2014ITO6RDRNOO1 0,00
IT 2014ITO6RDRP001 30552,99
IT 2014ITO6RDRP002 0,00
IT 2014ITO6RDRP003 4 558,73
IT 2014ITO6RDRP0O04 0,00
IT 2014ITO6RDRPO05 0,00
IT 2014ITO6RDRPO06 0,00
IT 2014ITO6RDRPO07 0,00
IT 2014ITO6RDRP0O0S 22974,99
IT 2014ITO6RDRP009 0,00
IT 2014ITO6RDRPO10 22 899,34
IT 2014ITO6RDRPO11 0,00
IT 2014ITO6RDRPO12 0,00
IT 2014ITO6RDRPO13 107 853,77
IT 2014ITO6RDRPO14 0,00
IT 2014ITO6RDRPO15 17 596,93
IT 2014ITO6RDRP0O16 422 993,64
IT 2014ITO6RDRPO17 2267,07
IT 2014ITO6RDRPO18 8041,68
IT 2014ITO6RDRPO19 5266,72
IT 2014ITO6RDRP020 2473 314,13
IT 2014ITO6RDRP021 27 524,83
LT 2014LTO6RDNP001 0,00
LU 2014LUO06RDNP0O01 0,00
LV 2014LVO6RDNPOO1 0,00
MT 2014MT06RDNP001 130,26
NL 2014NLO6RDNPOO1 0,00




L 139/72

Uradny vestnik Eurépskej tnie 26.5.2023

ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehot za

ca rozpoctovy rok 2022
PL 2014PLO6RDNPO01 0,00
PT 2014PTO6RDRP0O01 0,00
PT 2014PTO6RDRP002 0,00
PT 2014PTO6RDRP003 0,00
RO 2014RO06RDNP001 0,00
SE 2014SE06RDNP0O01 0,00
I 2014SI06RDNPOO1 0,00
SK 2014SK06RDNP001 1880 434,28




26.5.2023 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 139/73

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 20231037
z 24. maja 2023

o schvileni Wctovnych zivierok platobnych agentir clenskych Stitov, pokial ide o vydavky
financované z Eurépskeho polnohospodirskeho ziru¢ného fondu (EPZF) za rozpoctovy rok 2022

[ozndmené pod cislom C(2023) 3274]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni
a monitorovani spoloénej polnohospodarskej politiky a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 (!), a najmi na jeho
¢lanok 104,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovan, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 352/78, (ES)
¢. 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) ¢. 8142000, (ES) & 1290/2005 a (ES) & 485/2008 (3, a najmi na jeho &lanok 51,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
kedze:

(1) Vé&lanku 104 ods. 1 druhom pododseku pism. a) nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuje, Ze cldnok 4 ods. 1 pism.
b), ¢lanok 5, ¢ldnok 7 ods. 3, ¢linky 9, 17, 21 a 34, ¢ldnok 35 ods. 4, ¢lanky 36, 37, 38 40 az 43, 51, 52, 54, 56,
59, 63, 64, 67, 68, 70 az 75, 77, 91 az 97, 99 a 100, ¢cldnok 102 ods. 2 a clanky 110 a 111 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 sa nadalej uplatriuji, pokial ide o Eurdpsky polnohospodarsky zdrucny fond (EPZF), vo vztahu
k vzniknutym vydavkom a vykonanym platbdm za rozpoctovy rok 2022.

(2)  V &lénku 64 druhom odseku pism. a) vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2022/128 () sa stanovuje, Ze
¢ldnok 2, ¢ldnok 3 ods. 1 prvy pododsek, ¢linok 3 ods. 2, ¢ldnok 4 ods. 1 pism. b), ¢ldnok 5, ¢ldnok 6, ¢lanok 7,
¢lanky 21 az 25, ¢ldnok 27, ¢ldnok 28, ¢ldnok 29, ¢ldnok 30 ods. 1 pism. a), b) a c), ¢ldnok 30 ods. 2, 3 a 4, clanky
31 az 40 a ¢ldnky 42 az 47 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 (*) sa nadalej uplatiiuji vzhladom
na EPZF v stvislosti so vzniknutymi vydavkami a vykonanymi platbami za rozpoétovy rok 2022.

(3)  V clanku 64 druhom odseku pism. c) vykondvacieho nariadenia (EU) 2022128 sa stanovuje, ze prilohy II a III
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 908/2014 sa nadalej uplatiiujii na Géely clanku 32 pism. f) a g) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2022/128 za rozpoctovy rok 2022.

() U.v.EUL435,6.12.2021,s.187.

@ U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/128 z 21. decembra 2021, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatiiovania nariadenia (EU)
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgny, financné riadenie, schvalovanie
tictov, kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U.v.EUL 20, 31.1.2022, 5. 131).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 908/2014 zo 6. augusta 2014, ktorym sa stanovujd prav1dla uplatiiovania narijadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgdny, finan¢né hospoddrenie,
schvalovanie Gctovnych zdvierok, pravidla kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U. v. EU L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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V ¢lanku 40 druhom odseku delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022127 () sa stanovuje, Ze ¢lanok 5,
¢ldnok 5a, ¢ldnok 7 ods. 3 a 4, ¢ldnok 10, ¢linok 11 ods. 1 druhy pododsek, ¢ldnok 11 ods. 2, ¢ldnok 12,
¢lanok 13 a ¢ldnok 41 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 907/2014 (%) sa nadalej uplatiiuji vzhladom
na EPZF v stvislosti so vzniknutymi vydavkami a vykonanymi platbami za rozpoctovy rok 2022.

Podla ¢linku 51 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 musi Komisia na zéklade ro¢nych détovnych zavierok, ktoré
predlozili ¢lenské Staty spolu s informdciami pozadovanymi na schvilenie G¢tovnych zdvierok a auditorskym
stanoviskom k dplnosti, presnosti a vecnej spravnosti G¢tovnej zavierky a spravami certifika¢nych organov, schvalit
Gctovné zdvierky platobnych agentir uvedenych v ¢lanku 7 uvedeného nariadenia do 31. méja roka nasledujiaceho
po danom rozpoétovom roku.

V stlade s ¢linkom 35 nariadenia (EU) 2021/2116 sa polnohospodarsky rozpoctovy rok zacina 16. oktébra roku
N-1 a konéf sa 15. oktébra roku N. V rdmci schvalovania t¢tovnych zdvierok za rozpoctovy rok 2022 by sa mali
zohladnit vydavky, ktoré ¢lenskym $tatom vznikli od 16. oktébra 2021 do 15. oktdbra 2022, ako sa stanovuje
v clanku 11 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) 2022/128.

V ¢&lanku 33 ods. 2 prvom pododseku vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 908/2014 sa stanovuje, Ze sumy, ktoré st
vyméhatelné od kazdého clenského $titu alebo splatné kazdému clenskému §titu v stlade s rozhodnutim
o schvdleni tictovnych zdvierok uvedenym v ¢ldnku 33 ods. 1 uvedeného nariadenia, sa maji urcit odpocitanim
mesacnych platieb za prislusny rozpoctovy rok od vydavkov uznanych za dany rok v siilade s ¢lankom 33 ods. 1
Komisia ma uvedent sumu odpocitat od mesacnej platby stivisiacej s vydavkami vynaloZenymi v druhom mesiaci
nasledujiicom po prijati rozhodnutia o schvéleni i¢tovnej zavierky alebo ju k nej pripocitat.

Komisia skontrolovala informacie, ktoré jej predlozili ¢lenské Staty, a ozndmila ¢lenskym $titom vysledky svojich
kontrol spolu s navrhovanymi zmenami.

V pripade vSetkych platobnych agentir moze Komisia na zdklade ro¢nych actovnych zévierok a sprievodnych
dokumentov prijat rozhodnutie o Gplnosti, presnosti a vecnej spravnosti predlozenych ro¢nych aétovnych zavierok.

(10)  V stilade s ¢lankom 5 ods. 5 delegovaného nariadenia (EU) & 907/2014 sa vietky prekrocenia platobnej lehoty majii

zohladnit najneskor v rozhodnuti o schvéleni G¢tovnych zdvierok. Niektoré vydavky, ktoré urcité clenské stity
vykézali pocas rozpoctového roka 2022, sa vynalozili aZ po uplatnitelnych lehotdch. Tymto rozhodnutim by sa
preto mali stanovif prislu§né zniZenia.

(11)  V stlade s ¢linkom 41 nariadenia (EU) & 1306/2013 uz Komisia zniZila alebo pozastavila niekolko mesaénych

platieb za rozpoctovy rok 2022 v dosledku nedodrzania finan¢nych stropov alebo z dovodu nedostatkov
v systémoch kontroly. Komisia by v tomto rozhodnuti mala zohladnit takéto zniZené alebo pozastavené sumy
s ciefom zabrénit akymkolvek nendlezitym platbdm alebo platbdm mimo riadnych lehot alebo refundécidm, ktoré
by neskor mohli byt predmetom finanénej opravy. V nélezitom pripade mozno predmetné sumy preskiimat aj
v rdmci postupu overenia stladu podla ¢lanku 52 uvedeného nariadenia.

(12) Komisia uz znizila pr1slusne mesacné platby za rozpoctovy rok 2022 v pripade sum splatnych do EPZF v dosledku

rozhodnuti o schvaleni i¢tovnej zavierky a o overeni stiladu podla ¢linkov 51 a 52 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013,
ktoré Komisia vykonala v rozpo¢tovom roku 2022. Vsetky takéto sumy sa zohladiujii v tomto rozhodnuti.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022127 zo 7. decembra 2021, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2021/ 2116 o pravidld platné pre platobné agentiiry a iné orgény, financné riadenie, schvalovanie G¢tov, zdbezpeky a pouzivanie

eura (U.v. EUL 20, 31.1.2022, s. 95).

Delegovane nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/ 2013, pokial ide o platobné agenttiry a ostatné orgdny, financné hospodarenie, schvalovanie ti¢tovnych zévierok, zdbezpeky

a pouzivanie eura (U.v.EUL 255, 28.8.2014, 5. 18).
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(13) Podla ¢lanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) . 13062013 by mal prislusny ¢lensky $tat znasat 50 % financnych
dosledkov spojenych s nevymozenim sim, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti, ak sa predmetné sumy nevymohli do
Styroch rokov od datumu Ziadosti o vratenie prostriedkov alebo do ésmich rokov, ak je vyméhanie predmetom
vnitrostitneho stidneho konania. V ¢linku 54 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa Clenskym stdtom ukladd
povmnost pripojit k ro¢nej ictovnej zavierke, ktort podla ¢lanku 29 Vykonavac1eh0 nariadenia (EU) ¢. 908/2014
majl predlomt Komisii, certifikovanti tabulku so sumami, ktoré maji znasat podla ¢lanku 54 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢ 1306/2013 Pravidld plnenia povinnosti ¢lenskych Stdtov vykazovat sumy, ktoré sa majt Vymahat st
stanovené vo vykonévacom nariadeni (EU) ¢. 908/2014 Priloha II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 908/2014
obsahuje vzor tabulky, ktort st ¢lenské $tity povinné pouzif na predloZenie informécii o sumdch, ktoré sa maja
vymahat. Komisia by na zdklade tabuliek vyplnenych ¢lenskymi $tatmi mala rozhodnit o finanénych dosledkoch
stvisiacich s pripadmi, ked sa do Styroch, resp. 6smich rokov nepodarilo vymoct sumy, pri ktorych sa zistili
nezrovnalosti.

(14) Podla ¢lénku 54 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa mozu clenské stity v riadne odovodnenych pripadoch
rozhodntt, Ze vo vymahani nebudt pokracovat. Takéto rozhodnutie mozno prijat iba vtedy, ak je sthrn uz
vynalozenych a predpokladanych dalsich nakladov vyssi ako vymdhand suma, alebo ak sa preukdze, Ze dant sumu
nemozno vymoct z dévodu platobnej neschopnosti dlznika alebo 0s6b pravne zodpovednych za nezrovnalost,
pricom je tito platobnd neschopnost zaznamenand a uznand na zdklade vnuatrostitneho prava. Ak sa dané
rozhodnutie prijalo do $tyroch rokov od ddtumu Ziadosti o vratenie prostriedkov alebo do dsmich rokov v pripade,
7e je vymédhanie predmetom vnitroititneho stidneho konania, rozpocet Unie by mal znasat 100 % finanénych
dosledkov spojenych s nevymozenim predmetnych stm. Sumy, ktoré sa dany clensky §tat rozhodol nevymadhat,
a dovody rozhodnutia sa uvddzajt v sthrnnej sprave uvedenej v clanku 54 ods. 4 uvedeného nariadenia. Takéto
sumy by sa preto nemali Gétovat prislusnym clenskym §titom, a teda ich znasa rozpocet Unie.

(15) V silade s ¢linkom 51 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 by tymto rozhodnutim nemali byt dotknuté rozhodnutia,

ktoré Komisia moZe prijat neskor s cielom vylicit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili
v stilade s pravidlami Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa schvaluja Gétovné zavierky platobnych agentir clenskych statov, pokial ide o vydavky financované z Eurépskeho
polnohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) za rozpoctovy rok 2022.

Sumy, ktoré st vyméhatelné od kazdého ¢lenského 3tatu alebo splatné kazdému ¢lenskému Stdtu podla tohto rozhodnutia,

vritane sim, ktoré vyplyvajti z uplatiiovania clinku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, sa uvadzaja v prilohach I a II
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Tymto rozhodnutim nie s dotknuté budice rozhodnutia o overent stiladu, ktoré Komisia moze prijat v stlade s ¢clinkom
52 nariadenia (EU) €. 1306/2013 s cielom vylticit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili v stlade
s pravidlami Unie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené clenskym stdtom.

V Bruseli 24. médja 2023

Za Komisiu
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie



PRILOHA I
Schvilenie i¢tovnych zivierok platobnych agentiir

Rozpoctovy rok 2022 - EPZF

Sumy, ktoré sa maji vymoct od &lenskych Stitov alebo sa im maji vyplatit

2022 - Vydavky/pripisané prijmy
platobnych agenttr, ktorych dcty sa
schvaluji oddeluji Znizenia Sul,nf’i’ kt?ré sdar m4 Platby, ktoré sa Suma, ktord sa ma od
o< = spolua + b a pozastavenia pl:}tieb élglc]k(zla‘i 4p;) ds.a2 Spolu vrétane zm:iem' V}Vrp’latili élensk)'rfn ¢lenského statu vym(:)ct’
) | celkové vydav- za cely rozpoctovy rok nariadenia (EU) a pozastaven{ Stdtom za dany (-) alebo sa mu ma
= vy,(.iavky/pr}plsa’ne ky/pripisané 1) ¢ 1306/2013 rozpoctovy rok vyplatit (+) 2)
prijmy vykdzané . o g
4 .. | prijmy vykazané
v ro¢nom vyhldseni .
v mesaénych
vyhldseniach
a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g
AT EUR 711124 945,28 0,00 711124 945,28 -69142 843,52 0,00 641982101,76 641982101,76 0,00
BE EUR 563469110,23 0,00 563469110,23 -3355470,80 0,00 560113 639,43 560304 381,02 -190741,59
BG BGN 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
BG EUR 817224 556,93 0,00 817224 556,93 -9999812,85 0,00 807 224 744,08 807 666 231,95 -441 487,87
cY EUR 53554003,69 0,00 53554003,69 -292064,80 0,00 53261938,89 53252507,36 9431,53
(4 CZK 0,00 0,00 0,00 0,00 -60832,27 -60 832,27 0,00 -60 832,27
czZ EUR 869951 444,06 0,00 869951 444,06 -13409662,73 0,00 856 541 781,33 856 541 781,08 0,25
DE EUR 4785423691,21 0,001 4785423691,21 -2061 589,16 -254798,01| 4783107 304,04 478337243235 -265128,31
DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 -1191,47 -1191,47 0,00 -1191,47
DK EUR 829480010,17 0,00 829480010,17 -7602930,95 0,00 821877 079,22 820222 855,84 1654223,38
EE EUR 193550993,08 0,00 193550 993,08 -644142,44 0,00 192906 850,64 192 822 050,67 84 799,97
ES EUR 5666189 224,46 0,001 5666189 224,46 -18819069,18 -981775,27| 5646388380,01| 5649483252,09 -3094 872,08
FI EUR 532007 917,30 0,00 532007 917,30 -5541621,71 -36310,08 526429 985,51 526 444 909,04 -14923,53
FR EUR 7473864122,77 0,00 7473864122,77 -89296 720,07 -15710912,61| 7368856490,09| 7385172632,53 -16316 142,44
EL EUR 2005280173,71 0,001 2005280173,71 -41991 902,42 -767 853,27 1962520418,02| 1963352174,10 -831756,08
HR HRK 0,00 0,00 0,00 0,00 -501432,22 -501 432,22 0,00 -501432,22

9//6€1 1
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HR

HU

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PL

PT

RO

RO

SE

SE

SI

SK

EUR

HUF

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

PLN

EUR

EUR

RON

EUR

SEK

EUR

EUR

EUR

381911 249,22

0,00

1330221 833,99

1198 385 813,17

4174468 850,41

577 952 498,08

33 840 844,26

318 687 850,75

5019 919,40

705 886 328,90

0,00

3403049 489,21

876061 261,75

0,00

1949712 389,54

0,00

704 598 300,44

139976 886,43

430357 281,48

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

381911 249,22

0,00

1330221 833,99

1198 385813,17

4174468 850,41

577 952 498,08

33 840 844,26

318 687 850,75

5019919,40

705 886 328,90

0,00

3403 049 489,21

876 061 261,75

0,00

1949712 389,54

0,00

704 598 300,44

139976 886,43

430357 281,48

-1154 543,99

0,00

-6915926,40

-2145652,57

123024 548,00

319221,81

49 506,44

-11 497,83

-283,11

-1102,62

0,00

95710,65

-32162068,39

0,00

-92026 338,46

0,00

-33101 942,66

-7111401,19

-18191798,11

0,00

-27341782,00

0,00

-5171,71

-2638 256,04

-1023,01

-4555,22

-316,45

0,00

0,00

-1267717,12

0,00

-238453,89

-10768 075,58

0,00

-38548,93

0,00

0,00

-5401,69

380756 705,23

-27341782,00

1323 305907,59

1196234 988,89

429485514237

578270696,88

33 885795,48

318676036,47

5019 636,29

705 885 226,28

-1267717,12

3403145199,86

843660 739,47

-10768 075,58

1857 686051,08

-38548,93

671496 357,78

132865 485,24

412160081,68

381161087,48

0,00

1323305907,59

1193847 604,02

4297018706,30

578271719,89

33810 839,19

318676 352,92

5019636,29

705869 191,61

0,00

3403174261,25

843033 925,20

0,00

1856480122,17

0,00

671716 657,22

132 865 485,25

411995979,07

-404 382,25

-27341782,00

0,00

2387 384,87

-2163563,93

-1023,01

74 956,29

-316,45

0,00

16 034,67

-1267717,12

-29061,39

626 814,27

-10768 075,58

1205928,91

-38548,93

-220299,44

-0,01

164 102,61
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Vydavky 3) Pripisané prijmy 3) Clanok 54 ods. 2 (= e)
s Spolu (= h)
CS 08 02 06 01 6200 6200
i j k l=i+j+k

AT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
BE EUR 0,00 -190 741,59 0,00 -190 741,59
BG BGN 0,00 0,00 0,00 0,00
BG EUR 0,00 -441 487,87 0,00 -441 487,87
cY EUR 9431,53 0,00 0,00 9431,53
(/4 CZK 0,00 0,00 -60 832,27 -60 832,27
(4 EUR 0,25 0,00 0,00 0,25
DE EUR 0,00 -10 330,30 -254798,01 -265128,31
DK DKK 0,00 0,00 -1191,47 -1191,47
DK EUR 1654223,38 0,00 0,00 1654223,38
EE EUR 84799,97 0,00 0,00 84799,97
ES EUR 0,00 -2113096,81 -981775,27 -3094 872,08
FI EUR 112 829,88 -91 443,33 -36 310,08 -14923,53
FR EUR 0,00 -605 229,83 -15710912,61 -16316 142,44
EL EUR 0,00 -63902,81 -767 853,27 -831756,08
HR HRK 0,00 0,00 -501 432,22 -501 432,22
HR EUR 0,00 -404 382,25 0,00 -404 382,25
HU HUF 0,00 0,00 -27341782,00 -27341782,00
HU EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
IE EUR 241779276 -25236,18 -5171,71 2387 384,87
IT EUR 1390 225,25 -915533,14 -2638256,04 -2163563,93
LT EUR 0,00 0,00 -1023,01 -1023,01
LU EUR 79 511,51 0,00 -4555,22 74 956,29
LV EUR 0,00 0,00 -316,45 -316,45
MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
NL EUR 16 034,67 0,00 0,00 16 034,67
PL PLN 0,00 0,00 -1267717,12 -1267717,12
PL EUR 0,00 -29061,39 0,00 -29061,39
PT EUR 865268,16 0,00 -238453,89 626 814,27
RO RON 0,00 0,00 -10768 075,58 -10768 075,58
RO EUR 1673 638,52 -467 709,61 0,00 1205928,91
SE SEK 0,00 0,00 -38548,93 -38548,93
SE EUR 0,00 -220299,44 0,00 -220299,44
SI EUR 0,00 -0,01 0,00 -0,01
SK EUR 207 271,53 -37767,23 -5401,69 164 102,61
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1) Ide o tie zniZenia a pozastavenia platieb, ktoré sa zohladnu)u v systéme platieb, ku ktorym sa pripocitavaji
predovsetkym opravy za nedodrzanie platobnych lehot a iné zniZenia v stvislosti s clinkom 41 nariadenia (EU)
¢.1306/2013.

2) Pri vypocte sumy, ktord sa md od clenského stdtu vymoct alebo sa md ¢lenskému Stdtu vyplatit, sa zohladfiuje celkova
suma v rocnom vyhlaseni, pokial ide o schvalené Vydavky (stlpec a), alebo celkovd suma mesa¢nych vyhldseni, pokial
ide 0 oddelené vydavky (stlpec b). Platny vymenny kurz: Cldnok 11 ods. 1 prvy pododsek druhd veta delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 907/2014.

3) Rozpoctovy riadok 08 02 06 01 sa rozdell medzi zdporné opravy, ktoré sa tak stand pripisanymi prijmami
v rozpoctovom riadku 62 00, a kladné opravy v prospech clenskych stdtov, ktoré sa teraz zaclenia na stranu vydavkov
v riadku 08 02 06 01 na zéklade ¢lanku 43 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

Pozn.: Nomenklatiira 2023: 08 02 06 01, 6200
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PRILOHA II
Schvilenie i¢tovnych zivierok platobnych agentiir
Rozpo&tovy rok 2022 — EPZF
Opravy podla &énku 54 ods. 2 nariadenia (EU) & 1306/2013 ()
Clensky 3tét mena v ndrodnej mene v EUR

AT EUR

BE EUR

BG BGN

CcY EUR - 19 409,26
CZ CZK 182 675,76 -
DE EUR

DK DKK

EE EUR - -
ES EUR

FI EUR

FR EUR

EL EUR

HR HRK

HU HUF - -
IE EUR

IT EUR

LT EUR - 934,53
LU EUR

LV EUR - -
MT EUR - -
NL EUR

PL PLN 81714,61 -
PT EUR

RO RON

SE SEK

SI EUR - -
SK EUR - -

(*) Sumy, ktoré sa majii tctovat clenskym stitom v dosledku uplatnenia ¢lanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 v sivislosti
s prechodnym ndstrojom na rozvoj vidieka (TRDI) financovanym z Eurépskeho polnohospodarskeho usmeriovacieho a zdru¢ného
fondu (EPUZF) [nariadenie Komisie (ES) ¢. 27/2004 z 5. janudra 2004, ktorym sa ustanovujii podrobné prechodné pravidld
uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1257/1999, pokial ide o financovanie opatreni na rozvoj vidieka v Ceske; republike, Estonsku, na
Cypre, v Loty3sku, Litve, Madarsku, na Malte, v Pol'sku, Slovinsku a na Slovensku sekciou zaruk EPUZF (U. v. EU L 5, 9.1.2004, . 36)].
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1038
z 24. maja 2023

o schvileni ti¢tovnych zdvierok platobnych agentiir Spojeného krilovstva, pokial ide o vydavky
financované z Eurdpskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) za rozpoctovy
rok 2022

[ozndmené pod cislom C(2023) 3275]

(Iba anglické znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 ('), a najmi na jeho
¢lanok 104,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spoloénej pol’nohospodérskej politiky a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)

165/94 (ES) ¢ 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (), a najmd na jeho cldnok 51
v spojeni s clénkami 131 a 138 Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného [rska z Eurépskej
tnie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémova energiu,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
kedze:

(1) V¢ldnku 104 ods. 1 druhom pododseku pism. a) nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuje, Ze clanok 4 ods. 1 pism.
b), ¢ldnok 5, ¢ldnok 7 ods. 3, ¢linky 9, 17, 21 a 34, ¢ldnok 35 ods. 4, ¢linky 36, 37, 38, 40 az 43, 51, 52, 54, 56,
59 63, 64, 67, 68, 70 az 75, 77, 91 az 97, 99 a 100, ¢ldnok 102 ods. 2 a ¢linky 110 a 111 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 sa nadalej uplatiiujii, pokial ide o Eur6psky polnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV), vo
Vztahu k vydavkom Vznlknutym prijimatelom a k platbdm vykonanym platobnou agenturou v rdmci vykondvania
programov rozvoja vidieka podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/2013 () za rozpoctovy

rok 2022.

(2) V &dnku 64 druhom odseku pism. a) vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2022/128 () sa stanovuje, Ze
¢lanok 2, ¢ldnok 3 ods. 1 prvy pododsek, ¢lianok 3 ods. 2, ¢ldnok 4 ods. 1 pism. b), ¢lanok 5, ¢ldnok 6, ¢lanok 7,
¢lanky 21 az 25, ¢ldnok 27, ¢ldnok 28, ¢ldnok 29, ¢ldnok 30 ods. 1 pism. a), b) a c), ¢ldnok 30 ods. 2, 3 a 4, clanky
31 az 40 a ¢lnky 42 az 47 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 (°) sa nadalej uplatiuji vzhladom
na EPFRV v stvislosti s vydavkami, ktoré vznikli prijimatelom, a platbami, ktoré vykonala platobnd agentira,
v rémci vykondvania programov rozvoja vidieka podla nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 za rozpoctovy rok 2022.

() U.v.EUL435,6.12.2021,s.187.

@ U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, 5. 487).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/128 z 21. decembra 2021, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatiiovania nariadenia (EU)
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgny, financné riadenie, schvalovanie
tictov, kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U.v.EUL 20, 31.1.2022, 5. 131).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 908/2014 zo 6. augusta 2014, ktorym sa stanovujd prav1dla uplatiiovania narijadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgdny, finan¢né hospoddrenie,
schvalovanie Gctovnych zdvierok, pravidla kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U. v. EU L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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V ¢ldnku 64 druhom odseku pism. c) vykondvacieho nariadenia (EU) 2022/128 sa stanovuje, ze prilohy II a III
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 908/2014 sa nadalej uplatiiujii na Géely clanku 32 pism. f) a g) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2022/128 za rozpoctovy rok 2022.

V clanku 40 druhom odseku delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022127 () sa stanovuje, Ze clanok 5,
cldnok 5a, ¢ldnok 7 ods. 3 a 4, ¢ldnok 10, ¢cldnok 11 ods. 1 druhy pododsek, ¢linok 11 ods. 2, ¢lénok 12,
¢ldnok 13 a ¢ldnok 41 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 9072014 (') sa nadalej uplatfiuji vzhladom
na EPFRV v svislosti s vydavkami, ktoré vnikli prijimatelom, a platbami, ktoré uskutocnila platobna agenttira,
v rémci vykondvania programov rozvoja vidieka podla nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 za rozpoctovy rok 2022.

Podla ¢linku 51 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 musi Komisia na zéklade ro¢nych détovnych zavierok, ktoré
predlozilo Spojené krédlovstvo spolu s informdciami pozadovanymi na schvilenie uc¢tovnych zdvierok
a auditorskym stanoviskom k dplnosti, presnosti a vecnej spravnosti i¢tovnej zdvierky a spravami certifika¢nych
organov, schvdlit tc¢tovné zavierky platobnych agenttr uvedenych v ¢lanku 7 uvedeného nariadenia do 31. méja
roka nasledujiiceho po danom rozpoctovom roku.

V stlade s clinkom 35 nariadenia (EU) 2021/2116 sa polnohospodarsky rozpoctovy rok zacina 16. oktobra roku
N-1 a konf sa 15. oktobra roku N. V rdmci schvalovania tictovnych zévierok za rozpoctovy rok 2022 by sa na
ucely zostladenia referenéného obdobia vydavkov v rdmci EPFRV s referencnym obdobim vydavkov v rdmci
Eurdépskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF) mali zohladnit vydavky, ktoré Spojenému kralovstvu
vznikli od 16. oktébra 2021 do 15. oktébra 2022, ako sa stanovuje v ¢lanku 11 ods. 1 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2022/128.

V ¢lanku 33 ods. 2 druhom pododseku vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 908/2014 sa stanovuje, Ze sumy, ktoré s
vyméhatelné od Spojeného kralovstva alebo splatné Spojenému kralovstvu v stlade s rozhodnutim o schvaleni
uctovnych zdvierok uvedenym v ¢lanku 33 ods. 1 uvedeného nariadenia, sa maji urcit odpocitanim priebeznych
platieb za prislusny rozpoctovy rok od vydavkov uznanych za dany rok v sdlade s ¢linkom 33 ods. 1 Komisia md
uvedent sumu odpocitat od nasledujiicej priebeznej platby alebo ju k nej pripocitat.

Komisia skontrolovala informdcie, ktoré jej predlozilo Spojené kralovstvo, a ozndmila Spojenému krdlovstvu
vysledky svojich kontrol spolu s navrhovanymi zmenami.

Roc¢né tctovné zdvierky platobnych agentir Spojeného krélovstva ,Department of Agriculture, Environment and
Rural Affairs“, ,The Scottish Government Rural Payment and Inspection Directorate, ,Welsh Government* a ,Rural
Payments Agency* a ich sprievodné dokumenty umoziuji Komisii prijat rozhodnutie o tplnosti, presnosti a vecnej
spravnosti predlozenych ro¢nych t¢tovnych zavierok.

(10) V ¢ldnku 36 ods. 3 prvom pododseku pism. b) nariadenia (EU) & 1306/2013 sa stanovuje, Ze priebezné platby sa

maju vykonat bez toho, aby sa prekr0c1la celkovd vyska napldnovaného prispevku z EPFRV. Podla ¢lanku 23 ods. 2
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 908/2014 v pripade, ze kumulovany sacet Vyhlasem 0 Vydavkoch prekroci
celkovii vysku napldnovaného pr1spevku pre program rozvoja vidieka, suma, ktord sa md vyplatit, sa musi zniZit na
napldnovand sumu bez toho, aby bol dotknuty strop stanoveny v ldnku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.
Znizend sumu Komisia uhradi neskér po prijati zmeneného finanéného planu alebo pri uzavreti programového
obdobia.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022127 zo 7. decembra 2021, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2021/ 2116 o pravidld platné pre platobné agentiiry a iné orgény, financné riadenie, schvalovanie G¢tov, zdbezpeky a pouzivanie

eura (U.v. EUL 20, 31.1.2022, s. 95).

Delegovane nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/ 2013, pokial ide o platobné agenttiry a ostatné orgdny, financné hospodarenie, schvalovanie ti¢tovnych zévierok, zdbezpeky

a pouzivanie eura (U.v.EUL 255, 28.8.2014, 5. 18).
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(11)  V stlade s ¢ldnkom 75 ods. 1 $tvrtym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa pravidl4 tykajtice sa platobnych
lehot pre opatrenia v rdmci rozvoja vidieka v stvislosti s integrovanym administrativnym a kontrolnym systémom
uplatiuji od roku podania ziadosti 2019. ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehét vypocitané
v stlade s ¢lankom 5a delegovaného nariadenia (EU) ¢. 9072014 sa riadia postupom stanovenym v ¢lankoch 40
a 41 nariadenia (EU) ¢. 13062013 a majii sa zohl'adnit v tomto rozhodnuti na rozpoctovy rok 2022. Uvedené
zmzema mozno v pripade potreby preskdmat aj v ramci postupu overenia stiladu podla ¢ldnku 52 nariadenia (EU)

¢.1306/2013.

(12) Podla ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 nesmie kumulovany stcet platieb v ramci predbezného
financovania a priebeznych platieb presiahnut 95 % prispevku EPFRV na kazdy program rozvoja vidieka. Uvedend
prahovii hodnotu dosiahli tieto programy: 2014UKO6RDRP001 a 2014UKO06RDRP003. Neuhradeny zostatok
tychto programov sa vyplati pri uzavreti programového obdobia.

(13) Podla ¢linku 54 ods. 2 nariadenia (EU) . 1306/2013 by malo Spojené kralovstvo zndsat 50 % finan¢nych
dosledkov spojenych s nevymozenim sim, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti, ak sa predmetné sumy nevymohli do
Styroch rokov od datumu Ziadosti o vratenie prostriedkov alebo do dsmich rokov, ak je vyméhanie predmetom
vndtrodtitneho stidneho konania. V ¢lanku 54 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa Spojenému kralovstvu
uklada povmnost pripojit k ro¢nej Gctovnej zdvierke, ktort podla Slénku 29 vykonavacieho nariadenia (EU)

¢. 908/2014 musi predlozit Komisii, certifikovani tabulku so sumami, ktoré md Spojené krdlovstvo zndsat podla
clanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013. Pravidl4 plnenia povinnosti Spojeného krdlovstva vykazovat sumy,
ktoré sa maji vyméhat, si stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢. 908/2014. Priloha 1T k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) & 908/2014 obsahu]e vzor tabulky, ktort je Spojené krélovstvo povinné pouzit na predloZenie
informdcii o sumdch, ktoré sa maji vymédhat. Komisia by na zéklade tabuliek vyplnenych Spojenym kralovstvom
mala rozhodntt o finan¢nych dosledkoch savisiacich s pripadmi, ked sa do Styroch, resp. 6smich rokov nepodarilo
vymoct sumy, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti.

(14) Podla ¢linku 54 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa moze Spojené kralovstvo v riadne odovodnenych
pripadoch rozhodnut, Ze vo vymahani nebude pokracovat. Takéto rozhodnutie mozno prijat iba vtedy, ak je sthrn
uz vynaloZenych a predpokladanych dalsich nakladov vyssi ako vymdhand suma, alebo ak sa preukdze, ze dant
sumu nemozno vymoct z dovodu platobnej neschopnosti dlznika alebo osob priavne zodpovednych za
nezrovnalost, pri¢om je tito platobnd neschopnost zaznamenand a uznand na zdklade vnatrostitneho prava. Ak sa
dané rozhodnutie prijalo do Styroch rokov od datumu Ziadosti o vratenie prostriedkov alebo do dsmich rokov
v pripade, Ze je vymahame predmetom vnitrostdtneho sidneho konania, mal by 100 % finan¢nych dosledkov

spojenych s nevymozenim predmetnych sim zndsat rozpocet Unie. Sumy, ktoré sa Spojené krélovstvo rozhodlo
nevyméhat, a dovody jeho rozhodnutia sa uvédzaji v sthrnnej sprdve uvedenej v ¢linku 54 ods. 4 uvedeného
nariadenia. Takéto sumy by sa preto Spojenému kralovstvu nemali Gctovat, a preto ich zndsa rozpocet Unie.

(15) V tomto rozhodnuti by sa mali zohladnit aj sumy, ktoré sa Spo;enemu kralovstvu este maji tctovat v dosledku
uplatnenia ¢ldnku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 za programové obdobie EPFRV 2007 — 2013.

(16) V siilade s ¢linkom 51 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 by tymto rozhodnutim nemali byt dotknuté rozhodnutia,
ktoré Komisia moze prijat neskor s cielom vyltcit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili
v stilade s pravidlami Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa schvaluji Gétovné zavierky platobnych agentir Spojeného kralovstva ,Department of Agriculture, Environment
and Rural Affairs“, ,The Scottish Government Rural Payment and Inspection Directorate®, ,Welsh Government“ a ,Rural
Payments Agency* tykajiice sa vydavkov financovanych z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV) za rozpoctovy rok 2022, ktoré spadaji do programového obdobia 2014 — 2020.

Sumy, ktoré st vyméhatelné od Spojeného kralovstva alebo splatné Spojenému kralovstvu v rdmci kazdého programu
rozvoja vidieka podla tohto rozhodnutia, sa uvddzajii v prilohe I.
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Cldnok 2
Sumy, ktoré sa maj Gctovat Spojenému kralovstvu v dosledku uplatnenia cldnku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013
za programové obdobie EPFRV 2014 — 2020 a 2007 — 2013, sa uvadzaja v prilohe II k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3
Znizenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehot v stilade s élankom 75 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 v rdmci
kazdého programu rozvoja vidieka sa uvadzaja v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 4
Tymto rozhodnutim nie st dotknuté buddce rozhodnutia o overeni sdladu, ktoré Komisia moZze prijat v stlade s ¢ldinkom
52 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 s cielom vyldcit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili v stlade
s pravidlami Unie.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému kralovstvu Vel'kej Britanie a Severného Irska.

V Bruseli 24. méja 2023

Za Komisiu
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie



PRILOHA I

Schvilené vydavky z EPFRV ¢lenené podla programov rozvoja vidieka za rozpoctovy rok 2022

Sumy (podla jednotlivych programov), ktoré sa majii od Spojeného krilovstva vymdct alebo sa mu maji vyplatit

Schvilené programy s vykdzanymi vydavkami za EPFRV 2014 - 2020

v EUR

v EUR

Priebezné platby

Zostatok, ktory sa

uhradené P ¢ ori
Ak . Spojenému Suma, ktord sa ma ma Vl}(lrovvna’ prt
Sumy, ktoré ceptovana kralovstvu za od Spojeného uxoncent
Vydavky za rok 4 suma schvdlend za d opo) rogramového
CCI Y Y Opra Spolu nemozno rozpoctovy rok krélovstva vymoct prog
2022 pravy P . rozpoctovy rok ozpoctovy rox VYMOC 1 shdobia z dovodu
Y poctovy P
znova pouzit 9027 vratane zactovania | (-) alebo sa mu md dosiahnutia
platieb v rdmci vyplatit (+) hovei hod
predbezného prahove) o« noty
financovania 95% ()
i ii iii =1 +ii iv v =il - iv vi vii = v - vi
UK 2014UKO06RDRP001 320428 023,31 0,00 | 320428 023,31 0,00 | 320428023,31 | 272787 068,76 -13178,79 47 654 133,34
UK 2014UK06RDRP002 27737 698,19 -33192,33 27 704 505,86 0,00 27 704 505,86 27703772,21 733,65 0,00
UK 2014UK06RDRP003 43945611,42 -441 226,49 43504 384,93 0,00 43504 384,93 29598163,53 -597933,18 14504 154,58
UK 2014UKO06RDRP004 83079 581,60 -178 527,42 82901 054,18 0,00 82901054,18 82901 627,10 -572,92 0,00

(¥ V pripadoch, ked platby dosiahli 95 % celkového prispevku EPFRV na program rozvoja vidieka [v zmysle clanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013], sa zostatok vyrovnd pri uzavret{ programu.

€C0T°S°9¢C

[ S ]

arun fesdoing yrmsaa Lupein

S8/6€1 1



PRILOHA Il
Schvilenie ii¢tovnych zivierok platobnych agentiir

Rozpoctovy rok 2022 — EPFRV

Opravy podla &énku 54 ods. 2 nariadenia (EU) & 1306/2013

Opravy stvisiace s programovym obdobim 2014 — 2020

Opravy stivisiace s programovym obdobim 2007 — 2013

Mena

v ndrodnej mene v EUR v ndrodnej mene

v EUR

UK

v GBP

3841,34 0,00

17 115,42

0,00

98/6€1 1

[ S ]

arun fesdoing yrmsaa Lupein

£€C0T°9'9¢
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PRILOHA III
Schvilenie i¢tovnych zivierok platobnych agentiir

Rozpoctovy rok 2022 — EPFRV

ZniZenia za nedodrZanie poslednych platobnych lehét v siilade s Elinkom 75 ods. 1 nariadenia (EU)
¢.1306/2013

v EUR
e ZniZenia za nedodrzanie poslednych platobnych lehot za
rozpoctovy rok 2022
UK 2014UKO06RDRP0O01 434188,85
UK 2014UKO06RDRP002 0,00
UK 2014UKO06RDRP003 0,00
UK 2014UKO06RDRP004 0,00
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1039
z 24. maja 2023

o schvileni Wctovnych zdvierok platobnych agentdr Spojeného krilovstva, pokial ide o dlhy

vyplyvajice z vydavkov financovanych z Eurépskeho polnohospodirskeho zirucného fondu

(EPZF) v programovom obdobi 2014 — 2020 a v programovom obdobi 2007 — 2013 za rozpoctovy
rok 2022

[ozndmené pod cislom C(2023) 3272]

(Iba anglické znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 (!), a najmi na jeho
¢lanok 104,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovan, riadeni
a monitorovani spoloénej pol’nohospodérskej politiky a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢ 352/78, (ES)

165/94 (ES) ¢ 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (), a najmd na jeho ¢ldnok 51
v spojeni s {lénkami 131 a 138 Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného [rska z Eurépskej
tnie a z Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu (dalej len ,dohoda o vystipeni®),

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
kedZe:

(1) V¢ldnku 104 ods. 1 druhom pododseku pism. a) nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuje, Ze lanok 4 ods. 1 pism.
b), ¢ldnok 5, ¢ldnok 7 ods. 3, ¢lanky 9, 17, 21 a 34, ¢ldnok 35 ods. 4, ¢lanky 36, 37, 38, 40 az 43, 51, 52, 54, 56,
59 63, 64, 67, 68, 70 az 75, 77, 91 az 97, 99 a 100, ¢ldnok 102 ods. 2 a ¢linky 110 a 111 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 sa nadalej uplatiiujd, pokial ide o dlhy vyplyvajice z vydavkov financovanych z Eurépskeho
pol’nohospodérskeho zdru¢ného fondu (EPZF) v programovom obdobi 2014 — 2020 a v programovom obdobi

2007 — 2013 za rozpoctovy rok 2022.

(2) V é&dnku 64 druhom odseku pism. a) vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2022/128 () sa stanovuje, Ze
¢lanok 2, ¢ldnok 3 ods. 1 prvy pododsek, ¢linok 3 ods. 2, ¢ldnok 4 ods. 1 pism. b), ¢lanok 5, ¢ldnok 6, ¢lanok 7,
¢lanky 21 az 25, ¢ldnok 27, ¢ldnok 28, ¢ldnok 29, ¢ldnok 30 ods. 1 pism. a), b) a c), ¢ldnok 30 ods. 2, 3 a 4, clanky
31az40a clanky 42 az 47 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 (¥) sa nadalej uplatiiujd, pokial ide
o dlhy vyplyvajice z vydavkov financovanych z EPZF v programovom obdobi 2014 — 2020 a v programovom
obdobi 2007 - 2013 za rozpoctovy rok 2022.

() U.v.EUL435,6.12.2021,s.187.

@ U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/128 z 21. decembra 2021, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatiiovania nariadenia (EU)
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgny, financné riadenie, schvalovanie
tictov, kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U.v.EUL 20, 31.1.2022, 5. 131).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 908/2014 zo 6. augusta 2014, ktorym sa stanovujd prav1dla uplatiiovania narijadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgdny, finan¢né hospoddrenie,
schvalovanie Gctovnych zdvierok, pravidla kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U. v. EU L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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(3)  V clanku 64 druhom odseku pism. c) vykondvacieho nariadenia (EU) 2022128 sa stanovuje, ze prilohy II a III
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 908/2014 sa nadalej uplatiiujii na Géely clanku 32 pism. f) a g) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2022/128 za rozpoctovy rok 2022.

(4)  Podla ¢lénku 51 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 musi Komisia na zdklade roénych aétovnych zévierok, ktoré
predlozilo Spojené krélovstvo spolu s informdciami pozadovanymi na schvilenie uc¢tovnych zdvierok
a auditorskym stanoviskom k tplnosti, presnosti a vecnej spravnosti actovnej zdvierky a spravami certifika¢nych
organov, schvdlit tc¢tovné zavierky platobnych agenttr uvedenych v ¢lanku 7 uvedeného nariadenia do 31. méja
roka nasledujiiceho po danom rozpoctovom roku.

(5)  Podla ¢ldnku 138 ods. 1 dohody o vystipeni ma Spojené krdlovstvo povinnost nadalej zabezpecovat fungovanie
systému riadenia a kontroly na uzndvanie, evidenciu a vymahanie dlhov vyplyvajacich z vydavkov financovanych
z EPZF v programovom obdobi 2014 — 2020 a v programovom obdobi 2007 — 2013 v stilade s ¢linkom 54
nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

(6)  V stlade s ¢linkom 35 nariadenia (EU) 20212116 sa polnohospodarsky rozpoctovy rok zaéina 16. oktébra roku
N-1 a kondi sa 15. oktébra roku N. V rdmci schvalovania tictovnych zdvierok za rozpoctovy rok 2022 by sa malo
zohladnif uzndvanie, evidencia a vymahanie dlhov Spojeného kralovstva od 16. oktébra 2021 do 15. okt6bra
2022, ako sa stanovuje v ¢ldnku 11 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) 2022/128.

(7)  Komisia skontrolovala informdcie, ktoré jej predlozilo Spojené krilovstvo, a ozndmila Spojenému kralovstvu
vysledky svojich kontrol spolu s navrhovanymi zmenami.

(8)  Rocné tctovné zdvierky platobnych agentir Spojeného kralovstva ,Department of Agriculture, Environment and
Rural Affairs“, ,The Scottish Government Rural Payment and Inspection Directorate, ,Welsh Government* a ,Rural
Payments Agency* a ich sprievodné dokumenty umoznuji Komisii prijat rozhodnutie o plnosti, presnosti a vecnej
spravnosti predloZenych ro¢nych tctovnych zdvierok.

(9)  Podla ¢ldnku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 13062013 by malo Spojené kralovstvo znasat 50 % finanénych
dosledkov spojenych s nevymozenim sim, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti, ak sa predmetné sumy nevymohli do
Styroch rokov od ddtumu Ziadosti o vrdtenie prostriedkov alebo do dsmich rokov, ak je vymdahanie predmetom
vnitrostitneho stidneho konania. V ¢ldnku 54 ods. 4 nariadenia (EU) & 1306/2013 sa Spojenému kralovstvu
uklada povmnost pripojit k ro¢nej Gctovnej zdvierke, ktord podla lénku 29 vykondvacieho nariadenia (EU)

¢. 908/2014 musi predlozit Komisii, certifikovanii tabulku so sumami, ktoré mé Spojené krdlovstvo znasat podla
clanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013. Pravidl4 plnenia povinnosti Spojeného kralovstva vykazovat sumy,
ktoré sa majti vymdhat, si stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢. 908/2014. Priloha 1I k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) ¢. 908/2014 obsahuje vzor tabulky, ktorti je Spojené kralovstvo povinné pouzit na predloZenie
informdcii o sumdch, ktoré sa maji vymdhat. Komisia by na zdklade tabuliek vyplnenych Spojenym krélovstvom
mala rozhodnit o finanénych désledkoch suvisiacich s pripadmi, ked sa do Styroch, resp. 6smich rokov nepodarilo
vymoct sumy, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti.

(10) Podla ¢linku 54 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 sa moze Spojené kralovstvo v riadne odovodnenych
pripadoch rozhodnit, Ze vo vymahani nebude pokracovat. Takéto rozhodnutie mozno prijat iba vtedy, ak je sthrn
uz vynaloZenych a predpokladanych dalsich nakladov vyssi ako vymahand suma, alebo ak sa preukdze, Ze danii
sumu nemozno vymoct z dovodu platobnej neschopnosti dlznika alebo osob priavne zodpovednych za
nezrovnalost, pricom je tito platobnd neschopnost zaznamenand a uznand na zdklade vnatrostatneho prava. Ak sa
dané rozhodnutie prijalo do styroch rokov od ditumu Ziadosti o vrdtenie prostriedkov alebo do ésmich rokov
v pripade, Ze je Vymahame predmetom vnitrostdtneho sidneho konania, mal by 100 % finan¢nych dosledkov
spojenych s nevymozenim predmetnych sim zndsat rozpocet Unie. Sumy, ktoré sa Spojené krélovstvo rozhodlo
nevyméhat, a dovody daného rozhodnutia sa uvddzaji v sihrnnej sprdve uvedenej v cldnku 54 ods. 4 uvedeného
nariadenia. Takéto sumy by sa preto Spojenému kralovstvu nemali ctovat, a preto ich zndsa rozpocet Unie.

(11)  V stlade s ¢linkom 51 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 by tymto rozhodnutim nemali byt dotknuté rozhodnutia,
ktoré Komisia moZe prijat neskor s cielom vylicit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili
v stilade s pravidlami Unie,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa schvaluji Gétovné zavierky platobnych agentir Spojeného kralovstva ,Department of Agriculture, Environment
and Rural Affairs”, ,The Scottish Government Rural Payments and Inspection Directorate®, ,Welsh Government* a ,Rural
Payments Agency“ tykajiice sa dlhov vyplyvajicich z vydavkov financovanych z Eurdpskeho polnohospodirskeho
zdru¢ného fondu (EPZF) na zdklade viacro¢ného finan¢ného rdmca na roky 2014 — 2020 a predchddzajtcich finan¢nych
vyhladov v stlade s ¢linkom 54 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 za rozpoctovy rok 2022.

Sumy, ktoré si vymédhatelné od Spojeného krdlovstva alebo splatné Spojenému krélovstvu podla tohto rozhodnutia,
vratane tych, ktoré vyplyvaju z uplatiiovania ¢lanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, sa uvadzaju v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Tymto rozhodnutim nie s dotknuté budice rozhodnutia o overent stiladu, ktoré Komisia moze prijat v stilade s ¢linkom
52 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 s cielom vyldcit z financovania zo zdrojov Unie vydavky, ktoré sa nevynalozili v stilade
s pravidlami Unie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 24. méja 2023

Za Komisiu
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie



PRILOHA

Schvilenie ii¢tovnych zivierok platobnych agentiir

Rozpoctovy rok 2022 - EPZF

Suma, ktord sa md od Spojeného krilovstva vymoct alebo sa mu md vyplatit

2022 - Vydavky/pripisané prijmy platobnych agentdr,
ktorych acty sa

Suma, ktord sa mé dctovat

Suma, ktord sa md od

schvaluja oddelujt podla clinku 54 ods. 2 Spoiencho kedlovst
Spolua + b nariadenia (EU) Spolu bojencho kratovstva
- vidavkylprinisand = & 1306/2013, pokial ide vymoct (3 alebo sa mu md

o veav. sl pripisanc celkové vydavky/pripisané o EPZF vyplatit (+) (')
prijmy vykaza}ne v rofnom prijmy vykdzané
vyhlasent v mesacnych vyhldseniach
a b c=atb d e=c+d f=e

UK GBP 0,00 0,00 0,00 -19 336,80 -19 336,80 -19336,80
UK EUR -1474 812,20 0,00 -1474 812,20 0,00 -1474 812,20 -1474812,20

(") Privypocte sumy, ktord sa md od Spojeného krélovstva vymoct alebo sa md Spo;enemu krélovstvu vyplatit, sa zohl; adnu]e celkové suma v rocnom vyhldsent, pokial ide o schvélené vydavky (stlpec a), alebo
celkové suma mesacnych vyhldsent, pokial ide o oddelené vydavky (stlpec b). Platny vymenny kurz: Clanok 11 ods. 1 prvy pododsek druhd veta delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 907/2014.

Vydavky (!) Pripisané prijmy (') Clanok 54 ods. 2 (= d)
Spolu (= f)
08020601 6200 6200
g h i j=g+h+i
UK GBP 0,00 0,00 -19 336,80 -19 336,80
UK EUR 0,00 -1474812,20 0,00 -1474812,20

(") Rozpoctovy riadok 08 02 06 01 sa rozdeli medzi zdporné opravy, ktoré sa tak stand pripisanymi prijmami v rozpo¢tovom riadku 62 00, a kladné
opravy v prospech Spojeného kralovstva, ktoré sa teraz zaclenia na stranu vydavkov v riadku 08 02 06 01 na zéklade ¢linku 43 nariadenia (EU)

¢.1306/2013.

Pozn.: Nomenklatira 2023: 0802 06 01, 6200
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